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Videokameraets hgjdepunkter

Canon LEGRIA HF G70 4K-videokameraet er et hejtydende videokamera, hvis kompakte starrelse
ger det ideelt til mange forskellige situationer. De felgende funktioner er blot nogle blandt mange,

der understottes med dette videokamera.

4K-optagelse

CMOS-sensor og DIGIC DV 6-
billedprocessor

Videokameraet er udstyret med en 1/2,3-type
CMOS-sensor, som optager video med en
effektiv pixeloplasning pa cirka 8,29 megapixel
(8840 x 2160). Videoen bliver herefter
behandlet med DIGIC DV 6-billedprocessoren.
Ud over optagelse af 4K-video benytter
videokameraet oversampling til at optage
video i Full HD.

Vidvinkelobjektiv og 8-bladet bleende
Zoomobijektivet er udstyret med 20x optisk
zoom og har en braendvidde i fuld vidvinkel pa
29,3 mm (35 mm aekvivalent), hvilket gar
videokameraet alsidigt i en raekke forskellige
optagelsessituationer. Den 8-bladede blaende
giver en behagelig uskarp slering ("bokeh")
i dine optagelser.
* Nér oplasningen er 3840 x 2160, og
billedstabiliseringen er en anden indstilling
end Dynamic IS. Breendvidden er 30,6 mm,
nér der bruges Dynamic IS.

4K-optagelse pa 25.00P og
HD-optagelse pa 50.00P

Videokameraet kan optage videoklip

i MP4-format ved 3840 x 2160 med en
billedhastighed pa 25.00P eller 1920 x 1080
med en billedhastighed pé 50.00P, hvilket giver
dig friheden til at vaelge den videokonfiguration,
der er den mest egnede til dit projekt.

Praktisk og funktionel

Optagelse i leengere perioder

Med dets to SD-kortslots, kan du bruge Dual
Recording ([11 29) til at optage det samme
videokKlip pé to SD-kort eller Relay Recording
for automatisk at skifte til det andet SD-kort,
nar det, der bruges, er ved at veere fuld.

Dual Recording er en praktisk made at oprette
en sikkerhedskopi af dine optagelser, samtidig
med at Relay Recording i realiteten ger den
tilgeengelige optagelsestid lsengere.

Enestaende alsidighed

Dette videokamera har faciliteter som et
professionelt videokamera, men det er ogsé
lille nok til at tage med overalt. Den avancerede
billedstabilisering ([1] 59), som stabiliserer
billedet langs 5 akser, ger det muligt at optage
i mange forskellige situationer i felten.
LCD=htouchscreenen og sggeren kan
indstilles til en raekke forskellige vinkler, hvilket
f.eks giver mulighed for optagelser pa steder,
hvor der kun er lidt plads.

Manuelle kontroller i dine fingerspidser
Fokuserings-/zoomringen hjeelper dig med at
opna den fokusering, du ensker. Du kan let
aendre ringens funktionalitet, s& du kan betjene
zoomfunktionen. Du kan ogsa tildele visse ofte
benyttede funktioner til den brugerdefinerede
knap og justere disse funktioner med det
tilherende hjul ([T 77). Derudover har
videokameraet ogsa 5 valgbare knapper og én
valgbar knap pa skaermen med touchfunktion,
s& du kan tildele en reekke forskellige funktioner
og gere dem nemme at fa adgang til (I 78).

Face Detection og sporing ([11 57)

Nar et motivs ansigt er genkendt, kan
videokameraet fokusere péa det og endda
spore det. Endvidere kan videokameraet veere
i manuel fokusering, men skifte til autofokus,
nér et ansigt genkendes, for at sikre, at vigtige
motiver er i fokus.



Kreativitet og kunstnerisk udtryk

Specialoptagelsesmetoder (1 35, 71)
Nar du optager, kan du aendre optagelsens
billedhastighed for at f& en fast eller slow
motioneffekt. Du kan ogsa veelge at bruge
pre-recording til at optage 3 sekunder,

for du beslutter at starte optagelsen, sa du
kan opfange disse ojeblikke, der er sé sveere
at ramme.

Looks (11 48)

Du kan justere forskellige aspekter af billedet,
f.eks. farvedybde, skarphed og lysstyrke,

for at skabe det onskede "look".

Brugerdefinerede billedindstillinger

(1 80)

Veelg en af de forudindstillede farveindstillinger,
eller indstil kombinationen af gammakurve,
farverum eller farvematrix, som du vil bruge.
Derefter kan du justere antallet af andre
billedrelaterede parametre.

Andre faciliteter

 Fil med menuindstillinger, der kan gemmes
i videokameraet eller pa et SD-kortet for at
gendanne alle menuindstillinger eller replikere
dem pa et andet HF G70 videokamera
(M 88).

* Batteripakker, der er kompatible med
Intelligent System, giver dig et sken
(i minutter) over den resterende optagelsestid.

o Kompatibilitet med GP-E2 GPS-modtager
(tilbeher) for at geotagge dine optagelser
(M7s).

e Kompatibilitet med RC-V100-fiernbetjening
(tilbeher) ((1Q 73), nér du har brug for
fiernbetjening pé et professionelt niveau.
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Introduktion

Om denne vejledning

Tak, fordi du har kebt et Canon LEGRIA HF G70. Du ber leese denne vejledning grundigt, fer du
benytter videokameraet, og beholde den som reference i fremtiden. Skulle dit videokamera ikke virke
korrekt, henvises til Fejifinding (11 114).

For brug af videokameraet

* For du optager vigtige optagelser forste gang, skal du teste optagelserne ved at bruge den eller
de videokonfigurationer, du har planer om at bruge, for at se, om videokameraet fungerer korrekt.
Skulle det ikke virke efter hensigten, henvises du til Fejlfinding (11 114).

¢ Copyrightmeddelelse: Uautoriseret optagelse af materiale, der er beskyttet af copyright, kan bryde
copyright indehaverens rettigheder og veere i modstrid med copyrightlove.

» Bemarkninger om publiceringsrettigheder vedrgrende brug af video: Nar videokameraet anvendes,
ber du gere det med omtanke for at beskytte privatlivets fred og undga brud pa
publiceringsrettigheder.

¢ Om LCD-skarmen og sggeren: Skaermen er produceret ved brug af en ekstrem
hejpreecisionsfremstillingsteknik med mere end 99,99 % af billedpunkterne, som virker efter
specifikationerne. | meget sjeeldne tilfeelde kan pixler lyse tilfeeldigt eller permanent.

Dette har ingen effekt pa det billede, der optages, og dette vil ikke forarsage fejl.

* 0m adgangsindikatoren: VVaer opmasrksom pa felgende forholdsregler, néar ACCESS-indikatoren
([T 28) lyser eller blinker radt. Hvis du ikke ger det, kan det resultere i permanent datatab.

- Fjern ikke stremkilden, og sluk ikke for videokameraet.
- Abn ikke deskslet til rummet til SD-kort.
- Skift ikke videokameraets betjeningsmetode.
- Hvis der er tilsluttet et USB-kabel til videokameraet, ma du ikke frakoble USB-kablet.

Symboler og referencer benyttet i denne vejledning

© VIGTIGT: Advarsler vedrerende videokameraets betjening.

o (1) BEMARKNINGER: Yderligere emner, der supplerer de grundlaeggende betjeningsprocedurer.
e [11: Sidetal for reference i denne vejledning.

Folgende termer benyttes i denne vejledning:

"SD-kort" henviser til et SD-, SDHC- eller SDXC-hukommelseskort.

"Skaerm" henviser til LCD-skaermen og s@gerens skaerm.

"Videoklip" henviser til en filmenhed fra det punkt, hvor du trykker pa START/STOP-knappen
for at starte optagelsen, indtil du trykker igen for at holde pause i optagelsen.

"Foto" og "stillbillede" benyttes péa skift og har samme betydning.

Fotografierne i denne vejledning er simulerede billeder, optaget med et stillbilledkamera.
Visse skaermbilleder i denne vejledning er blevet forenklet til kun at vise relevante ikoner.



Om denne vejledning

Disse ikoner angiver videokameraets betjeningsmetode og om en funktion er tilgaengelig med
denne metode.

CAMERA : Angiver om videokameraet ("M J: Angiver kameratilstanden.
er med optagelsesmetoden (CAMERA,) eller Hvis du ensker yderligere oplysninger, henvises

afspilningsmetoden (MEDIA). | dette eksempel du til Indstilling af kameratilstanden ([11 21).
er funktionen kun tilgeengelig i [CAERA]-metode.

Hvis du gnsker yderligere oplysninger, henvises

du til Teend og sluk for videokameraet ([11 20).

AGC-graense (Automatisk Gain Control)

AGC-graense (Autoinatisk Gain Control)

Under optagelse i merke omgiv|slser vil videokameraet automatisk forege gain for at preve at opna
et lysere billede. Ved at indstille [>n maksimal gain-veerdi kan du begraense maengden af stgj i billedet
og bevare et merkere udseende|. Denne funktion er kun tilgaengelig, nér optagelsesprogrammet
erindstillet til P, Tv eller Av.

Betjeningsmetoder: | I [I] I

1_Abn sksarmhillede

t for insterina af AGC-graense.

o Der vichs et insterinashinl n sllgermen.
o Veelg [M] igen for it vende tilbage til automatisk gain-kontrol for kameraet.

2 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille den ensf<ede maksimale gain-vaerdi.
e Du kan veelge en AGC-graense fra 0,0 dB til 23,0 dIfj. Jo lavere indstilling desto lavere
AGC-greense.

3 Veelg [X].

s [@NT og den|maksimale gain-vaerdi til venstre

-~

Kantede parenteser [ ] Pilen #) benyttes til at forkorte menuvalgene.
benyttes som henvisning Hvis du ensker yderligere oplysninger,

til skeermknapper og henvises du til Anvendelse af menuerne
menupunkter, som du kan (@ 24). Hvis du vil se en oversigt over alle
veelge og til andre tilgeengelige menupunkter og -indstillinger
skaermmeddelelser henvises til appendikset Liste over

0g skeermvisninger. menupunkter (11 101).



Medfelgende tilbeheor

Medfglgende tilbehar

Det folgende tilbehor medfelger videokameraet:

PD-E1 USB-stremadapter Kabelklemme BP-820-batteripakke
(er formonteret pa videokameraet)

Z

@

Modlysbleende med Objektivdaeksel Quick Guide
objektivheskyttelse
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Oversigt over delene

Oversigt over delene

Set fra venstre

~ownNn =

~N O O

Objektivbeskyttelseskontakt ([1] 31)
SD-kortslot @ (11 27)

SD-kortslot B (1 27)

& -knap (gennemga optag.) (11 33)/
valgbar knap 5 ([11 78)
Modlysbleende ([1] 17)
Fokuserings-/zoomring (1 49, 53)
CUSTOM-hjul (brugerdefineret) (11 77)

8 CUSTOM-knap (brugerdefineret)
(@77

9 Daeksel til rum til SD-kort

10 DISP-knap (skeermvisning) (11 72)/
BATT. INFO-knap (batteriinfo) ([11 15)



Oversigt over delene

Set fra hgjre

~wnNn =

mmmmm

7 ? 5o eyt
6 @i >[ﬂ] out 3
R:MOTE 4

8

() -stik (hovedtelefoner) ([T] 69)
USB-stik (11 75)

DC IN-stik ([1] 14)
Kabelklemme (11 15)
Handrem (1 19)

Indbygget heijttaler ([1] 92)

MIC-stik (mikrofon) ([11 63)

HDMI OUT-stik (11 97, 97)
REMOTE (fiernbetjening)-stik (11 73)
Til tilslutning af kommercielt
tilgaengelige fiernbetjeninger.

© oo ~NO O
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Oversigt over delene

Set forfra

12

Ccanon

22 [P

Set bagfra

PREE

1 Instant AF-sensor ([11 56, 124)

2 AF/MF-knap (1 53)/
Valgbar knap 1 (11 78)

3 PRE REC-knap (pre-recording)
(@ 71)/Valgbar knap 2 ([11 78)

4 LCD-touchscreen ([11 17)

5 Fokuserings-/zoomring-kontakt
(13 49, 53)

6 Soger (11 18)

15

7 Dioptrijustering (11 18)

8 Joystick/SET-knap (11 21)
9 Remholder (11 19)

10 Valgbar knap 3 (11 78)

11 Valgbar knap 4 (11 78)

12 Batterirum ([1] 14)

13 START/STOP-knap (11 31)
14 MENU (menu)-knap (1 24)
15 Serienummer



Oversigt over delene

Set fra toppen Set fra bunden

~NOo O~

3
_J
(o EOMM Hmljﬂ 6
4
5
9
6
Y 10
(((((( /) 7
11
Aforyder ([11 20) 8 Monteringsmaerke til modlysblaende
POWER/CHG-indikator 9 Stativgevind
(batteriladning) (11 14) Til montering af videokameraet pé
Indbygget stereomikrofon et stativ med monteringsskrue pa
(63 6,2 mm eller kortere (1] 121).
Tilbeharsko 10 BATTERY RELEASE (batteriudlgser)-
Kamerafunktionsveelger ([11 21) kontakt (1] 15)
Grebets zoomkontrol ([11 50) 11 Qjestykke (1] 18)

ACCESS-indikator (SD-kortadgang)
(s

13



I og saet stromkablet i stikkontakten.

Forberedelse

Opladning af batteripakken

Videokameraet kan forsynes med strom fra en batteripakke eller direkte med PD-E1-stremadapteren.

14 1 Tilslut USB-stremadapter til videokameraet,

DC IN-stik

2 Montér batteripakken pa videokameraet.
* Tryk batteripakken blidt ind i batterirummet,
og skub den fremad, indtil den klikker pa plads.

3 Opladningen starter, nar videokameraet slukkes. POWER/CHG-indikator (batteriladning)
® Huvis videokameraet var teendt, vil den greanne POWER/CHG-
indikator ga ud, nar du slukker videokameraet. Efter et gjeblik
lyser POWER/CHG-indikatoren redt (batteripakke oplades).
Den rede POWER/CHG-indikator gér ud, nér batteripakken
er helt opladet.
¢ Huvis indikatoren blinker, henvises der til Fejifinding (11 116).

POWER/
CHG Ch



Sadan fiernes batteripakken

1 Skub BATTERY RELEASE-kontakten i pilens retning,
og hold den trykket ned (D).

2 Skub batteripakken, og traek den derefter ud (2)).

Kontrol af den resterende batteriopladning

Opladning af batteripakken

BATTERY || = ——

RELEASE

RELEASE-
kontakt

Serg for, at videokameraet er slukket, og tryk pa BATT. INFO-knappen i ca. 5 sekunder for at fa vist
en skaerm, der viser det omtrentlige batteriopladningsniveau. Bemaerk, at hvis batteriopladningen

er for lav, vises batterinformationsskeermen muligvis ikke.

Tilslutning til lysnettet

Du kan ogsa forsyne videokamerast med strom direkte
fra lysnettet ved at bruge USB-stremadapteren.

1 Saet USB-stremadapteren i en stikkontakt.
2 Seet kabelklemmen fast p& handremmen,
og brug den til at holde kablet pa plads.

e Ferritkernen skal veere mellem USB-stikket
og kabelklemmen.

3 Tilslut USB-stikket til DC IN-stikket.
e [DC IN] vises, nér du teender for videokameraet.

15
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Opladning af batteripakken

@ vcrer

Tilslut ikke USB-stromadapteren til noget elektrisk udstyr, der ikke udtrykkeligt er anbefalet

til brug med dette videokamera.

Sluk for videokameraet, for du tilslutter eller fierner USB-adapteren. Nar du har slukket
videokameraet, opdateres vigtige data pa SD-kortet. Serg for at vente, indtil den grenne
POWER/CHG-indikator gar ud.

Nar du bruger USB-stremadapteren, ma du ikke fastgere den permanent til ét sted, da det kan
give funktionsfejl.

For at forhindre overophedning og udstyr i at ga i stykker méa du ikke tilslutte USB-adapteren til
spaendingsomformere til oversgaiske rejser eller specielle stramkilder, som f.eks. dem der benyttes
i fly og skibe, DC-AC-omformere osv.

@ BEM/AERKNINGER

Vi anbefaler, at du oplader batteripakken ved en temperatur mellem 10 °C og 30 °C. Hvis enten
omgivelsernes temperatur eller batteripakkens temperatur er uden for temperaturomradet pa
cirka 0 °C til 40 °C, vil opladning ikke starte.

Batteripakken vil kun blive opladet, nar videokameraet er slukket.

Hvis stramforsyningen blev fiernet under opladning af en batteripakke, skal du veere sikker pa,
POWER/CHG-indikatoren er géet ud, for du tilslutter stremforsyningen igen.

Hvis den resterende batteritid er vigtig, kan du forsyne videokameraet med strom fra
USB-stromadapteren, hvorved batteripakken ikke vil blive brugt.

Under optagelse anbefales det at tilslutte en batteripakke til videokameraet, selv nar
USB-stremadapteren er tilsluttet. Dette forhindrer videokameraet i at slukke i tilfeelde

af stromafbrydelse eller utilsigtet frakobling af kablet.

Opladede batteripakker aflades langsomt af sig selv. Derfor ber du oplade dem samme dag,
de skal bruges, eller dagen fer, for at sikre fuld kapacitet.

Nar du benytter en batteripakke ferste gang, skal du oplade den helt og derefter benytte
videokameraet, indtil batteripakken er helt afladet. Ved at gere dette sikres det, at den resterende
optagelsestid bliver vist preecist.

Videokameraets stremforbrug kan variere afhaengigt af brugsvilkarene. Nar du optager,
anbefales det at forberede et batteriopladningsniveau, der giver mulighed for leengere optagelsestid
end planlagt (2 til 3 gange).

Hvis du ensker oplysninger om forholdsregler vedrerende handtering af batteripakken,

henvises du til Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrerende handtering (11 120).

Hvis du @nsker oplysninger om opladningstider og omtrentlige anvendelsestider,

henvises du til Referencetabeller (11 131).
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Forberedelse af videokameraet

Dette afsnit gennemgar den grundleeggende klargering af videokameraet, sdésom montering af
modlysbleenden, justering af hdndremmen og justering af segeren og LCD-skaermen.

o VIGTIGT

e Pas pa ikke at tabe videokameraet, nar du monterer, fierner eller justerer det forskellige tilbeher.
Det anbefales, at du bruger et bord eller en stabil overflade. 17

Brug af modlysblaenden

Under optagelse er den medfelgende modlysblaende

med objektivbeskyttelse effektiv til at formindske spredt lys,
der kan give overstraling i objektivet og spegelsesagtige
billeder. Endvidere kan du ved at lukke objektivbeskyttelsen
forhindre fingeraftryk og stev pé objektivet.

1 Fjern objektivdeekslet.

2 Juster maerket pad modlysblaenden med
monteringsmaerket til modlysbleenden nederst pa
kameraet (1), og drej derefter modlysbleenden i urets
retning, indtil den stopper med et klik (2).

e Pas pa ikke at deformere modlysbleenden.
e Kontrollér, at modlysbleenden er placeret ud for dens fatning.
* Drej modlysbleenden mod uret for at fierne den.

@ BEM/ERKNINGER

Om objektivdeekslet:
¢ Benyt det medfelgende objektivdasksel, nar du baerer videokameraet eller gemmer det efter brug.

* Bemeerk, at objektivdaekslet og modlysblaenden med objektivbeskyttelsen ikke kan benyttes samtidigt.

Justering af LCD-skaermen

Abn LCD-panelet 90 grader.
¢ Du kan rotere panelet nedad eller mod objektivet.

Motivet kan holde gje med LCD-skaermen
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Forberedelse af videokameraet

@ BEMARKNINGER

* Du kan justere LCD-skeermens lysstyrke og baggrundsbelysningen med indstillingen MENU )

[[4 Display-opseetning] #J [LCD-lysstyrke] eller [LCD Backlight]. Du kan ogsa trykke pa DISP-knappen
og holde den nede i mindst 2 sekunder for at dbne opsaetningsmenuen [LCD Backlight].

Justering af lysstyrken pavirker ikke lysstyrken i optagelserne.

¢ Anvendes en lysere indstilling til LCD-baggrundsbelysning, afkortes batteripakkens effektive brugstid.
¢ Néar LCD-panelet drejes 180 grader mod motivet, kan du bruge indstilingen MENU )

[C4 Display-opsaetning] #) [LCD-spejlbillede] til at spejlvende billedet vandret, sa det viser

et spejlbillede af motivet.

Hvis du ensker oplysninger om, hvordan LCD-skaermen beskyttes, henvises du til Forholdsregler
vedrerende handtering (11 121), Rengering (11 124).

Brug af sggeren
Hvis det er vanskeligt at benytte LCD-skaermen, kan du benytte segeren, som kan vippes
45 grader opad.

1 Brug afbryderen til at teende videokameraet (1] 20).
2 Luk LCD-panelet (D).

3 Traek segeren ud, og juster betragtningsvinklen ().
4 Indstil segeren med dioptrijusteringen ((3).

Dioptri-

justering C(II_[ID

@ BEMARKNINGER

¢ Du kan justere sagerens lysstyrke med indstilingen MENU #) [C4 Display-opsastning] )
[VF-luminans].

Justering af lysstyrken pavirker ikke lysstyrken i optagelserne.

Anvendes en lysere indstilling, afkortes batteripakkens effektive brugstid.

Du kan ikke bruge LCD-skeermen og sggeren samtidigt.

Lad gjestykket vaere pasat, nar du benytter videokameraet.
Hvis du beerer briller, synes du méaske, at sageren er lettere
at benytte, hvis du bgjer gjestykkets yderste krans mod
videokamerahuset.

Hvis du ensker oplysninger om, hvordan segeren beskyttes,
henvises du til Forholdsregler vedrarende handtering

(@ 121), Rengering (11 124).




Handrem og remme

Stram handremmen.

e Juster hdndremmen, s& du kan na grebets zoomkontrol
pa videokameraet med din pegefinger og START/STOP-
knappen med din tommelfinger.

Montering af en handledsrem (tilbeher)

Monter handledsremmen i remholderen pa handremmen,
juster leengden og fastger.
¢ Du kan benytte begge for ekstra bekvemmelighed

og sikkerhed.

Montering af en skulderrem (tilbbehgor)

Montér skulderemmens ender
i remholderen pa handremmen,
0g justér skulderremmens laengde.

Forberedelse af videokameraet
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Grundleeggende betjening af videokameraet

Teend og sluk for videokameraet

Du kan veelge at taende videokameraet med CAMERA-metode ([cavera)) for at optage eller med
MEDIA-metode (MEDIA)) for at afspille optagelser. Vaelg betjeningsmetoden med aforyderen.

Séadan teendes videokameraet

Indstil afbryderen til CAMERA for ([camera]-metode (11 31)
eller MEDIA for [MEDIA]-metode ([I] 89).

o POWER/CHG-indikatoren lyser gront.

OFF
CAMERA o « « MEDIA

OFF OFF
CAMERA e « o IEDIA CAMERA o « « MEDIA
- =>

CAMERA|-metode MEDIA|-metode

POWER/CHG-indikator

Séadan slukkes videokameraet
Indstil afbryderen til OFF.
¢ POWER/CHG-indikatoren gar ud.

OFF
CAMERA « « « MEDIA

(T
-

@ BEMARKNINGER

¢ Du kan bruge indstilingen MENU #) [¥ Systemopsastning] ) [POWER-LED] for at forhindre
POWER-indikatoren i at lyse.



Grundleeggende betjening af videokameraet

Indstilling af kameratilstanden

Nar du optager, kan du aendre kameratilstand, s& den passer
til din optagelsesstil.

(Auto)-metode

Indstil kamerafunktionsveelgeren til @I . Med denne metode tager «
videokameraet sig af alle indstillingerne, mens du koncentrerer dig om optagelse GD
(13 32). Denne betjeningsmetode er egnet, hvis du ikke vil bekymre dig om

detaljerede videokameraindstillinger.

(M ] (Manuel)-metode

Indstil kamerafunktionsvesigeren til M. Med denne metode kan du nyde den »
fulde adgang til menuer, indstillinger og avancerede funktioner.

am”® *m

Brug af MENU-knappen og joysticket

Du kan navigere i nogle af videokameraets menuer og skaerme ved hjeelp af MENU-knappen
og joysticket i stedet for at bruge touchscreenen.

Joystick/SET-knap
Tryk ved menuvalg pa joysticket for at flytte den
orange markeringsramme i menuen. Tryk derefter pa

selve joysticket (i vejledningen skal du "trykke pa
4 SET") for at veelge det menupunkt, der er markeret
med den orange markeringsramme.

A MENU-knap

Tryk pé knappen for at abne indstillingsmenuerne,
og tryk derefter igen for at lukke menuen, nar du
har justeret de enskede indstillinger.

O @&

m
=z
c
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Forstegangsindstillinger

Indstilling af dato og klokkeslaet

Du skal indstille videokameraets dato og klokkeslaet, OK | DatefTime

for du begynder at bruge det. Skaermbilledet [Date/Time/Dato/

klokkesleet] (opsaetningsskaermen for dato og klokkesleet) vises [oct |.[ 2022 | [12:
automatisk, nér videokameraets ur ikke er indstillet. v

Date Format

Y.M.D oy | [N

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) [ M)

1 Brug afbryderen til at teende videokameraet.
e Skeermbilledet [Date/Time/Dato/klokkesleet] vises.
2 Beror det felt, du vil 2endre (ar, maned, dag, timer eller minutter).
e Du kan ogsé trykke pa joysticket (<> for at fiytte fra felt til felt.
3 Beror [A] eller [ W] for at eendre feltet efter behov.
¢ Du kan ogsa trykke pa joysticket (A V) for at eendre feltet.
4 Indstil den korrekte dato og klokkeslaet ved at sendre alle felterne pa samme made.
5 Berer [Y.M.D/A.M.D], [M.D.Y/M.D.A] eller [D.M.Y/D.M.A] for at vaelge det datoformat,
du foretraekker.
¢ | nogle skeermbilleder vil datoen blive vist i kort form (tal i stedet for manedens navn eller
kun datoen og méneden), men den vil stadig felge den raskkefelge, du har valgt.
6 Bergr [24H] for at benytte 24-timers tidsangivelse, eller efterlad denne kontrol ubergrt
for at benytte 12-timers tidsangivelse (Om morgenen/Om aftenen).
7 Beror [OK] for at starte uret og lukke indstillingsskeermen.

@ BEMARKNINGER

¢ Med felgende indstillinger kan du ogsé aendre tidszone, dato og klokkeslest efter den forste
opsastning. Du kan ogsa eendre datoformatet og urformatet (12 eller 24 timer).
- MENU ® [¥ Systemopseetning] #) [Tidszone/sommertid]
- MENU ®) [¥ Systemopseetning] #) [Dato/klokkesleet]

¢ Nar du ikke benytter videokameraet i ca. 3 méaneder, kan det indbyggede genopladelige litiumbatteri
blive helt afladet, og indstillingerne for dato/klokkeslast kan ga tabt. Hvis det sker, skal du genoplade
det indbyggede litiumbatteri ((J] 123) og indstille tidszone, dato og klokkeslest igen.

¢ Hvis du bruger GP-E2 GPS-modtageren (tilbeher), kan du lade videokameraet indstille tidspunktet
automatisk i henhold til UTC-dato/klokkeslaetsoplysninger, der modtages fra GPS-signalet ([T] 75).



Forstegangsindstillinger

Skift sproget

Videokameraets standardsprog er engelsk. Du kan indstille OK | sprog & Annullér
det til ét ud af 27 Sprog. Cesky Deutsch
Se Indstillingsmenuer (11 24) for at fa oplysninger om, EMNVIKa English Espariol
hvordan du navigerer i menuen for denne procedure. Franais Italiano Magyar

Melayu Nederlands Norsk

Polski Portugués Romana

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) [ M

1 Abn skaermbilledet [Language (5/Sprog].

MENU ® [¥ [1] System Setup/Systemopseetning] #) [Sprog 53]
2 Veelg det onskede sprog, og veelg derefter [OK].
3 Veelg [X] for at lukke menuen.

@ BEMARKNINGER

¢ Nogle skaermknapper, sésom [ZOOM)], [FUNC] og [MENU], vises pé engelsk uafhaengig
af det valgte sprog.

Andring af tidszonen

Indstil tidszonen, sé& den passer til din lokalitet. Standardindstilingen er Paris. Endvidere kan
videokameraet huske dato og klokkeslaet for en anden placering. Dette er bekvemt, nér du rejser,
idet du kan indstille videokameraet til at benytte din hjemlige tidsangivelse eller til at benytte den,
der er pa din destination.

Se Indstillingsmenuer ([] 24) for at fa oplysninger om, hvordan du navigerer i menuen for

denne procedure.

Betjeningsmetoder: (CAMERA] (MEDIA] | (AUTOJ (M1 )

1 Abn skeermbilledet [Tidszone/sommertid)].
MENU ® [¥ [1] Systemopsastning] #) [Tidszone/sommertid]

2 Veelg [M] for at indstille den hjemlige tidszone eller [#&] for at indstille tidszonen for
din destination, nar du er ude at rejse.

3 Veelg [d] eller [P>] for at indstille den gnskede tidszone. Vaelg om nadvendigt [ %]
for at korrigere for sommertid.

4 Veelg [X] for at lukke menuen.

23
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Anvendelse af menuerne

Anvendelse af menuerne

Videokameraets funktioner kan justeres fra indstillingsmenuerne, som du kan &bne ved at trykke pa
MENU-knappen, eller fra FUNC-menuen, som du kan abne ved at berere eller veelge [FUNC]-knappen
pa skaermen. Hvis du ensker oplysninger om tilgeengelige menupunkter og indstillinger, henvises du til
Menuindstillinger (11 101).

Indstillingsmenuer

Det felgende er en trinvis forklaring pé at vaelge en typisk indstilling i indstillingsmenuerne.

Visse menupunkter kan kraeve flere trin. Sddanne handlinger forklares i det respektive afsnit

i vejledningen.

For at gere det kort kan referencer til menuindstillinger hele vejen gennem vejledningen vaere forkortet
pa felgende made:

MENU ® [¥ Systemopsaetning] ) [Sprog 331] #) @nsket indstilling

R BT

12 3 4 Systemopsatning

Sprog @ Dansk

Tidszone/sommertid
Dato/klokkeslaet
POWER-LED
ACCESS-LED
Automatisk sluk

Sadan bruges touchscreenen
1 Tryk pa knappen MENU.

2 Berar ikonet for den gnskede indstillingsmenu i den everste raekke.
o | eksemplet er det ikonet &, der svarer til menuen [Systemopsaetning].

3 Beror det snskede menupunkt ([Sprog 53] i eksemplet).

¢ Huvis det anskede menupunkt ikke vises pa den viste menuside, skal du stryge din finger
til venstre/hgjre for at rulle gennem andre menusider.

o Nar det geelder hovedprocedurerne, kan sidetallet vesre angivet i vejledningen ([1] i eksemplet).
Hvis du kender sidetallet, kan du bergre talikonet averst til venstre pa skeermen for at dbne den
onskede menuside direkte.

¢ Sidetallet kan veere forskelligt, afhaengig af om videokameraet er i [CAMERA]-metode eller
(MepiA]-metode. | hele vejledningen vil procedurer for funktioner, der kan bruges i begge metoder,
angive sidetallet for [CAMERA)-metode.

4 Bergr den gnskede indstillingsmulighed, og bergr derefter [ X] for at lukke menuen.
¢ Du kan berare [ 9] for at gé tilbage til den forrige menuside.
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Sadan benyttes joysticket
1 Tryk pa knappen MENU.

2 Skub joysticket («P>) for at veelge ikonet for den gnskede indstillingsmenu.
o | eksemplet er det ikonet &, der svarer til menuen [Systemopsaetning].
¢ Huvis et af ikonerne i den averste raskke ikke er valgt, nar du &bner menuen, skal du ferst skubbe
joysticket (AW ) for at flytte den orange markeringsramme til et af ikonerne.
3 Skub joysticket (AW ) for at veelge det enskede menupunkt ([Sprog 3] i eksemplet),
og tryk derefter pa SET.
e Hvis det enskede menupunkt ikke vises pa den viste menuside, skal du skubbe joysticket (4P>)
for at rulle gennem andre menusider.
¢ Nar det gaelder hovedprocedurerne, kan sidetallet vasre angivet i vejledningen ([1] i eksemplet),
hvilket gor det nemmere at finde den enskede menuside.
4 Skub joysticket (AV) for at vaelge den gnskede indstillingsmulighed, og tryk derefter
pa SET.
5 Tryk pd MENU-knappen for at lukke menuen.
¢ Du kan skubbe joysticket for at markere [©]-knappen og trykke pa SET for at gé tilbage til den
forrige menuside. Du kan ogsé markere [ X ]-knappen og trykke pa SET for at lukke menuen.

@ BEMARKNINGER
o Hvis du berarer [X] eller trykker pd MENU-knappen pé noget tidspunkt, lukkes menuen.
¢ |kke tilgeengelige punkter vil veere nedtonede.

FUNC-menu

| [cAMERA]-metoden giver FUNC-menuen en hurtig adgang il at styre forskellige funktioner,
der er relateret til optagelse, f.eks. hvidbalance, eksponering, fokusering osv. De tilgeengelige
funktioner er mere begraensede i (AUTOJ-metoden.

Sédan bruges touchscreenen FUNC-menu i (M ]-metode
1 Bergr [FUNC] pa optagelsesskarmen.
2 Bergr ikonet for den gnskede funktion i den

venstre kolonne.
* Beror om nadvendigt [A\)/[N] for at rulle op/ned.

3 Beror ikonet for den gnskede indstilling i den
nederste raekke.

4 Bergr [X] for at lukke FUNC-menuen eller [O]
for at ga tilbage til den venstre kolonne.
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Séadan benyttes joysticket

1 P3 optagelsesskaermen skal du skubbe joystick for at veelge [FUNC] og derefter trykke
pa SET.

2 Skub joysticket (AV) for at vaelge det enskede ikon i venstre kolonne, og tryk derefter
pa SET.

3 Skub joysticket (4P>) for at vaelge det onskede ikon i den nederste reekke, og tryk derefter
pa SET.
e Huvis du vil vaelge en veerdi fra et justeringshjul, skal du ferst skubbe joysticket (W) for at markere

hjulet i orange og derefter («P>) for at veelge den enskede veerdi.
4 Veelg [X] for at lukke FUNC-menuen eller [H] for at ga tilbage til den venstre kolonne.

* Skub joysticket (P>) fra venstre kolonne for at vaelge ikonet [ X], og tryk pa SET. Fra den nederste
rackke skal du skubbe joysticket (A ) én gang og derefter («4P>) for at vaelge det enskede ikon.

@ BEMARKNINGER

o Afheaengigt af den valgte funktion kan andre knapper, justeringshjul og andre kontroller blive vist
pa skaermen. Disse fo forklares i det respektive afsnit i vejledningen.
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Brug af SD-kort

Videokameraet optager videoklip og fotos pa kommercielt tilgaengelige SD-kort (Secure Digital)1.
Videokameraet har to SD-kortslots, og du kan bruge to SD-kort (i brugervejledningen er det
"SD-kort A" og "SD-kort B") til at optage pa begge samtidigt eller til automatisk at skifte til det andet
SD-kort, nar SD-kortet i brug er fyldt (J1 29).

Initialisér SD-kort ([11 29), nér du benytter dem farste gang med dette videokamera.

1 SD-kortet bruges ogséa at gemme brugerdefinerede billedfiler og menuindstillingsfiler.

Kompatible SD-kort

Felgende typer SD-kort kan bruges sammen med dette videokamera. Hvis du ensker de seneste
oplysninger om SD-kort, der er testet til brug med dette videokamera, skal du besage dit lokale
Canon-websted.

SD-korttype: S S s>
SD-kort SDHC-kort SDXC-kort

SD-hastighedsklasse: CL ASS@ CLASS@

UHS-hastighedsklasse: w 3J
Hastighedsklasse U1 Hastighedsklasse U3

2 UHS- og SD-hastighedsklassen er standarder, der angiver den mindste garanterede
dataoverferselshastighed for SD-kort.
Hvis du vil optage 4K-videoklip med en oplasning pa 3840 x 2160 ([1] 34) eller bruge slow & fast motion-
optagelse ([T1 35), anbefaler vi brugen af SD-kort, der er meerket som UHS-hastighedsklasse U3.

@ verer

e Efter at have optaget, slettet og redigeret videoklip flere gange (hvis SD-kortet er fragmenteret) vil du
muligvis bemaerke langsommere skrivehastigheder til kortet, og optagelsen kan endda stoppe.

| s& fald skal du gemme dine optagelser og initialisere kortet med videokameraet. Serg for at

initialisere SD-kort, iseer for du skal optage vigtige scener.

e 0m SDXC-kort: Du kan bruge SDXC-kort med dette videokamera, men SDXC-kort initialiseres af
videokameraet ved hjeelp af exFAT-filsystemet.

- Néar du bruger exFAT-formaterede kort med andre enheder (digitale optagere, kortleesere osv.),
skal du sikre dig, at den eksterne enhed er kompatibel med exFAT. Hvis du ensker yderligere
oplysninger om kompatibilitet, kan du kontakte fabrikanten af computeren, operativsystemet
eller kortet.

- Hvis du bruger exFAT-formaterede kort med et computeroperativsystem, der ikke er exFAT-
kompatibelt, kan du blive bedt om at formatere kortet. | dette tilfeelde skal du annullere
handlingen for at forhindre tab af data.

@ BEMARKNINGER
e Korrekt betjening kan ikke garanteres med alle SD-kort.
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Brug af SD-kort

Indseettelse og fjernelse af et SD-kort

1 Sluk videokameraet (D).
o Vaer sikker pa, at POWER/CHG-indikatoren er slukket. OF

F
CAMERA « « «MEDIA

2 Abn daekslet til rummet til SD-kortet (2)).

3 Indsezet SD-kortet med etiketten mod videokameraets
front, og tryk det helt ind i et af SD-kortslottene ((3)).
¢ Du kan ogsa bruge to kort, et i hvert SD-kortslot.

4 Luk deekslet til rummet til SD-kortet.

o | uk ikke laget med magt, hvis SD-kortet ikke
er korrekt indsat.

Séadan fiernes SD-kortet:

1 Kontroller, at ACCESS-indikatoren er slukket.

2 Tryk p& SD-kortet en gang for at udlese det. Nar SD-kortet springer ud, skal du traekke
det helt ud.

ACCESS-indikator (SD-kortadgang)

SD-kortadgangsindikator SD-kortstatus
Radt (teendt eller blinker) | Kommunikerer med SD-kortet/-kortene.

Der er ingen kommunikation med et af SD-kortene,

Slukket eller der er ikke sat et SD-kort i videokameraet.

Hvis du indstiller MENU #) [¢ Systemopsastning] &) [ACCESS-LED] til [[&@ Fra], lyser ACCESS-
indikatoren ikke.

@ verer

e Sluk for videokameraet, for du indsestter eller fierner et SD-kort. Hvis du indsaetter/fierner et kort,
mens videokameraet er teendt, kan det resultere i permanent datatab.

e SD-kort har en forside og en bagside, der ikke kan ombyttes. Indsaettes et SD-kort med den
forkerte side opad, kan det forérsage en fejlfunktion i videokameraet. Serg for at indsestte SD-kortet
som forklaret i punkt 3.
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Initialisering af et SD-kort

Initialisér SD-kort, nar du benytter dem ferste gang med dette videokamera. Du kan ogsa initialisere
et SD-kort for permanent at slette alle de data, det indeholder.

Betjeningsmetoder: (CAMERA| [MEDIA] | (AUTO|[ M ]

1 Veelg [Initialisér] for det enskede SD-kort.
MENU ® [ (2] Optagelsesopseetning] #) [Initialisér (2] 6 [(A] Huk.kort A] eller [(8] Huk.kort B]
#) [Initialisér]
2 Veelg [Ja].
3 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK] og derefter vaelge [X].

@ verer

o |nitialisering af et SD-kort vil slette alle optagelser permanent. Mistede data kan ikke gendannes.
Serg for at gemme vigtige optagelser pa forhand (1 99).
¢ Afheengig af SD-kortet kan initialiseringen tage op til nogle f& minutter.

Valg af SD-kortet til optagelser

Du kan veelge det SD-kort, som dine videoklip og fotos skal optages pa.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO m

1 Veelg [Optagelsesmedie].
MENU ) [ [1] Optagelsesopseetning] ) [Optagelsesmedie]

2 Veelg det onskede SD-kort ([(A] Huk.kort A] eller [(8] Huk.kort B]) for at optage videoklip
("™ Optagelsesmedie til film]) og/eller fotos ([ Optagelsesmedie til fotos]).

3 Veelg [X].
e Nar menuen er lukket, vil ikonet for det valgte SD-kort til optagelse af videoklip blive vist
pé skasrmen.

Dual Recording og Relay Recording

Videokameraet har to praktiske optagelsesmetoder, der kan bruges, nér begge kortslots indeholder
et SD-kort: Dual Recording og Relay Recording.

Dual Recording: Denne funktion optager det samme videoklip samtidigt pa begge SD-kort,
hvilket er en praktisk metode til at oprette en sikkerhedskopi af dine optagelser, mens du optager.

Relay Recording: Denne funktion ger det muligt at fortseette optagelsen pa det andet SD-kort uden
afbrydelse, nar det SD-kort, du bruger, bliver fyldt.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO [E

1 Veelg [Dual/Relay Recording].
MENU ® [c? [1] Optagelsesopsastning] #) [Dual/Relay Recording]
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Brug af SD-kort

2 Veelg [ Dual Recording] eller [(a> Relay Recording] (eller [(83> Relay Recording]), og veelg
derefter [ X].
¢ Nar Dual Recording er aktiveret, vises statussen for begge SD-kort overst til hojre pa skeermen.
¢ Vaxlg [Standardoptagelse], hvis du ikke vil bruge nogen af disse funktioner.

@ BEMARKNINGER

¢ Relay Recording er tilgeengelig fra SD-kortslot A til SD-kortslot B og omvendt, men skiftet udferes
kun én gang.

¢ Nar du har gemt overfarte videoklip, der oprindeligt er optaget pa forskellige SD-kort, pa en
computer, kan du bruge MP4-fletteveerktgiet til at flette filerne og gemme dem som et enkelt
videoklip (11 99).

¢ Huvis et SD-kort bliver fyldt under Dual Recording, stopper optagelsen pé begge kort. Pa den anden
side vil optagelsen fortseette med det andet SD-kort, hvis der opstéar en fejl pa et af kortene.

® Dual Recording kan ikke bruges sammen med slow & fast motion-optagelse.

Gendannelse af videoklip

Nogle handlinger, f.eks. pludselig slukning af videokameraet eller fiernelse af SD-kortet, mens der
optages data, kan medfere datafejl pa det optagne videoklip. Du kan muligvis gendanne videoklip,
der har beskadigede data, ved at gere folgende.

Betjeningsmetoder: I

1 Abn oversigtsskaermen med det videoklip, du vil genoprette ([1] 89).
2 Veelg det beskadigede videoklip (et videoklip med 2-ikonet i stedet for et miniaturebillede).

3 Veelg [Ja], nér du bliver bedt om at gendanne dataene.
¢ Videokameraet forseger at gendanne de beskadigede data.

4 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK].

@ BEMARKNINGER

e Pa oversigtsskeermen vises gendannede -videoklip med et seerligt afspilningsikon i stedet for den
seedvanlige miniature.

* Denne procedure kan slette videoklip, der varer under 0,5 sekund.

¢ | nogle tilfeelde er det méske ikke muligt at gendanne dataene. Dette forekommer sandsynligvis,
nar filsystemet er adelagt, eller hvis SD-kortet er beskadiget fysisk.

e Det er kun videoklip, der er optaget med dette videokamera, der kan gendannes. Fotos kan
ikke gendannes.



Optagelse

Optagelse af videoklip og fotos

| dette afsnit forklares det grundleeggende i at optage videoklip* og fotos. Hvis du ensker oplysninger
om lydoptagelse, henvises du til Optagelse af lyd (11 63).
* "Videoklip" refererer til en enkelt filmenhed, der er optaget med en enkelt optagelseshandling. 31

Grundleeggende optagelse

Nar du benytter (AUT0]-metoden til at optage video og foto, vil videokameraet automatisk justere
forskellige indstillinger for dig. | (M _J-metoden kan du manuelt justere fokuseringen og mange andre
indstillinger i henhold til dine behov og praeferencer.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO @

1 Abn objektivbeskyttelsen. ACCESS-indikator

* Skub objektivbeskyttelseskontakten til OPEN. OPjeKdivbesK-
2 Indstil kamerafunktionsveelgeren til den
onskede position.
e Indstil den til ([AuTe)-metode) eller M %‘ mg:ljm?
(CM_J-metode) i henhold til, hvordan du vil
bruge videokameraet. ﬁ@ U
3 Indstil stramkontakten til CAMERA.
¢ POWER/CHG-indikatoren lyser grent. % | § — J
Sadan optager du video [PHIOTO] @\ ©
Tryk pd START/STOP-knappen for at starte optagelsen. 'S
* Under optagelse vises der @ péa skasrmen.
e ACCESS-indikatoren vil blinke fra tid til anden,
nar videoklippet bliver optaget. _\0/_
e Tryk pa START/STOP-knappen igen for at seette PO CHG 75 START

optagelsen pa pause. @ vil skifte til I, og videoklippet

vil blive optaget pa det SD-kort, der er valgt til

optagelsesklip. Videokameraet skifter

til optagelsesstandby.

Hvis du indstiller en valgbar skeermknap til [BE8 Start / Stop] ([I1 78), kan du trykke pé knappen
for at starte/stoppe optagelse.

Séadan tages fotos

Beror [PHOTO] i optagelsesstandby.

o Der vil blive vist et grant ikon (@) nederst i midten af skeermen. Endvidere vises der €3 P overst til
hejre pé skeermen med ikonet for det valgte SD-Kkort til fotooptagelse. ACCESS-indikatoren lyser et
ojeblik, mens fotoet bliver optaget.

Nar du har afsluttet optagelse
1 Indstil objektivbeskyttelseskontakten til CLOSED for at lukke objektivbeskyttelsen.
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Optagelse af videoklip og fotos

2 Veer sikker pa, at ACCESS-indikatoren er slukket.
3 Indstil afbryderen til OFF.
4 Luk LCD-panelet, og skub sggeren ind til den sammenklappede stilling.

@ verer

* Sorg for at gemme dine optagelser med jaevne mellemrum ([0 99), isaer efter vigtige optagelser.
Canon kan ikke gaeres ansvarlig for tabte eller edelagte data.

@ BEM/AERKNINGER

¢ Du kan indstille MENU ) [£% Optagelsesopsastning] 8 [Optagekommando] og [HDMI-tidskode]
til [ Til] for at bruge videokameraets START/STOP-knap til ogsa at styre optagelsesbetjeningen
af en ekstern optager, der er tilsluttet HDMI OUT-stikket. (Nar [Optagekommando] er indstillet til
[ Till, vil stremsparestatus (MENU ) [¥ Systemopsestning] ) [Automatisk sluk]) ikke vasre
tilgeengelig.)

¢ Den maksimale kontinuerlige optagelsestid for et enkelt videoklip er 6 timer. Derefter oprettes der

automatisk et nyt videoklip, og optagelsen fortsaetter som et separat videoklip.

Om [AUTOJ-metode: N&r videokameragt er i [AUTOJ-metode justerer det automatisk indstillinger,

f.eks. fokus, eksponering (bleende, lukkerhastighed og gain) samt hvidbalance, afheengig af det

motiv, der optages. Og nér et ansigt er registreret, bevarer videokameraet automatisk motivet

i fokus og optimerer eksponeringen.

En videoptagelse gemmes som adskilte videoklip i felgende tilfeelde:

- Nar videokameraet skifter til det andet SD-kort, mens du optager video, pé grund af Relay
Recording-funktionen (1 29).

- Videofilen (stream) i videoklippene bliver opdelt i dele, der hver er pa ca. 4 GB. Afspilningen vil
dog stadig veere kontinuerlig.

Nér du har gemt de adskilte pa en computer, kan du bruge MP4-fletteveerktejet til at flette filerne

og gemme dem som et enkelt videoklip ([T 99).

¢ Om stromsparestatus: Hvis MENU #) [¥ Systemopseetning] ) [Automatisk sluk] er indstillet til

[ Til], vil videokameraet slukke automatisk for at spare strem, hvis det forsynes med strem fra en

batteripakke og ikke betjenes i 5 minutter. Brug aforyderen til at teende videokameraet.

Fotos optages som JPG-filer. Videokameraet kan tage fotos i optagelsesstandby.

Fotos kan ikke optages, nar Pre-recording er aktiveret.

Ved optagelse pa kraftigt oplyste steder kan det vaere vanskeligt at benytte LCD-skasrmen.

| dette tilfeelde skal du bruge segeren eller justere skeermens lysstyrke ([ 107).

Hvis du skal optage igennem laengere tid med videokameraet pa et stativ, kan du lukke LCD-panelet

og kun benytte segeren for at spare pa stremmen, nér du benytter en batteripakke ([ 18).



Optagelse af videoklip og fotos

Gennemsyn af det videoklip, der senest er optaget

Du kan gennemse de sidste 4 sekunder af det sidste videoklip, der er optaget med videokameraet

uden at skulle skifte til [(MEDIA]-metode. Under gennemsynet af videoklippet er der ingen lyd fra den

indbyggede hgjttaler.

1 Optag af videoklip

2 Nar du har afsluttet optagelse af et videoklip,
skal du trykke p& knappen &.
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Videokonfiguration: Oplesning, bithastighed og billedhastighed

Videokonfiguration: Oplgsning, bithastighed og billedhastighed

Med felgende procedurer kan du angive den videokonfiguration, der bruges til optagelse af videoklip.
Veelg den kombination af oplesning/bithastighed og indstillinger for billedhastighed, der passer bedst
til dine kreative behov. Farvesamplingen vil veere YCbCr 4:2:0, 8 bit. De tilgeengelige valgmuligheder
for visse indstillinger kan eendres afhaengigt af tidligere valg for andre indstillinger. Se tabellen efter
procedurerne for at fa en oversigt.

Hvis du ensker oplysninger om lydoptagelse, henvises du til Optagelse af lyd ([11 63).

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

Valg af oplgsning og bithastighed

1 Veelg [ID Oplosning].
MENU ® [c? [1] Optagelsesopsaetning] ¢ [ Oplesning]
2 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].
¢ Den valgte oplasning og bithastighed vises til hajre pé skaermen.

Valg af billedhastighed

1 Veelg [ Billedhastighed].
MENU ® [ [1] Optagelsesopsastning] ) [[IA Billedhastighed]

2 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].
¢ |konet for den valgte billedhastighed vises til hejre pa skeermen.

Tilgaengelige indstillinger til videokonfiguration

. . ) Billedhastighed
Oplasning (bithastighed*)

50.00P 25.00P
3840 x 2160 (150 Mbps) — °
1920 x 1080 (35 Mbps) ° °
1920 x 1080 (17 Mbps) ° °

@ BEMARKNINGER

¢ Videokameraet bruger en variabel bithastighed (VBR).
e Hvis du gnsker oplysninger om omtrentlige videooptagelsestider, henvises du til Omtrentlige
optagelsestider ([11 131).



Slow & fast motion-optagelse

Slow & fast motion-optagelse

Du kan optage videoklip, der har en slow motion- eller fast motion-effekt under afspilning, ved blot at
veelge den onskede slow/fast motion-hastighed. De tilgeengelige slow/fast motion-hastigheder varierer
afhaengigt af oplesningen og den aktuelt valgte billedhastighed. Lyd optages ikke, nar slow & fast
motion-optagelse er aktiveret.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO @

1 Veelg [Slow & Fast Motion].
MENU ® [c? [1] Optagelsesopsaetning] #) [Slow & Fast Motion]

2 Veelg den onskede slow/fast motion-hastighed, og veelg derefter [ X].
o Veelg [[EA] for at sla slow & fast motion-optagelse fra.
o fMeller @® og den valgte hastighed vises til hojre pa skaermen.

Tilgeengelige slow/fast motion-hastigheder

Opla@sning Billedhastighed Tilgeengelige slow/fast motion-hastigheder
3840 x 2160 25.00P x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200
1920 x 1080 50.00P x2, x4, x10, x20, x60, x120, x600, x1200
25.00P x0,5

@ BEMARKNINGER
e Slow & fast motion-optagelse kan ikke bruges sammen med felgende funktioner.
- Dual Recording - Pre-recording
- Relay Recording - Farvebjeelker
e Den maksimale kontinuerlige optagelsestid for et enkelt videoklip svarer til 6 timers afspilningstid.
Pa dette tidspunkt stopper optagelsen. Med andre ord — nér [x0.5] er valgt, vil den maksimale
kontinuerlige optagelsestid veere 3 timer (som, nér det afspilles ved x0.5 slow motion, svarer til
6 timers afspilningstid). Omvendt vil fast motion-optagelse ikke stoppe pa denne méade.
e /Endring af videokonfigurationen vil deaktivere slow & fast motion-optagelse.
¢ Nér Slow & Fast Motion-optagelse er aktiveret, udsendes optagelseskommandoen ikke fra
HDMI OUT-stikket.
e Om tidskoden, nar slow & fast motion-optagelse er aktiveret:
- Tidskodetilstanden kan indstilles til [[[d} Regen.] eller til [[EEE] Preset] med [[EII Rec Run]-
karselsmetoden.
- Hvis tidskodekerselstilstanden var indstillet til [[EEN Free Run], sendres
tidskodekerselstilstanden automatisk til [{EI Rec Run], nr slow & fast motion-optagelse
er aktiveret.
- Nar slow & fast motion-optagelse er slet fra, returnerer tidskodekerselstilstanden til dens
tidligere indstilling.
- Tidskodesignalet kan ikke outputtes fra HDMI OUT-stikket.



Optagelsesprogrammer

Optagelsesprogrammer

| (M _J-metode har videokameraet en rackke optagelsesprogrammer, der i varierende grad giver dig
kontrol over videokameraets indstillinger. Veelg det optagelsesprogram, der er mest relevant i forhold
til dit behov eller din kreative vision, og juster de indstillinger, du vil kontrollere, manuelt, og lad s&
videokameraet tage sig af resten.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

Optagelsesprogramknap
0:00:00:00 m &y
Programmeret AE

1 Veelg optagelsesprogramknappen.

2 Veelg det gnskede optagelsesprogram,
og veelg derefter [ X].
* Optagelsesprogramknappen viser ikonet for
det valgte program.

Specialscenemetoder _
Tilgeengelige optagelsesprogrammer
Hvis du ensker oplysninger om andre optagelsesprogrammer end specialscenemetoder, henvises du
til Eksponeringsjustering (11 39).

Optagelsesprogram Beskrivelse @

P (Programmeret AE) Videokameraet indstiller automatisk blandehastighed, bleende og gain. 40

Tv (Lukkertidsprioriteret AE) | Du indstiller automatisk lukkertiden, mens videokameraet automatisk 40
justerer bleende og gain.

Av (Blzndeprio. AE) Du indstiller automatisk blaeenden og ND-filteret, mens videokameraet 41
automatisk justerer lukkertid og gain.

M (Manuel) Du indstiller lukkertid, blaende og gain manuelt, mens videokameraet giver 39
dig fuld kontrol over eksponeringen.

Specialscenemetoder Disse metoder har faste kombinationer af indstillinger, der er optimerede 37

til specifikke situationer.




Specialscenemetoder

Optagelsesprogrammer

Det kan veere et nemt og praktisk alternativ at bruge en specialscenemetode i stedet for at skulle

justere detaljerede eksponeringsindstillinger.

[ Portreef]  Videokameraet benytter en stor blasndeébning for at opné skarp

fokus pa et motiv foran en sleret baggrund.

['3& Sport] Til optagelse af sportsscener som sportsbegivenheder eller
danseoptreedener.

[ Natscene] Til optagelse af skarpe scener om natten med lav stgj.

['& Sne] Til optagelse pa kraftigt oplyste skisportssteder uden at motivet
bliver undereksponeret.

[%a Strand] Til optagelse p& en strand i solskin uden at motivet bliver

undereksponeret.

[ Solnedgang] Til optagelse af solnedgang i stemningsfyldte farver.

[§¢ Svagtlys] Til optagelse i situationer med svag belysning.

[\ Spotlight]  Til optagelse af scener i spotlight.
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Optagelsesprogrammer

Fyrveerkeri]  Til optagelse af fyrveerkeri.

@ BEM/AERKNINGER

o [ Portreet]/[& Sport)/[§ Sne)/[F Strand]: Billedet er maske ikke klart under afspilning.
o [ Portreet]: Sleringseffekten af baggrunden stiger, jo mere du zoomer ind (T).
e ['& Snel/[ Strand]: Motivet kan blive overeksponeret pa overskyede dage eller pa skyggefulde
steder. Kontrollér billedet pa skasrmen.
e [3§¢ Svagt lys]:
- Motiver i bevaegelse kan efterlade et forsinket “efter-billede”.
- Billedkvaliteten er méaske ikke s god som ved andre metoder.
- Der kan fremkomme hvide punkter p& skaermen.
- Autofokus virker méaske ikke sa godt, som i andre metoder. | sddanne tilfaelde indstilles
fokuseringen manuelt.
o [3§* Svagt lys)/[## Fyrveerkeri]: Vi anbefaler, at du benytter et stativ for at undgéa
videokamerarystelser (rystelser pa grund af videokamerabevaegelse).




Eksponeringsjustering

Eksponeringsjustering

Nogle gange er den overordnede eksponering, som videokameraet giver automatisk, muligvis ikke
den bedste til dit billede. Du kan veelge et optagelsesprogram, der vil give dig en varierende grad af
kontrol over bleende, lukkertid og gain, fra delvis til fuld kontrol, mens videokameraet automatisk
justerer de indstillinger, som du ikke ger.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

Manuel eksponering (M)

Dette optagelsesprogram giver dig sterst mulig kontrol over optagelsesindstillingerne, fordi du kan
indstille bleenden, blaendehastighed og gain-veerdien til at give dig den enskede eksponering.
1 Indstil optagelsesprogrammet til [M Manuel] (11 36).

¢ Blaendeveerdien, lukkertiden og gain vises everst til venstre pa skasrmen.
2 Indstil bleende, lukkertid og gain.

Bleende: [FUNC] #) [IRIS Bleende]

Lukkertid: [FUNC] #) [SHTR Bleendehastighed]

Gain: [FUNC] &) [ Gain]

o Der vises et justeringshjul pa skasrmen.
3 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille den onskede veaerdi.

o Du kan veelge [[gR] for at fa vist zebramenstret ([1] 43, trin 2) og kontrollere, om der

er overeksponerede omrader.

4 Gentag trin 2 og 3 efter behov for at justere eksponeringen til det enskede niveau.

5 Veelg [X].
Tilgaengelige indstillinger

Blaende! F1.8, F2.0, F2.2, F2.4, F2.6, F2.8, F3.2, F3.4, F3.7, F4.0, F4.4, F4.8, F5.2, F5.6, F6.2, F6.7, F7.3,
F8.0
ND-filter Nar bleendevaerdien er F4.0 eller hgjere: ND1/2, ND1/4, ND1/8
Bleende- 1/6,1/7,1/8,1/10, 1/12,1/14,1/17,1/20, 1/25, 1/29, 1/30, 1/33, 1/40, 1/50, 1/60, 1/75, 1/90,

hastighed? 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800,
1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000

Gain 0,0 dB til 24,0 dB (i trin p& 1 dB)

"De tilgeengelige veerdier afhaenger af zoompositionen. Bleendevaerdier, der vises pa skaermen, er kun til
reference.
Under Slow & Fast Motion-optagelse vil de tilgeengelige veerdier variere afhaengigt af den valgte
Slow/Fast Motion-hastighed.
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Eksponeringsjustering

Eksponeringsindikatoren

Nar optagelsesprogrammet er indstillet til IM, vises eksponeringen Optimal eksponering AE:0
péa skaermen og viser den optimale automatiske eksponering og |

den aktuelle eksponering. Néar forskellen mellem den aktuelle og Eﬁ
den optimale eksponering er sterre end +2 EV, blinker indikatoren |

ved kanten af eksponeringsindikatoren. )
Aktuel eksponering

@ BEMARKNINGER
e Du kan justere blsende, lukkertid og gain med CUSTOM-hjulet (11 77).

Midlertidig automatisk blaende - Tryk for auto. blaende

Hvis du indstiller en valgbar knap til [Tryk for auto. blaende] (11 78), kan du trykke pa knappen for
f& videokameraet til midlertidigt at overtage kontrollen og justere bleenden automatisk til en optimal
eksponering.
Nér indstillingen [ND-filter] (11 43) er indstillet til [ Automatisk], justeres kombinationen
af bleendeveerdi og NR-filter automatisk til et passende eksponeringsniveau.
1 Indstil en valgbar knap til [Tryk for auto. bleende] (11 78).
2 Tryk p& og hold knappen nede.
¢ Videokameraet vil automatisk justere blaenden for at f& en optimal eksponering, sa leenge
du trykker p& knappen, og B vises pé skasrmen ved siden af blasndevaerdien.
o Nar du slipper knappen, indstilles bleendeveerdien, metoden Automatisk bleende stopper,
og ikonet @ forsvinder.

Automatisk eksponering

Programmeret AE (P)

Videokameraet indstiller automatisk lukkertid, bleende og gain (for videoklip), men du har mulighed
for at bruge andre funktioner, der ikke er tilgeengelige i [AUTOJ-metode.

Indstil optagelsesprogrammet til [P Programmeret AE].

Lukkertidsprioriteret AE (Tv)

Med dette optagelsesprogram kan du indstille blaendehastigheden manuelt, sa du f.eks. kan optage
motiver i hurtig bevaegelse med skarpt fokus eller fa et lysere billede i situationer, hvor der er svagt lys.
Videokameraet justerer automatisk andre indstillinger, s eksponeringen bliver bedst mulig.
1 Indstil optagelsesprogrammet til [Tv Lukkerprio. AE] (11 36).

¢ |ukkertiden vises overst til venstre pa skasrmen.

2 Abn skaermen for bleendehastigheden.
[FUNC] # [SHTR Bleendehastighed]
o Der vises et justeringshjul pa skasrmen.
e Du kan veelge [ for at fa vist zebramenstret ([T] 43, trin 2) og kontrollere, om der
er overeksponerede omrader.



Eksponeringsjustering

3 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille den enskede lukkertid.

¢ Du kan ogsa justere bleende, lukkertid og gain med CUSTOM-hjulet (11 77).

¢ Du kan se de tilgeengelige lukkertider i tabellen over manuel eksponering (11 39).
4 Veelg [X].

Bleendeprio. AE (Av)

Med dette optagelsesprogram kan du indstille blaendeveerdien manuelt for at styre dybdeskarpheden,
hvis du f.eks. vil reducere fokuseringen pa baggrunden og fremhasve motivet mere.
Videokameraet justerer automatisk andre indstillinger, s& eksponeringen bliver bedst mulig.
1 Indstil optagelsesprogrammet til [Tv Blaendeprio. AE] (11 36).
¢ Blaendeveerdien vises til venstre pa skasrmen.

2 Abn skaermen til blzenden.
[FUNC] #) [IRIS Bleende]
e Der vises et justeringshjul pa skesrmen.
o Du kan veelge [ for at fa vist zebramenstret ([T] 43, trin 2) og kontrollere, om der
er overeksponerede omrader.

3 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille den enskede blaendeveaerdi.

¢ Du kan ogsa justere bleendevaerdien med CUSTOM-hjulet (11 77).

¢ Du kan se de tilgeengelige bleendeveaerdier i tabellen over manuel eksponering (1] 39)
4 Veelg [X].

@ BEMARKNINGER

¢ Nar optagelsesprogrammet er indstillet til Tv eller Av, kan videokameraet afheengigt af motivets
lysstyrke muligvis ikke indstille den relevante eksponering. | denne situation blinker lukkertiden (Tv)
eller bleendevaerdien (Av) pa skaermen. Skift blaende/lukkertid efter behov.

Toucheksponering

Du kan bergre skasrmen for at optimere eksponeringen for et bestemt motiv eller omrade.
Videokameraet justerer automatisk eksponeringen for det valgte punkt og laser
eksponeringsindstilingerne. Du kan endda berere et lyst omréde pé billedet for at forsege at undgé
overeksponering (Hajlys AE). Denne funktion kan kun bruges, nar optagelsesprogrammet er indstillet
til P, Tv, Av eller en af specialscenemetoderne. Dette geelder dog ikke [## Fyrvaerkeri].

1 Abn eksponeringsskeermen.
[FUNC] #) [4 Eksponeringskomp]
o Der vises et justeringshjul pa skesrmen.
o Du kan veelge [ for at fa vist zebramenstret ([] 43, trin 2) og kontrollere, om der
er overeksponerede omrader.
2 Hvis du vil bruge funktionen Hgijlys AE, skal du andre indstillingerne for
toucheksponering.
[E]] ® [[H] Hejlys] # [H]
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Eksponeringsjustering

3 Beror det snskede omrade pa LCD-skeermen for at optimere og lase eksponeringen.
e »I«-maarket vil blinke, og eksponeringen vil automatisk blive justeret, s& det omrade, du berorte,
vil blive eksponeret korrekt.
e Veerdien for eksponeringskompensation +0 og % vises pa skaermen. Desuden angiver [%],
at eksponeringen er last.
o Vaelg [%] for at vende tilbage til videokameraets automatiske eksponering.
4 Stryg om negdvendigt din finger langs hjulet for at kompensere eksponeringen.
¢ Du kan veelge et kompensationsniveau fra =3 til +3 i trin pa 1/4.
5 Veelg [X].
o Vzerdien for eksponeringskompensation og % vises til venstre pé& skasrmen.

Eksponeringslas (AE-1as)

Du kan lase de aktuelle eksponeringsindstillinger og bruge dem, ogsé selvom du bruger en ny ramme
til billedet. Denne funktion kan kun bruges, nar optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv, Av eller
en af specialscenemetoderne. Dette geelder dog ikke Fyrveerkeri].

1 Abn eksponeringsskeermen.
[FUNC] #) [4 Eksponeringskomp]
e Der vises et justeringshjul pa skesrmen.
o Du kan veelge [ for at fa vist zebramenstret ([1] 43, trin 2) og kontrollere, om der
er overeksponerede omrader.
2 Veelg [X] for at lase den aktuelle eksponering.
¢ Vzerdien for eksponeringskompensation +0 og % vises pa skaermen. Desuden angiver [%],
at eksponeringen er last.
o Vaelg [%] igen for at vende tilbage til videokameraets automatiske eksponering.

3 Stryg din finger langs hjulet for at kompensere eksponeringen yderligere.
¢ Du kan veelge et kompensationsniveau fra =3 til +3 i trin pa 1/4.
o Afhaengigt af billedets lysstyrke og den laste eksponering er nogle veerdier muligvis ikke
tilgeengelige, og det tilgaengelige omrade af eksponeringskompensation kan variere.
4 Veelg [X].
e Vzerdien for eksponeringskompensation og % vises til venstre p& skasrmen.

Eksponeringskompensation

Du kan kompensere den eksponering, der blev indstillet ved brug af automatisk bleende, for at gere
billedet merkere eller lysere.
Denne funktion er kun tilgeengelig, nar optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv eller Av.
1 Abn eksponeringsskeermen.

[FUNC] #) [4 Eksponeringskomp]

o Huvis eksponeringen var I8st, skal du vasige [%] for at Iase den automatiske eksponering op.

o Der vises et justeringshjul pa skasrmen.

e Du kan veelge [ZZf] for at fa vist zebramenstret ([11 43, trin 2) og kontrollere, om der

er overeksponerede omrader.



Eksponeringsjustering

2 Stryg din finger langs hjulet for at kompensere eksponeringen.
¢ Du kan veelge et kompensationsniveau fra —2 til +2 i trin pa 1/4.

3 Veelg [X].
o [AE] og veerdien for eksponeringskompensation vises til venstre pa skasrmen.

@ BEMAERKNINGER

¢ Du kan ogsa justere veerdien for eksponeringskompensation med CUSTOM-hjulet (11 77).
¢ Den laste eksponering vender tilbage til automatisk eksponering i felgende tilfeelde:

- Nér afbryderen eller kameratilstandens kontakt betjenes.

- Nar optagelsesprogrammet aendres.

- Nér videokonfigurationen sendres.

- Nar funktionen Brugerdefineret billede er sléet til/fra, eller nar [Gamma/Farverum] eendres.

ND-filter

Ved at bruge ND-filtret kan du &bne blaenden for at fa en svagere dybdeskarphed, ogsa selvom du
optager i lyse omgivelser. Du kan ogsé bruge ND-filtreret til at undgé det blade fokus, der skyldes
diffraktion, nér der bruges sma bleender. ND-filteret kan indstilles, nar bleendeveerdien er F4.0.
Denne funktion er kun tilgeengelig, nar optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv, Av eller M.

1 Veelg [ND-filter].
MENU ) ['® [3] Kameraopszetning] ) [ND-filter]
2 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

ND-filterbetjening

Indstilling for Optagelses- Beskrivelse
ND-filter program
[ Automatisk] Av, M Nar bleendeveerdien er F4.0, kan du veelge ND-filterindstillingen manuelt.
P, Tv Videokameraet bruger ND-filteret automatisk til automatisk eksponering.
(GG Fra] Av, M ND-filtret vil ikke blive brugt.
P, Tv Videokameraet bruger ikke ND-filteret automatisk til automatisk eksponering.

@ BEMARKNINGER

o ND-filteret er ikke tilgeengeligt med specialscenemetoden [ Fyrvaerkeri].
o ND-filteret bliver indstillet [ Automatisk], nar kameratilstanden er [AuT0), eller
optagelsesprogrammet er indstillet til en specialscenemetode (undtagen Fyrveerkeri]).

Anvend zebramgnstret

Du kan benytte zebramanstret til at identificere omrader, der kan blive overeksponeret, s& du kan
korrigere eksponeringen. Videokameraet har to niveauer af zebramenster: Med 100 % er det kun
omrader, der vil miste detaljer i hejlysene, der vil blive identificeret, mens 70 % ogsa vil identificere
omrader, der er faretruende taet pa at miste detaljer.
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Eksponeringsjustering

1 Veelg blaende, lukkertid, gain eller eksponeringskompensation.
Bleende: [FUNC] ) [IRIS Bleende]
Lukkertid: [FUNC] #) [SHTR Bleendehastighed]
Gain: [FUNC] ) [ Gain]
Eksponeringskompensation: [FUNC] #) [ Eksponeringskomp]
2 Veelg det onskede zebraniveau.
(IR ) (@7 70 %) eller [Z4go 100 %] 0 [X]
® Huvis du vil sl& zebramenstret fra, skal du i stedet veelge 7R Fra].
¢ Du kan ga tilbage til den forrige skaerm og justere andre indstillinger ved at veelge [©] i stedet
for [X].

* Zebramenstret vil vises pa de overeksponerede omrader i billedet.

@ BEMARKNINGER
¢ Anvendelse af zebramenstret vil ikke pavirke optagelserne.

¢ Hvis du indstiller en valgbar knap til [Z79 Zebra 70 %] eller [0 Zebra 100 %], kan du trykke
péa knappen for at sla det tildelte zebraniveau til/fra ([J1 78).

Modlyskompensering

Nar du har brug for at optage en scene med konstant baggrundsbelysning, kan du bruge
modlyskompensering for at gere billedet lysere, iseer i de merkere omrader.
Denne funktion kan ikke bruges, nar optagelsesprogrammet er indstillet til

Fyrveerkeri].

1 Veelg [% Bagg.lyskomp. til].
[FUNC] ) [ Bagg.lyskomp. til]
2 Veelg [P Til], og veelg derefter [ X].
o [2¥ vises til venstre pé skeermen, og eksponeringen vil blive justeret for at tage hejde for
modlysforhold.
¢ Alternativt kan du indstille en valgbar knap til [Z¥ Bagg.lyskomp. til] (11 78). Tryk i dette tilfeelde
pa den valgbare knap for at taende eller slukke for modlyskompenseringen.

@ BEMARKNINGER

¢ Dette videokamera har ogséa en automatisk modlyskompenseringsfunktion med indstillingen MENU
») "™ Kameraopsastning] #) [Autokorr. af baggrundsbel.].
* Modlyskompensering vil blive deaktiveret i folgende tilfeelde:
- Nér afbryderen eller kameratilstandens kontakt betjenes.
- Nar optagelsesprogrammet aendres.
- Nar billedhastigheden aendres.
- Nar funktionen Brugerdefineret billede er slet til/fra, eller nar [Gamma/Farverum] aendres.



AGC-graense (Automatisk Gain Control)

AGC-graense (Automatisk Gain Control)

Under optagelse i marke omgivelser vil videokameraet automatisk forege gain for at preve at opna et
lysere billede. Ved at indstille en maksimal gain-veerdi kan du begraense maengden af stoj i billedet
og bevare et markere udseende. Denne funktion er kun tilgaengelig, nar optagelsesprogrammet

er indstillet til P, Tv eller Av.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

1 Abn skeermbilledet for justering af AGC-greense.
[FUNC] #) [N AGC-greense] ) [M]
o Der vises et justeringshjul pa skasrmen.
¢ Veelg [M] igen for at vende tilbage til automatisk gain-kontrol for videokameraet.
2 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille den gnskede maksimale gain-veerdi.
® Du kan veelge en AGC-graense fra 0,0 dB til 23,0 dB. Jo lavere indstilling desto lavere
AGC-graense.
3 Veelg [X].
e Nar en AGC-greense er indstillet, vises [GAN¥ og den maksimale gain-vaerdi til venstre pa skesrmen.

@ BEMARKNINGER

¢ AGC-greensen kan ikke indstilles, nar eksponeringen er last (11 42).
¢ Du kan ogsa justere AGC-graensen med CUSTOM-hjulet (11 77).
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Hvidbalance

Hvidbalance

Videokameraet bruger en elektronisk hvidbalanceproces til at kalibrere billedet og skabe ngjagtige
farver under forskellige belysningsbetingelser. Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv, Av eller M.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | @

1 Veelg [ Hvidbalance].

[FUNC] ) [[[] Hvidbalance]

2 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].

o Huvis du har valgt [[[@ Farvetemperatur], [=} Indstiling 1] eller [=3 Indstilling 2] og gerne vil zendre
veerdien for farvetemperaturen eller registrere en ny brugerdefineret hvidbalance, skal du
fortsestte med den relevante procedure nedenfor i stedet for at veelge [ X].

¢ |konet for den valgte indstilling vises til venstre pa skasrmen.

Séadan indstiller du farvetemperaturen ([[§ Farvetemperatur])
3 Veelg [[E]].
e Der vises et justeringshjul pa skesrmen.
4 Stryg fingeren langs hjulet for at indstille veerdien for farvetemperaturen.

5 Veelg [X].

Séadan indstiller du en brugerdefineret hvidbalance (.= Indstilling 1] eller [.=3 Indstilling 2])

3 Ret videokameraet mod et grat kort eller en hvid genstand, s& den udfylder rammen midt
péa skaermen, og veelg derefter [e%].
o Nar «®-ikonet holder op med at blinke, er proceduren fuldfert. Indstillingen bevares, selv hvis
du slukker videokameraet.

4 Veelg [X].

Indstillinger

B Automatisk]:  Videokameraet indstiller automatisk hvidbalancen til naturligt udseende farver.

[¢: Dagslys]: Til udenders optagelser pa en klar dag.

[$: Gledelampe]: Til optagelse under gladelampe eller gledelampelignende (3-band) fluorescerende

belysning.
(4 Farvetemperatur]:
Ger det muligt at indstille farvetemperaturen mellem 2.000 K og 15.000 K.
[c=) Indstilling 1], [.=2 Indstilling 2]:
Benyt indstillingerne for brugerdefineret hvidbalance til at f& hvide motiver til at
se hvide ud i farvet belysning.



Hvidbalance

@ BEMARKNINGER

Nar du har valgt brugerdefineret hvidbalance:
- Juster ikke zoomen til det digitale zoomomrade (lyseblat omrade pa zoomindikatoren).
- Genindstil hvidbalancen, néar du skifter lokalitet, eller hvis belysningen eller andre forhold skifter.
- | meget sjeeldne tilfeelde og afhaengigt af lyskilden kan s maske fortsestte med at blinke
(det vil skifte til langsommere blink). | s& fald skal du eendre motivets lysstyrke og justere den
brugerdefinerede hvidbalance igen.
Hvis du indstiller en valgbar knap til [~ Indstil WB] ([11 78), kan du trykke pé knappen for at
registrere en brugerdefineret hvidbalance, nér du har rettet videokameraet mod et gréat kort eller
en hvid genstand.
Brugerdefineret hvidbalance kan give bedre resultater i folgende tilfeelde:
- Skiftende belysningsforhold
- Neeroptagelser
- Motiver i en enkelt farve (himmel, hav eller skov)
- | belysning med kvikselvlamper, adskillige typer fluorescerende lys og LED-lys
Hvis du indstiller en valgbar knap til [WB HB-prioritet] (11 78), kan du trykke pa knappen for at skifte
til en ofte anvendt hvidbalanceindstilling, som er valgt pa forhdnd med MENU &)
("™ Kameraopsastning] #) [Indstil hvidbalanceprioritet].
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Brug af looks

Brug af looks

Du har mulighed for at foje et "look" til din optagelser. Et look er en kombination af forskellige
billedindstillinger, f.eks. farvedybde og skarphed, der kan forbedre den visuelle kvalitet af optagelsen.
Denne funktion er kun tilgeengelig, nar optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv, Av eller M.

Du kan fuldt justere billedkvaliteten med en brugerdefineret billedfil ([T 80).

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

1 Deaktivere den brugerdefinerede billedfil.
'™ 5] Kameraopsastning] ) [Funktionen [@@] &) [EE Fra]
2 Abn looks-skaermen.
[FUNC] # [&& Looks]
3 Juster de detaljerede indstillinger.
[[E]] 9 Veelg [ eller [+] for at justere vaerdien
¢ Du kan ogsa stryge din finger langs justeringsbjeelken.
¢ Skarpheden, kontrasten og farvedybden kan justeres pa felgende méade:
[Skarphed]: O (bledere billede) til 7 (skarpere billede)
[Kontrast]: -4 (lav kontrast) til +4 (hej kontrast)
[Farvedybde]: -4 (mindre dybe farver) til +4 (mere dybe farver)

4 Veelg [X].

@ BEMARKNINGER
o Looks er ikke tilgaengelige, nér den brugerdefinerede billedfunktion er aktiveret.



Zoom

Zoom

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

Hvis du vil zoome ind og ud, kan du benytte fokuserings-/zoomringen, zoomknappen pa videokameraet
eller zoomkontrollerne pé touchscreenen. Du kan ogsé zoome ved brug af RC-V100-fiernbetjening
(tilbeher) (1O 73).

Ud over 20x optisk zoom kan du aktivere den digitale zoom* (400x) med indstilingen MENU 6

["™ Kameraopsastning] ) [Digital zoom]. Dette videokamera har ogsa en digital telekonverter,

med hvilken du kan forsterre billedet p& skeermen digitalt.

* Digital zoom er ikke tilgaengelig i [AUTO}-metode, eller ndr when MENU ) ["™ Kameraopsaetning] 6
[Konverteringsobjektiv] er indstillet til [T WA-H58].

Anvend fokuserings-/zoomringen

1 Indstil fokuserings-/zoomringkontakten til ZOOM. Fokuserings-/zoomring

2 Drej fokuserings-/zoomringen for at zoome.
¢ Drej langsomt fokuserings-/zoomringen for at fa en
langsom zoom. Drej den hurtigere for at fa en
hurtigere zoom.
e Zoomlinjen, som vises pa skeermen, angiver den
omtrentlige zoomposition.

@ BEMARKNINGER

¢ Du kan bruge indstilingen MENU ) ["® Kameraopsastning]
#) [Betj. af fokus-/zoomring] til at deaktivere betjeningen af
fokus-/zoomringen. Du kan bruge indstilingen MENU )
'™ Kameraopsastning] ) [Zoomringretning] til at veelge
retningen for betjeningen af fokus-/zoomringen, nar den bruges til at justere zoom.

¢ Hvis du drejer fokuserings-/zoomringen for hurtigt, kan videokameraet méske ikke zoome
ojeblikkeligt. | dette tilfeelde vil videokameraet zoome, nar du holder op med at dreje ringen.
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Brug af zoomkontrollen

Flyt zoomkontrollen mod W (vidvinkel) for at zoome ud.

Flyt den mod T (telefoto) for at zoome ind.

e Som standard fungerer grebets zoomkontrol med en variabel
hastighed — tryk let for en langsom zoom, og tryk hardere for
en hurtigere zoom. Du kan udfere felgende procedure for at
justere zoomhastigheden og for at veelge en konstant
hastighed.

Indstilling af zoomhastigheden

Du kan indstille zoomhastigheden for zoomkontrollerne.

Indstille zoomhastigheden for grebets zoomkontrol
Indstil ferst den overordnede zoomhastighed pé et af tre

sy 4 -
iy
& —

niveauer. Veelg derefter, om zoomkontrollen skal fungere ved en W Zoom ud T Zoom ind
konstant eller variabel hastighed. Se den efterfelgende tabel for
en oversigt over zoomhastighederne.

1 Veelg det overordnede hastighedsniveau for zoom.
MENU ) ['® [1] Kameraopsastning] #) [Hastighedsniveau for zoom] ) @nsket hastighedsniveau
for zoom ) [H]
¢ Du kan veelge et af tre niveauer, [ Hurtig], [BE3 Normal] eller [ Langsom].
2 Veelg, om du vil bruge en variabel eller konstant zoomhastighed.
[Grip zoomhastighed] ) [[M)] (variabel) eller [@H] (konstant)
e Hvis du valgte [(M], skal du hoppe frem til trin 4.
3 Veelg [d] eller [P>], eller treek fingeren langs justeringsbjzelken for at indstille den enskede
konstante hastighed.
4 Vaelg [X].

@ BEMARKNINGER

¢ Nar [Hastighedsniveau for zoom] er indstillet til [ Hurtig], kan videokameraet maske opfange
0g optage lyde fra betjening af objektivet.

¢ Nar du benytter en ekstern mikrofon under optagelse, kan den lyd, videokameraets indre mekanik
udsender under zoom, blive optaget i videoklippet.

¢ Du kan bruge indstilingenMENU #) ["™ Kameraopsastning] ) [Betjening af grip zoom)] til
at deaktivere betjening af grebets zoomkontrol.

Omtrentlige zoomhastigheder*zoomkontrol

zoomrf(a;srl?ghed]- Valgt konstant [Hastighedsniveau for zoom]-indstilling
indistilling hastighed [ Langsom] [3 Normal] [ Hurtig]
(] (variabel) - 3 sek. til 3 min. 25 sek. | 2,5 sek. til 2 min. 10 sek. | 1,8 sek.*™ til 45 sek.
[[@IH] (konstant) | 1 (langsomst) 3 min. 25 sek. 2 min. 10 sek. 45 sek.
16 (hurtigst) 3 sek. 2,5 sek. 1,8 sek.**

* Malt fra fuld vidvinkel til fuld telefoto.
**Videokameraet vil have flere problemer med at fokusere automatisk under zoom.



Zoom

Séadan anvender du hurtig zoom i standbytilstand

Nar Hurtig zoom er aktiveret, og MENU #) ["™ Kameraopsastning] ¢ [Grip zoomhastighed] er
indstillet til [(ZXR] (variabel zoomhastighed), kan du i optagelsesstandby zoome ved den hejeste
tilgeengelige hastighed ([B Hurtig]). Men zoomhastigheden under optagelse bestemmes af
indstillingen [Hastighedsniveau for zoom).

1 Veelg [Hurtig zoom].
MENU #) ['® [1] Kameraopsaetning] #) [Hurtig zoom]
2 Veelg [ Til], og veelg derefter [ X].

@ BEM/ERKNINGER

o Nér pre-recording er aktiveret, bestemmes zoomhastigheden af indstillingen [Hastighedsniveau
for zoom] selv i standbyindstillingen for optagelse.

¢ Nér [Hastighedsniveau for zoom] er indstillet til [B Hurtig], bliver zoomhastigheden ikke aendret,
heller ikke i standby.

Anvend touchscreenens zoomkontroller

1 Abn zoomkontrollerne pé skaermen.

[FUNC] &) [200M Zoom]

e zoomkontrollerne vises i bunden af skeermen.

2 Tryk p& zoomkontrollerne for at betjene zoomen.

o Tryk et vilkéarligt sted i [[J-omrédet for at zoome ud eller et
vilkarligt sted i [l -omradet for at zoome ind. Tryk tasttere
pa midten for at zoome langsomt, eller tryk testtere pa
ikonerne [/ for at zoome hurtigere.

3 Veelg [X].

Brug af en fjernbetjening (tilbeher)

Zoomhastighederne er forskellige, nar du bruger RC-V100-fiernbetjeningen (tiloeher) eller en
kommercielt tilgeengelig fiernbetjening tilsluttet REMOTE-stikket.

Zoomhastigheder for fiernbetjening

Tilbehgr Zoombhastighed

RC-V100 Fjernbetjening Variabel hastighed: Jo starre vinkel RC-V100’s ZOOM-hjul drejes fra midten,
desto hurtigere zoom.

Kommercielt tilgaengelige Hvis fiernbetjeningen ikke understgtter variabel zoom: Konstant zoomhastighed.
fiernbetjeninger Hvis fiernbetjeningen understotter variabel zoom: variabel zoom i henhold til
fiernbetjeningens indstillinger.
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@ BEMARKNINGER

¢ Nar RC-V100-fiernbetjeningen (tilbeher) er tilsluttet videokameraet, kan du zoome med
fiernbetjeningens ZOOM-hjul. Ved standardindstillingerne skal du dreje hjulet mod hgjre for
at zoome ind (T) og mod venstre for at zoome ud (W).

Soft Zoom-kontrol
Soft Zoom-kontrol ger det muligt at starte og/eller stoppe zoomen gradvist.
1 Veelg [Bled zoomstyring].
MENU ) "™ [1] Kameraopsastning] ) [Bled zoomstyring]
2 Veelg den onskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[EE3 Fral: Benyt denne indstilling, hvis du ikke har planer om at benytte soft zoom-kontrol.
(B Start]: Zoom starter gradvist.

[BM@ Stop]: Zoom stopper gradvist.

[

Start og stop]: Zoom starter og stopper gradvist.

Digital telekonverter

Med den digitale telekonverter kan du ege breendvidden pé videokameraet med en faktor pa
ca. 2 og optage det forsterrede billede.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | [E

1 Veelg [Digital zoom].
MENU ) "™ [1] Kameraopsaetning] ) [Digital zoom)
2 Veelg [k Digital telekonvert.], og veelg derefter [ X].
3 Abn zoomkontrollerne.
[FUNC] ) [200M Zoom]
4 Veelg [:d] (digital telekonverter), og veelg derefter [ X].
® Skaermens centrum vil blive forsterret cirka 2 gange, og ikonet vises.
e Veelg [20d] igen, for skaermen lukkes, for at deaktivere den digitale telekonverter.

@ BEMARKNINGER

¢ Du kan montere telekonverteren (tilbeher) og benytte den sammen med denne funktion for
at forstaerke effekten.

* Den digitale telekonverter kan ikke aktiveres under optagelse, eller nar MENU )
'™ Kameraopsastning] #) [Konverteringsobjektiv] er indstillet til [ WA-H58].

¢ Da billedet bliver behandlet digitalt, vil billedet forringes gennem zoomomradet.

¢ Den digitale telekonverter vil blive deaktiveret, hvis der skiftes oplasning mellem 3840 x 2160
0g 1920 x 1080.



Fokuseringsjustering

Fokuseringsjustering

Videokameraet kan bade justere med manuel eller automatisk fokusering. Nar du bruger manuel
fokusering, kan du bruge fast fokuseringsposition og peaking-funktioner til at hjeelpe dig. Nar du
bruger automatisk fokusering, kan du bruge Face Detection og sporing til at hjeelpe med til at sikre,
at motivet er i fokus.

Manuel fokusering

Benyt fokuserings-/zoomringen til at fokusere manuelt. Manuel fokusering er tilgeengelig,
selv efter du har berort skaermen for at justere fokus automatisk.

Betjeningsmetoder: | AUTO*[E

* Fokuseringsjustering er kun tilgeengelig, nér fokuserings-/zoomringen anvendes.
Fokuserings-/zoomring

1 Indstil fokuserings-/zoomringkontakten pad FOCUS.

Fokusere udelukkende ved brug af fokuserings-/
zoomringen
2 Tryk pa AF/MF-knappen.
o [MF] vises pa skeermen.
3 Drej fokuserings-/zoomringen for at justere
fokuseringen.

Sadan fokuserer du ved at berare motivet pa skaermen
2 Abn fokuseringskontrollerne.
[FUNC] #) [@® Fokusering]
e Skaermen til justering af fokusering vises.
3 Beror et motiv, der vises inden i rammen.
e Touch AF-masrket (*1¢) blinker, og fokuseringsafstanden vil blive justeret automatisk.
e Beror A igen for at vende tilbage til videokameraets autofokus.
4 Drej om ngdvendigt fokuserings-/zoomringen for at justere fokuseringen.
5 Bergr [X] for at lukke fokuseringsjusteringsskaermen.

@ BEMARKNINGER

* Hvis du betjener zoomen efter fokuseringen, kan fokuseringen pa motivet ga tabt.

¢ Hvis du fokuserer manuelt og herefter efterlader videokameraet teendt, kan du miste fokuseringen
pé dit motiv efter en tid. Denne mulige lille aendring i fokuseringen er et resultat af den indre
temperaturstigning. Kontrollér fokuseringen, for optagelse genoptages.

¢ Du kan bruge indstillingen MENU &) ["®™ Kameraopsastning] #) [Betj. af fokus-/zoomring]
til at deaktivere betjeningen af fokus-/zoomringen. Du kan bruge indstilingerne MENU )
'™ Kameraopsastning] ) [Fokusringretning] og vaelge [Fokusringrespons] for at aendre retningen
og responsvilligheden af fokuserings/-zoomringen, nar den bruges til at justere fokuseringen.
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Fast fokuseringsposition

Né&r manuel fokusering er aktiveret, kan du registrere et Aktuel fokuserings- ~ Veelg dette for at vende
bestemt fokuseringspunkt, og nar du s& har fokuseret ~ afstand mg;%g;” fast fokuserings-
manuelt et andet sted, kan du f& kameraet til at ga P

tilbage til den faste fokuseringsposition.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

1 Aktivér den manuelle fokusering, og juster
fokuseringen til den gnskede position ([1] 53).
e Den aktuelle omtrentlige fokuseringsafstand vises
inden i fokusrammen og pé knappen til fast

/[ 0:00:00:00 m (&

fokuseringsposition.
2 Veelg knappen til fast fokuseringsposition for Knap til fast fokuserings- Fast fokuserings-
at gemme den aktuelle fokuseringsposition. position (i orange: fast foku- position

. ) . ) seringsposition aktiveret
¢ |ndikatoren inden i knappen bliver orange for at 9sp )

vise, at funktionen til fast fokuseringsposition var aktiveret.
* Vaelg knappen til fast fokuseringsposition igen for at deaktivere funktionen til fast
fokuseringsposition.
3 Juster fokuseringen efter behov ved at bruge touch AF eller fokuserings-/zoomringen.
4 Veelg [[EEE] for at vende tilbage til fast fokuseringsposition.
o I vil veere gra, nér fokuseringen eller zoomen justeres.
¢ Vaelg knappen til fast fokuseringsposition for at afslutte den faste fokuseringsposition.

@ BEMARKNINGER

¢ Den faste fokuseringsposition vil blive slettet, nar videokameraet slukkes.

o Fokuseringsafstandene er omtrentlige. Du kan aendre de afstandsenheder, der bruges,
med indstilingen MENU ) [[4 Display-opsastning] ¢ [Afstandsenheder].

¢ Du kan bruge indstillingen MENU &) ["™ Kameraopsastning] #) [Forindstillet fokushastighed] til at
angive den hastighed, som videokameraet vender tilbage til den faste fokuseringsposition med.

Anvendelse af funktion til fokushjaelp

Du kan bruge felgende funktion til fokushjeelp til at fokusere mere nejagtigt: peaking, som giver en
sterre kontrast ved at fremhasve konturerne af motivet, og forsterrelse, som forstarrer billedet pa
skaermen. Du kan bruge peaking og forsterrelse samtidigt for at opna en sterre effekt.



Fokuseringsjustering

Peaking

Nar peaking er aktiveret, vil konturerne for objekter i fokus blive fremhaavet i redt, blat eller grant
pé skaermen. Endvidere kan du veelge at indstille skeermen til sort/hvid, mens peaking er aktiveret,
for at forsteerke konturerne.

1 Abn fokuseringskontrollerne.

[FUNC] #) [® Fokusering]
2 Huvis det er ngdvendigt, skal du sendre indstillingerne for peaking.

[E]] ® @nskede indstilinger ) [H]

e For sort/hvid indstillingen: Veelg [Fra] eller [Til]. For peaking-farven: Veelg [Red], [BI&] eller [Gul].
3 Veelg [@M], og veelg derefter [X].

e Peaking er aktiveret, og konturerne er fremhaevet.

o Vaelg [@M] igen (for du lukker menuen) for at deaktivere peaking-funktionen.

Forstorrelse
1 Aktiver forstorrelse.
[FUNC] &) [([ED Forsterrelse] 8 [OK]
. vises i nederste hejre hjerne pa skeermen, og midten af skeermen* forstaerres to gange.
e Den ramme, der vises i nederste hejre hjgrne pa skeermen (forsterrelsesrammen), viser den
omtrentlige del af det billede, der er forsterret.
2 Flyt om ngdvendigt forsterrelsesrammen for at kontrollere de andre dele af billedet.
o Traek fingeren pa LCD-skaermen, eller skub joysticket (AV 4P ).
3 Veelg [X] for at annullere forsterrelsen.

* Hvis Face Detection- eller sporingsrammen vises pa skaermen, forsterres omradet omkring rammen
i stedet for.

@ BEM/ERKNINGER

e Om peaking/forstarrelse:

- Hjeelpefunktionerne vises kun pa videokameraets skasrm. De vises ikke pé video-output fra
videokameragt og pavirker ikke dine optagelser.

- Forstarrelse er ikke muligt, nar der vises farvebjeelker.

e Hyvis du indstiller en valgbar knap ([ Forsterrelse] (11 78), kan du trykke pa knappen for
at aktivere forstarrelsen.

¢ Forstarrelse deaktiveres, nar du starter optagelse, men du kan aktivere og deaktivere det igen,
nér du optager.
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Autofokus

Nar autofokus er aktiveret, fokuserer videokameraet kontinuerligt p& motivet i skeermens centrum.
Fokuseringsomradet er 1 cm (ved fuld vidvinkel, malt fra objektivfronten) til ©O og 60 cm (gennem
zoomomradet, malt fra objektivfronten) til ©O. Udfer falgende procedure for at indstille
autofokushastigheden.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO m

1 Under manuel fokusering: Tryk pa AF/MF-knappen.
2 Veelg [AF-funktion].

MENU ) ['® [2] Kameraopsastning] ) [AF-funktion]
3 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[(.AF) Instant AF]:  Indstiller AF-funktionen til Instant AF. Fokuseringen justeres ved den hajeste
hastighed. Denne metode er nyttig, selv under optagelse i kraftigt oplyste eller
svagt belyste omgivelser. Denne metode bruger bade TTL-systemet og en ekstern
sensor til fokusering.

[(MAF] Mellem AF]:  Indstiller AF-funktionen til Mellem AF. Videokameraet fokuserer roligere pa motivet,
end nar indstillingen [(LAF) Instant AF] benyttes. Denne metode bruger bade
TTL-systemet og en ekstern sensor til fokusering.

[(AF] Normal AF]:  Indstiller AF-funktionen til Normal AF. Justering af autofokus indstilles ved en
konstant hastighed.

@ BEM/AERKNINGER

¢ AF-funktion kan ikke veelges, nar MENU #) ["™ Kameraopsastning] 6 [Konverteringsobjektiv]
er indstillet til andet end [[&@ Fra.

¢ Nar du benytter autofokus, kan du dreje fokuserings-/zoomringen for at fokusere manuelt.
Nér du stopper med at dreje ringen, vender videokameraet tilbage til autofokus. Dette er nyttigt
i situationer, hvor du f.eks. fokuserer pa et motiv pa den anden side af et vindue.

o Nar optagelsesprogrammet er indstillet til [ £ Fyrvaerkeri], indstilles fokuseringen til ©O og kan
ikke @endres.

o Autofokus er laengere om at fokusere, nar billedhastigheden er indstillet til 25.00P, end nér den
er 50.00P.

¢ Om blad fokusering pa grund af mindre blaender: Under optagelse pa kraftigt belyste steder,
lukker videokameraet bleenden. Dette kan forarsage, at billedet fremstér sleret, og det er mere udtalt
mod vidvinkel-enden i zoomomradet. | s& fald skal du i _M_]-funktionen veelge optagelsestilstanden
[P Programmeret AE], [Tv Lukkerprio. AE], [AV Bleendeprio. AE] eller [IM Manuel] og indstille
MENU ) ["® Kameraopsastning] ) [ND-filter] til [ Automatisk].

¢ Nar du optager pa merke steder, indskreenkes fokuseringsomradet, og billedet kan fremsta sleret.




Fokuseringsjustering

¢ Autofokus virker maske ikke korrekt pa felgende motiver eller i felgende tilfaelde. | disse tilfeelde
fokuseres manuelt.
- Reflekterende overflader - Gennem snavsede eller vade vinduer
- Motiver med ringe kontrast eller uden lodrette linjer - Natscener
- Motiver i hurtig bevaegelse
- Nar motiver er pa forskellige afstande.

Face Detection og sporing

Under autofokus genkender videokameraet automatisk personers ansigter og benytter denne
information til at veelge optimale indstillinger for fokusering og eksponering. Nar der ikke kan
registreres et ansigt, kan videokameraet justere fokus ved brug af autofokus. Nar der registreres flere
ansigter, kan du bruge sporing til at lade videokameraet spore og optimere indstillingerne for et andet
motiv. Du kan ogsé benytte sporing til at optimere indstillingerne for motiver i bevaegelse,

sasom kaeledyr. Du skal benytte touchscreenen til at vaslge motivet.

Som standard aktiveres funktionen til Face Detection og sporing. Hvis den var slaet fra, skal du starte
proceduren fra trin 1 for at aktivere den. | [AUTOJ-metode er Face Detection og sporing altid aktiveret
og kan ikke slas fra.

Betjeningsmetoder: | AUTO [E

1 Aktiver Face Detection og sporing.
MENU #) "™ [2] Kameraopsastning] #) [Face Detection
og sporing] ® [ Tix)] 9 [X]
e 1] vises til venstre pa skeermen.
2 Peg videokameraet mod motivet.

* Der vises en hvid ramme omkring hovedmotivets ansigt.
Andre ansigter vil have gra rammer.

Hoved motiv

3 Berer om ngdvendigt det enskede motiv p& skaermen

for at vaelge et andet hovedmotiv.

o Sadan veelges en anden person: Beror et ansigt med en gra ramme. Face Detection-rammen
aendres til en hvid dobbeltramme ¢ 3 (sporingsramme). Videokameraet sporer motiverne,
nar de beveeger sig.

o Sadan velges andre motiver i bevaegelse: | AF-metode kan du berere [ 3] og derefter berare
et andet motiv i beveegelse, f.eks. et keeledyr. Rammen aendres til en hvid dobbeltramme
© 1 (sporingsramme). Videokameraet sporer motiverne, nér de bevaeger sig.

* Beror [E3y] for at fierne rammen og annullere sporingen.
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Begraensning af autofokus til ansigter

Nar du benytter autofokus, kan du begreense autofokusfunktionen til kun at virke, nar en persons
ansigt er genkendt og benytte manuel fokusering til alle andre scener. Videokameraet vil ogsa indstille
lysstyrken, nér det fokuserer automatisk pa motivets ansigt.

Indstil en valgbar knap til [ %5 AF kun for ansigt] (11 78), og tryk pa knappen.
e 113 vises pa skaermen.

@ BEMARKNINGER

¢ Videokameraet kan fejlagtig genkende "ansigter" af ikke-menneskelige motiver. Sluk i dette tilfeelde
for Face Detection og sporing.

¢ Nar Face Detection og sporing er aktiveret, er den mest langsomme bleendehastighed,
videokameraet benytter, 1/25.

¢ | nogle tilfeelde bliver ansigter maske ikke genkendt korrekt. Typiske eksempler kan veere:
- Ansigter, der er ekstremt smalle, store, marke eller lyse i forhold til det overordnede billede.
- Ansigter med siden til, pa skra eller delvist skjult.

* Face Detection og sporing kan ikke benyttes i falgende tilfaelde.
- Nér optagelsesprogrammet er indstillet til [ Natscene], [3§¢ Svagt lys] eller
- Nar den brugte lukkertid er langsommere end 1/25.
- Nar den digitale zoom er aktiveret ved mere end 80x zoom.

¢ Ved at bergre noget med farve eller et karakteristisk menster p& motivet vil gere det lettere at spore.
Men, hvis der er et andet motiv i billedfeltet, der har samme karakteristik, som det valgte motiy,
kan videokameraet starte med at spore det forkerte motiv. Berer motivet igen for at veelge det
onskede motiv.

o | flere tilfeelde kan videokameraet maske ikke spore motivet. Typiske eksempler kan veere:
- Motiver, der er ekstremt smé eller store i forhold til det overordnede billede.
- Motiver, der ligner baggrunden for meget.
- Motiver der har for ringe kontrast.
- Motiver i hurtig bevaegelse.
- Ved indendersoptagelse med utilstreekkelig belysning.

¢ Autofokus begreenset til ansigter vil blive deaktiveret i folgende tilfeelde:
- Nér afbryderen eller kameratilstandens kontakt betjenes.
- | samme situationer, som Face Detection og sporing ikke kan benyttes (se ovenfor).
- Néar videokameraet skifter mellem autofokus og manuel fokusering.
- Nér en valgbar knap ikke laengere er tildelt til [t AF kun for ansigt].

Fyrveerkeri].
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Billedstabilisering

Brug billedstabilisatoren til at kompensere for videokamerarystelser for at opna rolige optagelser.
Videokameraet har tre metoder til billedstabilisering.

Standard IS («@§»): Standard IS kompenserer for en lavere grad af videokamerarystelser, som f.eks.
ved handholdte optagelser, hvor du stér stille, og er egnet til naturoptagelser.

Dynamic IS («ii3): Dynamic IS kompenserer for kraftigere videokamerarystelser, som f.eks. optagelse,
nar du gar, og er mere effektiv, nér zoomen er ved fuld vidvinkel.

Powered IS (lip): Powered IS er mest effektiv, nar du star stille og zoomer ind pa et fiernt motiv ved
brug af kraftig zoom (jo mere du neermer dig telefotoenden). Denne metode er ikke egnet til optagelser
med tiltning eller panoramaoptagelser.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO @

Dynamic IS eller Standard IS

1 Veelg [Billedstabilisator].
MENU #) '™ [3] Kameraopseetning] #) [Billedstabilisator]
2 Veelg [(W) Standard] (Standard IS) eller [ (¥p Dynamisk] (Dynamic IS), og veelg
derefter [ X].
o Veelg [(Nokr Fra] i stedet for at sla billedstabilisering fra, f.eks. nér videokameraet er monteret
pa et stativ.
¢ |konet for den valgte metode vises @verst midt pa skaermen.

Powered IS

Hvis du vil bruge Powered IS, skal du ferst indstille en valgbar knap til [(dip) Elektr. billedstabil.].
1 Indstil en valgbar knap til [(#li») Elektr. billedstabil.] ((I1 78).

2 Tryk og hold den valgbare knap nede sa lzenge, du vil aktivere Powered IS.

o (Wl vises i gult, nér Powered IS er aktiveret.

* Du kan aendre betjeningen af den valgbare knap, der er indstillet til [«fip) Elektr. billedstabil.]
(langt tryk eller skifte mellem til/fra) med indstilingen MENU ¢ ["™ Kameraopsastning]
[Elektr. billedstab-knap].

o Powered IS er tilgaengelig, selv nar [Billedstabilisator] er indstillet til [(ofe Fra].

@ BEMARKNINGER
¢ Huvis graden af videokamerarystelser er for hgj, kan billedstabilisatoren maske ikke kompensere helt.
¢ For totalbilleder og efterfelgende skud, nar du panorerer videokameraet fra side til side eller vipper
det op eller ned, anbefaler vi at indstille [Billedstabilisator] til [«#§i3 Dynamisk] eller [(@#§» Standard].
e Powered IS bliver deaktiveret, nar der slukkes for videokameraet.
¢ 0m Dynamic IS:
- Synsvinklen vil &endres, nér [Billedstabilisator] er indstillet til en anden indstilling end
[} Dynamisk].
- Nar du bruger Dynamic IS, kan billedets kanter blive uheldigt pavirket (skygger, slering og/eller
merke omrader kan blive vist) ved kompensering for kraftige videokamerarystelser.
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Indstilling af tidskoden

Videokameraet generer et tidskodesignal og optager det sammen med de optagede videoklip.
Tidskodesignalet kan outputtes fra HDMI OUT-stikket.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO m

Valg af tidskodetilstanden

1 Veelg [Tidskodetilstand].
MENU # [c? Optagelsesopsaetning] ) [Tidskodetilstand]
2 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

o Hvis [0 Regen.], behever du ikke udfere felgende procedurer for at angive
tidskodekorselstilstand eller tidskodens startveerdi.

Indstillinger

[IEE Preset]: Tidskoden starter fra en startvaerdi, som du kan vaelge pa forhand.
Den indledende standardtidskode er 00:00:00:00.
Se folgende procedurer for at veelge den tidskodekerselstilstanden og indstille
den forste tidskode.

[N Regen.]: Videokameraet lzeser det valgte SD-kort, og tidskoden fortsaetter fra den sidste
tidskode, der er optaget péa kortet. Tidskoden kerer kun, mens du optager,
s& videoklip, der er optaget efter hinanden p& samme SD-kort. vil have
kontinuerlige tidskoder.

Indstilling af tidskodekorselstilstand

Hvis du indstiller tidskodemetoden til [[I3dl Preset], kan du veelge tidskodekerselstilstanden.
1 Valg af [Tidskodekerselstilstand].

MENU #) [ Optagelsesopseetning] #) [Tidskodekerselstilstand]
2 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[N Rec Run]:  Tidskoden karer kun, mens du optager, sé videoklip, der er optaget efter hinanden
pé samme SD-kort. vil have kontinuerlige tidskoder.

[[ELN Free Run]: Tidskoden begynder at kare i samme gjeblik, du bekraefter valget, og bliver ved
med at kere uanset videokameraets betjening.



Indstilling af tidskoden

Indstilling af tidskodens startvaerdi
Hvis du indstiller kerselsmetoden til [[f34l Preset], kan du indstille tidskodens startveerdi.

1 Veelg [Forste tidskode].
MENU ® [c? [2] Optagelsesopsastning] #) [Ferste tidskode]
e Skaermen for tidskodeindstilling vises med en orange markeringsramme, som angiver timerne.
o Veelg [Nulstil] for at nulstille tidskoden til [00:00:00:00] og ga tilbage til den forrige skeerm.
Hvis kerselstilstanden er indstillet til [EETIN Free Run], vil tidskoden blive nulstillet i det gjeblik,
du veelger knappen, og fortseette med at kere kontinuerligt fra 00:00:00:00.
2 Veelg [A] eller [ W] for at indstille vaerdien for timer, og veelg derefter feltet for minutter.
¢ |ndstil resten af felterne (minutter, sekunder, billede) pa samme méade.
3 Nar du har fuldfert alle felterne til tidskoden, skal du veelge [OK].
® Veelg [Annulliér] for at lukke skeermen uden at eendre tidskoden.
* Huvis kerselstilstanden er indstillet til [[ERIN Free Run], begynder tidskoden at kere fra den
angivne tidskode, sa snart du vaelger [OK].

4 Veelg [X].

@ BEMARKNINGER

» Du kan bruge indstilingen MENU ) [C¥ Optagelsesopsastning] ) [HDMI-tidskode] til at aktivere
eller deaktivere tidskodeudsendelse fra HDMI OUT-stikket.

* Nér Slow & Fast Motion-optagelse er aktiveret, kan du ikke vaelge kerselsmetoden [EET Free Run).
Omvendt nér pre-recording er aktiveret, indstilles [[ERIN Free Run] automatisk og kan ikke aendres.

¢ Nar Slow & Fast Motion-optagelse er aktiveret, kan tidskodesignalet ikke outputtes fra HDMI OUT-
stikket.

¢ Nar du bruger kerselsmetoden [EEIN Free Run], fortsastter tidskoden med at kere, s laenge det
indoyggede batteri har kapacitet tilbage, ogsé selvom du afbryder alle andre stremkilder. Den er dog
mindre prascis, end nar videokameraet er taendt.

Overlejring af tidskode/Dato/klokkeslaet pa det optagne billede

Du kan overlejre tidskoden/datoen/klokkeslasttet pa billedet og optage det med de optagne videoklip.
Du kan ogsé veelge overlejringens position pa skaermen (11 105).
1 Veelg de data, der skal vises.
MENU #) [c? Optagelsesopseetning] ) [OSD-optagelse] 8 @nsket indstilling.
2 Veelg positionen for de valgte data.
MENU #) [c? Optagelsesopseetning] ) [OSD-optagelsesposition] #) @nsket indstilling.
o Nar den er angivet, vises [00m.

@ BEMZARKNINGER

* Stejniveauet kan blive aget pa billedet.

* Nar et brugerdefineret billede er aktiveret, er indstillingen [[@d Brugerdefineret billede] )
[Stejreduktion] #) [Rammekorrelation] ikke tilgaengelig.

¢ Denne indstilling kan ikke bruges, nar Slow & Fast Motion-optagelse er aktiveret.

® Denne indstilling kan ikke bruges i MEDIA-funktion.
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Indstilling af bruger-bit

Den viste bruger-bit kan veelges fra optagelsens dato eller klokkesleet eller en identifikationskode,
der bestéar af 8 tegn i det hexadecimale system. Der er 16 mulige tegn: tallene fra O til 9 og
bogstaverne A til F. Brugerbitten kan outputtes fra HDMI OUT-stikket.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

1 Abn skaermen [User bit-indstillinger].
MENU ® [ [3] Optagelsesopsastning] ) [Brugerbittype] ¢ [E]]
® Hvis du vil indstille tiden for bruger-bitten, skal du i stedet veelge [HI3 Klokkesleet].
Hvis du vil indstille datoen for bruger-bitten, skal du veelge (3 Dato]. Veelg derefter [ X].
Resten af proceduren er ikke nedvendig.
¢ Skeermbilledet for bruger-bit-indstilling vises med den orange markeringsramme pa tegnet
leengst til venstre.
e Huvis du vil nulstille bruger-bit til [00 00 00 00], skal du i stedet veelge [Nulstil].
e Veelg [Annullér] for at lukke skeermen uden at indstille bruger-bitten.
2 Veelg det ciffer, du vil eendre, og vaelg derefter [A] eller [ W] for at aendre efter behov.
3 Veelg et andet tegn, som du vil aendre.
4 Indstil resten af cifrene pd samme made.

5 Veelg [OK], og veelg derefter [ X].

@ BEMARKNINGER
¢ Bruger-bitten bliver ikke optaget med MP4-videoklip, der er optaget pa et SD-kort.
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Lydoptagelse

Videokameraet har 2-kanals AAC-lydoptagelse og -afspilning. Du kan optage lyd med den
indbyggede mikrofon eller MIC-stikket (kommercielt tilgeengelige mikrofoner).

Nar der optages udenders under &ben himmel, kan den indbyggede mikrofon optage hej herbar
vindstej. | sddanne tilfeelde anbefales det at bruge en ekstern mikrofon med skumhestte

eller vindskaerm.

Lydsignalet outputtes sammen med videosignalet fra HDMI OUT-stikket. Du kan optage dine
lydsignaler pa en ekstern optager.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO [E

Anvendelse af kommercielt tilgaengelige mikrofoner

Du kan bruge kommercielt tilgeengelige kondensatormikrofoner
med egen stremforsyning. Du kan tilslutte stort set alle
stereomikrofoner med et @ 3,5 mm-ministik, men
lydoptagelsesstyrken kan variere.

Videokameraet optager lyd fra den indbyggede mikrofon,
medmindre en ekstern mikrofon er tilsluttet MIC-stikket.

@ BEMARKNINGER

® Hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du indstiller
lydoptagelsesstyrken for en ekstern mikrofon, der er tilsluttet
MIC-stikket, henvises du til Lydoptagelsesstyrke ([1] 65).

Uafheaengig justering af L- og R-kanaler pa MIC-stikket

Du kan bruge indstillingen MENU #) [) Lydopsastning] ) [MIC ALC LinK] til at adskille
lydstyrkejusteringen for L- og R-kanalerne pa en ekstern mikrofon, der er tilsluttet MIC-stikket,
s& hver kanal kan reguleres uafheengigt.

Lydscener

Du kan lade videokameraet optimere audioindstillingerne for den indbyggede mikrofon ved at veelge
den lydscene, der matcher dine omgivelser. Dette vil i hej grad forbedre oplevelsen af "at veere der".
Som alternativ kan du vaslge [dc Brugerdef. indsti.]* for at kunne justere videokameraets forskellige
audioindstillinger, som det passer dig.
Se den efterfelgende tabel for de indstillinger, der benyttes til hver lydscene.
* |kke tilgeengelig i [AUTO)-metode.
1 Abn skeermbilledet for valg af lydscene.

[FUNC] ) [% Lyd] ) [m]
2 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].

o Nar du veslger [dc Brugerdef. indsti.], kan du tilpasse lydindstillingerne til dine prasferencer med

de relevante procedurer (se referencesiderne i den efterfolgende tabel).
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Lydoptagelse

Indstillinger

[Jm Standard]: Til optagelse af de fleste almindelige situationer. Videokameraet optager med
standardindstillingerne.

[~ Musik]: Til klangfuld optagelse af musikudevelse og indenders sang.

[% Festival]: Optimeret til optagelse af musik udenders mere naturligt. Ideelt til arrangementer
udenders med musik.

[4a Tale]: Bedst til optagelse af menneskestemmer og samtale.

[2% Mode]: Til optagelse af personer, der taler, med hver stemme separat, hvilket giver seerne

en mulighed for at fornemme, at de var tilstede.
[® Skov og fugle]: Til optagelse af fugle og skovscener. Videokameraet optager lyden, som den heres.
[Ba Stejdeempning]: Til optagelse af videoklip, mens stejen fra vind, forbikerende biler og tilsvarende
forstyrrende lyde deempes. Ideel til optagelse pa stranden eller pa steder med
meget stoj.
[M Brugerdef. indsti.]:
Giver dig mulighed for at indstille lydindstillingerne til dine praeferencer.
De indstillinger, du kan konfigurere, er [ M) Lyd]-indstilingen i FUNC.-menuen
og de felgende indstillinger i MENU 6 [) Lydopseetning]-menuen:
[Indb. mikrofondeempning], [Indb. mikrofonvindhaette], [Indb. mikr.s retningsi],
[Indb. mikrofons retning], [Lyd-limiter] og [Lydkompressor].

Indstillinger for hver lydscene

) [dc
. . Sk Stgj-
Sta[:sdT; rd] [%” Musik] [f& Festival] [+ Tale] [a% Mode] [(i fuglg]V dg::l N nie::g] Br::]gz:i]ef
0 0 0 0 0 0 0 Valg af
() Lyd] (oM (oM (oM [OM (oM [OM [OM | prugeren
Manuel]: 70 | Manuel]: 70 | Manuel]: 70 | Manuel]: 86 | Manuel]: 94 | Manuel]: 80 | Manuel]: 70 (00 65)

[Indb. mikro-

ondampning| @B Fal | (€@ Fel | (6@ Fa | (@ Fo) | (6B Fel | (G Pl | (6 e | (G Frl

[L Automa- | [L Automa-
tisk Lav tisk Lav
/] /8]

[indb. mikr.s | [[ZM (KT 0g {0y { vE IR Ve B [ LC ] | LC |

[Indb. mikro- | [H Automa-
fonvindheette] | tisk Hoj]

[H Automa- | [H Automa- | [H Automa- | [H Automa-
tisk Haj] tisk Hj] tisk Haj] tisk Hj]

retningsi] Normal] :tF;‘I;;] Normal] | MF-interval] | MF-interval] Beslf(iﬁer:;lgs— Besr"ateélr?gs— Valg af
[Indb brugeren
mikrofons | [EED (EED (R (R (R [ (BB (65
. Normal] Vidvinkel] Vidvinkel] Mono] Vidvinkel] Vidvinkel] Mono]
retning]
[Lyd-lmiter] | [COTI] | [(E@DT | [(CDT] | [(©@DT0 | (CDTI] | (ED T | (G T
[Lyd- !
Kompressor] [L Lav] [L Lav] [L Lav] [C&3 Fra] [H Hoj] [L Lav] [ Fra]

@ BEMARKNINGER
¢ Der kan ikke vaelges lydscener, nér en ekstern mikrofon er sluttet til videokameraet.
® [Mc Brugerdef. indsti.] er ikke tilgasngelig med (AuTo]-metoden. Efter at have indstillet lydscene til

[dc Brugerdef. indsti.], Hvis videokameraet derpa indstilles til [AUTo], skifter lydscene automatisk
til [§s1 Standard].



Lydoptagelse

Lydstyrkejustering ved hjaelp af FUNC-menuen

Nér lydformatet er LPCM (4-kanals lydoptagelse), skal du bruge lydskaermen i FUNC-menuen til at

justere lydoptagelsesstyrken for CH3 og CH4.

1 Veelg lydscenen [d¢ Brugerdef. indsti.] (11 63).

2 Abn lysskaermen.

[FUNC] ) [M) Lyd]

3 Nar MENU ) [») Lydopsaetning] #) [MIC ALC Link] er indstillet til [ [§53 Adskilt], skal du veelge
den lydkanal, der skal justeres ([CH1] eller [CH2]), og om n@dvendigt gentage trin 3 til 5 for den
anden lydkanal.

4 Veelg [§A Automatisk] eller [&M Manuel].

e Hvis du valgte automatisk justering, skal du hoppe frem til trin 5. Hvis du valgte manuel justering,
skal du fortsaette proceduren for at justere lydoptagelsesstyrken.

5 Bergr og hold [«] eller [>] for at justere optagelsesstyrken som nedvendigt.
® Som en retningslinje skal du justere lydoptagelsesstyrken, sé lydstyrkeméaleren pé skaermen kun

lejlighedsvis kommer til hajre for -18dB-maerket (et maerke til hgjre for -20 dB-mazerket).

6 Veelg [X].

@ BEMARKNINGER

o Nar lydstyrkemaleren nér det rede punkt (O dB-meerket), kan lyden blive forvreenget.

¢ Huvis lydstyrkemaéleren viser en normal lydstyrke, men lyden er forvraenget, skal du aktivere
mikrofonens deempning (11 65).

¢ Vianbefaler at benytte hovedtelefoner til at kontrollere lydstyrken, mens lydoptagelsesstyrken
justeres, eller mens mikrofondeempningen er aktiveret.

Mikrofondaempning (indbygget mikrofon eller MIC-stik)

Hvis lydstyrken er for hgj, og lyden bliver forvreenget under optagelse med den indbyggede mikrofon
eller den eksterne mikrofon (MIC-stik), skal du aktivere mikrofondeempningen (20 dB) for den
péageeldende mikrofon.

1 Veelg lydscenen [dc¢ Brugerdef. indsti.] (11 63).
2 Veelg [Indb. mikrofondaempning] eller [MIC-daempning].

MENU ) [)) Lydopsastning] #) [Indb. mikrofondeempning] eller [MIC-dsempning]
3 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [X].

Indstillinger

[ Til: Mikrofondaempningen vil veere aktiveret hele tiden for at gengive lydens dynamik
mere trovaerdigt. vises pa skasrmen.

(& Fral: Mikrofondeempningen vil vaere slukket hele tiden.
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Lydoptagelse

Lavfrekvent filter (MIC-stik)

Du kan aktivere det lavfrekvente filter for at reducere lyden af vinden, en bilmotor og andre ugnskede
lyde. Ved optagelse pa steder, der ikke er pavirket af vinden, eller hvis du ensker at optage lavfrekvent
lyd, anbefaler vi at slé beskeeringsfiltret fra.

1 Vaelg [MIC-beskaering].
MENU ) [ M) [2] Lydopszetning] ) [MIC-beskaering]
2 Veelg [ Till, og veelg derefter [ X].

Vindskaerm (indbygget mikrofon)

Videokameraet reducerer automatisk vindens baggrundsstej ved udenders optagelser. Du kan veelge
mellem to niveauer eller at slukke den automatiske vindskaerm. Ved optagelse pa steder, der ikke er
pavirket af vinden, eller hvis du ensker at optage lavfrekvent lyd, anbefaler vi at sla vindskaermen fra.

Betjeningsmetoder: |CAMERA I m

1 Veelg lydscenen [dc Brugerdef. indsti.] (1 63).
2 Veelg [Indb. mikrofonvindhaette].

MENU &) [M) [1] Lydopseetning] #) [Indb. mikrofonvindhaette]
3 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[H Automatisk Hgj): Videokameraet vil automatisk aktivere den indbyggede mikrofons vindheette
ved et hgjt niveau, hvis det er ngdvendigt.

[L Automatisk Lav %/¢]: Videokameraet vil automatisk aktivere den indbyggede mikrofons vindhastte
ved et lavt niveau, hvis det er nadvendigt.

(&3 Fra 34e]: Den indbyggede mikrofons vindheette vil altid vaere deaktiveret.

Retningsfolsomhed for mikrofon (indbygget mikrofon)

Du kan aendre retningsfelsomheden for den indbyggede mikrofon for at f& mere kontrol med, hvordan
lyden bliver optaget.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I m

1 Veelg lydscenen [dc Brugerdef. indsti.] (1 63).
2 Veelg [Indb. mikrofons retning].

MENU ) [M) [1] Lydopseetning] &) [Indb. mikrofons retning]
3 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[E5W Mono]: Monooptagelse, som fremhaever den lyd, der kommer fra fronten af
videokameraet/mikrofonen.

[[@EM Normall: Standardstereooptagelse, et midtpunkt mellem indstillingerne [EER Vidvinkel]
og @ Mono).

A Vidvinkel]: Stereooptagelse af omgivende lyd over et bredt omréde, som tilfejer en

fornemmelse af tilstedeveerelse i filmen.



Lydoptagelse

Frekvensreaktion (indbygget mikrofon)

Du kan justere lydniveauerne ved at mélrette hej- eller lavfrekvensomrédet specifikt og veelge et af
de tre tilgeengelige niveauer.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | [E

1 Veelg lydscenen [dc Brugerdef. indsti.] (11 63).
2 Veelg [Indb. mikr. s retningsil.

MENU ) () [1] Lydopseetning] #) [Indb. mikr. s retningsi]
3 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger
[@E Normall: Anvendelig til balanceret lyd under de fleste normale optagelsesbetingelser.
[ @g LF-interval]:

Forsteerker lavfrekvensomradet til en mere kraftfuld lyd.

[l Beskeeringsfilter]:
Filtrerer lavfrekvensomradet for at reducere stgj fra vinden, en bilmotor og andre
ugnskede lyde.

[ @9 MF-interval]:
Bedst til optagelse af menneskestemmer og samtale.

[IEE @9 HF+LF-interval]:
Bedst til f.eks. optagelse af live-musik og klar optagelse af specielle
lydkarakteristika for forskellige instrumenter.

Lyd-limiter

Lyd-limiteren vil begraense lydsignalernes amplitude for at forhindre lydforvraengning, nér
videokameraet opfanger pludselige, hgje lyde.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO*@

* Kun i [AUTQ)-metoden for eksterne mikrofoner.

1 Nér du bruger den indbyggede mikrofon, skal du vaelge lydscenen [d¢ Brugerdef. indsti.]
(1 63).
e Dette trin er ikke nadvendigt ved brug af en ekstern mikrofon.

2 Sorg for, at [FUNC] #) [M) Lyd] er indstillet til [&M Manuel] (1 65).

3 Veelg [Lyd-limiter].
MENU ® [ M) [1] Lydopsaetning] ) [Lyd-limiter]

4 Veelg [ Til], og veelg derefter [X].
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Lydoptagelse

Lydkompressor

Lydkompressoren reducerer det dynamiske omrade mellem de mest larmende og mest lydsvage
lydniveauer, samtidig med at der fastholdes en klar skelnen. Dette gor det nemmere at lytte til lyden.
Du kan veelge et af to niveauer efter lydoptagelsesforholdene. Lydkompressoren kan kun bruges,
nar lyd-limiteren er aktiveret.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO*E

* Kun i [AUTO]-metoden for eksterne mikrofoner.

1 Nar du bruger den indbyggede mikrofon, skal du veelge lydscenen [M¢ Brugerdef. indsti.]
(1 63).
e Dette trin er ikke nedvendigt ved brug af en ekstern mikrofon.

2 Veelg [Lydkompressor].
MENU ® [M) [1] Lydopsastning] # [Lydkompressor]

3 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[H Hoj): Flader lydniveauerne mere ud og er bedst til optagelse af flere personer, der taler
med forskellig styrke, f.eks. under et made.

[L Lav]: Sikrer en klar skelnen mellem hgje og svage lyde og er bedst til optagelse af
situationer som f.eks. en musikoptraeden. Denne indstilling er effektiv,
nar lydstyrkemaleren flere gange nar helt ud til hejre.

[E& Fral: Til optagelse af scener, der ikke hovedsageligt bestéar af personer, der taler,

eller musikoptraeden.



Brug af hovedtelefoner

Brug af hovedtelefoner

Benyt hovedtelefoner til afspilning eller til at kontrollere lydstyrken under optagelse. Den folgende
procedure forklarer, hvordan lydstyrken justeres.

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) M

1 Veelg [Hovedtelefonstyrkel].
MENU ) [M) [2] Lydopsaetning] #) [Hovedtelefonstyrke]

2 Veelg [(D] eller [(})] for at justere lydstyrken, og veelg derefter [ X].
¢ Du kan ogsé stryge din finger langs lydstyrkelinjen.

For at justere lydstyrken under afspilning
Under afspilning justeres hovedtelefonernes lydstyrke pa samme méade, som du justerer hejttalerens
lydstyrke (11 92).

@ verer

e Nar du benytter hovedtelefoner, veer sikker pa at saenke lydstyrken til et passende niveau.

@ BEMARKNINGER
¢ Benyt kommercielt tilgeengelige hovedtelefoner med et @ 3,5 mm-ministik.
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Farvebjaelker/lydreferencesignal

Farvebjeelker/lydreferencesignal

Du kan lade videokameraet udsende og optage farvebjeelker og et 1 kHz lydreferencesignal og
udsende dem igennem HDMI OUT-stikket og () (hovedtelefon)-stikket (kun lydreferencesignal).

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO m

Optagelse af farvebjeelker

Du kan veelge mellem EBU- og SMPTE-farvebjaelkerne.
1 Veelg [Farvebjeelker].

MENU ® [cf Optagelsesopsaetning] ) [Farvebjeelker]
2 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].

¢ De valgte farvebjeelker vises pa skeermen og vil blive optaget, nar du trykker pa START/STOP-
knappen.

@ BEMARKNINGER
¢ Denne funktion kan ikke bruges sammen med slow & fast motion-optagelse.

Optagelse af et lydreferencesignal

Videokameraet kan udsende et 1 kHz lydreferencesignal sammen med farveindikatorerne.
1 Veelg [1 kHz tone].
MENU #) [¥ Optagelsesopsastning] ) [1 kHz tone]
2 Veelg den enskede indstilling, og veelg derefter [ X].
e Du kan veelge en af tre lydstyrker (-12 dB, -18 dB, -20 dB) eller [[@ Fra] for at sla signalet fra.

¢ Signalet bliver udsendt ved den valgte lydstyrke og vil blive optaget, nar du trykker pa
START/STOP-knappen.



Pre-recording

Pre-recording

Nar pre-recording er aktiveret, begynder videokameraet at optage kontinuerligt til en midlertidig
hukommelse (ca. 3 sekunder), s& nér du trykker p& START/STOP-knappen, vil videoklippet ogsa
indeholde nogle f& sekunders video og lyd, der er optaget, fer du trykkede pa knappen.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

1 Tryk pa PRE REC-knappen.
e Pre-recording er aktiveret, og 9 vises gverst pa skeermen.
¢ Tryk pé knappen igen for at deaktivere pre-recording.

2 Tryk pa START/STOP-knappen.
¢ Det videoklip, der er optaget pa kortet, omfatter nogle

sekunders video og lyd, der er optaget, fer der blev trykket
pa START/STOP-knappen.

PRE REC

@ BEM/ERKNINGER

¢ Videokameraet optager ikke de fulde 3 sekunder, for der bliver trykket pa START/STOP-knappen,
hvis der trykkes pa knappen inden for 3 sekunder efter at have taendt for pre-recording-funktionen
eller efter at have afsluttet den forrige optagelse.
* Denne funktion kan ikke bruges sammen med slow & fast motion-optagelse.
e Pre-recording vil blive deaktiveret i folgende tilfeelde:
- Nér afbryderen eller kameratilstandens kontakt betjenes.
- Nér en menu bnes.
- Néar optagelsesprogrammet, hvidbalancen eller udseendet aendres.
- Nér deskslet til rummet til SD-kortet &bnes eller SD-kortet, der optages pa, bliver fuldt.
e Om tidskoden, nér pre-recording er aktiveret:
- Tidskoden for videoklippet starter nogle sekunder, for der blev trykket pd START/STOP-knappen.
- Hvis tidskoden var indstillet til [T} Regen.] eller til [[3A Preset] med [[E Rec Run]-
kerselsmetoden, vil tidskodekerselstilstanden automatisk blive aendret til [N Free Run],
nar pre-recording er aktiveret.
- Néar pre-recording er slaet fra, returnerer tidskodekerselstilstanden til dens tidligere indstilling.

71



72

Skaermvisninger

Skaermvisninger
Du kan teende eller slukke for de fleste skeerminformationer.

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) M

Tryk gentagne gange pa DISP-knappen for at vise/skjule skeermvisninger i falgende reekkefelge:
[camerA)-metode:

e Alle informationer vises
e Skeermmarkerer’
e |nformationer slukket

(MEDIA]-metode?:
e Kun datakode vises
e Alle informationer vises

1 Skeermmarkererne vil kun blive vist, nd&r MENU ) [ Display-
opsaetning] ) [On-screen-markerer] er indstillet til en anden
indstilling end [ Fra).

2 Tryk pa DISP-knappen har samme virkning som at berere skasrmen. Under enkelt foto-visning
og mens et videoklip afspilles, vises afspilningskontrollerne kun kortvarigt.




Brug af RC-V100-fiernbetjeningen (tilbehar)

Brug af RC-V100-fjernbetjeningen (tilbehor)

Du kan tilslutte RC-V100-fiernbetjening (tilbeher) til videokameraets REMOTE-stik for at styre
videokameraet (herunder avancerede optagelsesfunktioner) pa afstand. Fjernbetjeningen giver dig
mulighed for at teende videokameraet, navigere i menuerne og fiernbetjene blaenden og
bleendehastigheden mv.

Brug det kabel, der blev leveret sammen med fiernbetjeningen, til at tilslutte den til videokameraet.
Fa oplysninger om, hvordan du tilslutter og bruger fiernbetjeningen, i dens betjeningsvejledning.

Betieningsmetoder: (CAMERA) MEDIA] | (AUTOJ (M1 )

REMOTE Til RC-V100’ens
@ €= REMOTE A-stik

Fjernbetjeningskabel
(felger med RC-V100)

1 Sluk for videokameraet, og tilslut RC-V100 fjernbetjeningen (tilbeher) til videokameraet.
2 Teend videokameraet i [(vERA-metode, og vaelg [REMOTE-terminal].

MENU ) [¥ [2] Systemopsastning] ) [REMOTE-terminal]
3 Velg [0 RC-V100 (REMOTE A)], og veelg derefter [ X].

Indstillinger

[lQHN RC-V100 (REMOTE A)]:
Veelg denne indstilling for at bruge RC-V100-fiernbetjeningen (tilbeher).

[8%) Standard]: Veelg denne indstilling for at bruge tilgeengelig fiernbetjening.

@ BEMARKNINGER
¢ Folgende kontroller pa fiernbetjeningen kan ikke bruges til at betjene videokameraet:
- CANCEL-knap - AUTO IRIS-knap

- ND-knap - SHUTTER SELECT-knap
- AGC-knap
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Webkamerafunktion

Webkamerafunktion

Du kan tilslutte videokameraet til en computer ved hjeelp af et USB-kabel og bruge videokameraet
som webkamera (med kompatibel software). Der kan kun optages video, mens denne funktion
anvendes. Ga til dit lokale Canon-websted for at fa flere oplysninger om understettede
operativsystemer, der er blevet testet i forhold til brug sammen med videokameraet. Du kan finde

flere oplysninger i betjeningsvejledningen til computeren og USB-kablet.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

Kommercielt tilgeengeligt USB-kabel

eller IFC-100U/IFC-400U-interfacekabel Computer
(valgfrit)
USB-stik
Konfiguration af video-output
Videoformat Oplasning Billedhastighed
Motion JPEG ] 1920 x 1080 ] 25 bps (maks.)

1 Veelg videokonfigurationen ([11 34).

2 Vaelg MENU > [¥ Systemopsaetning] > [USB-tilstand] > [l Videooutput (UVC)].

3 Tilslut videokameraet til en computer.
* Videoen vises i den software, der anvendes.
4 Abn den enskede kompatible software pa computeren.

5 Nar tilslutningen afbrydes, skal du tage USB-kablet ud af videokameraet.

@ BEMARKNINGER
e Lyd optages ikke.
e Denne funktion kan ikke benyttes, mens der tages fotos.



Anvend GP-E2 GPS-modtageren

Anvend GP-E2 GPS-modtageren

Nar GP-E2 GPS-modtager (tilbeher) tilsluttes til videokameraets USB-stik, vil videokameraet
automatisk optage GPS-informationen (lzengdegrad, hejdegrad, hejde) og UTC (Coordinated
Universal Time) med de videoklip og fotos, du optager.

Den optagne GPS-information kan kontrolleres pa skaermen med information om videoklip eller
fotoafspilning (enkelt foto-visning).

Betjeningsmetoder: [CAMERA | AUTO @

Tilslutning af GPS-modtageren

Sluk for videokameraet og modtageren. Tilslut modtageren til videokameraets USB-stik ved hjeelp
af USB-kablet. Nar du optager, skal du placere modtageren i beeretasken* og seette den pa
videokameraets handrem eller baere den pa dig. Hvis du ensker oplysninger om tilslutning og brug
af modtageren, henvises du til GP-E2-betjeningsvejledningen.

* Leveres med GP-E2 GPS-modtageren (tilbeher).

I IFC-40AB lll/IFC-150AB lll-interfacekabel
(valgfrit)

Aktivering af GPS-modtageren

1 Indstil USB-metoden til [8 GP-E2]
MENU ®) [¥ Systemopseetning] #) [USB-tilstand] ¢ [€8 GP-E2]
2 Teend modtageren.
o |konet & vises til venstre pd skeermen og blinker, ndr modtageren forsager at hente
satellitsignaler.
o Nar satellitsignaler er hentet korrekt, bliver ikonet & ved med at blive vist. GPS-funktioner
aktiveres, og videoklip og fotos, der optages derefter, vil blive geotagget.

Sadan justerer du klokkesleet og dato automatisk efter GPS-dataene
Du kan indstille MENU #) [ Systemopseetning] #) [Auto tidsindstil. GPS] til [[() Automatisk
opdat.] for at fa videokameraet til automatisk at justere dets indstillinger for dato og klokkeslast
efter de oplysninger, der er modtaget fra GPS-signalet. Datoen og klokkesleettet opdateres
automatisk, ferste gang et korrekt GPS-signal hentes, efter at videokameraet er blevet teendt.
o Nar den automatiske justering af dato/klokkeslast er aktiveret, er indstilingen MENU )

[¥ Systemopseetning] ) [Dato/klokkesleet] ikke tilgeengelig.
e Tiden vil ikke blive opdateret under optagelse.
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Anvend GP-E2 GPS-modtageren

@ vcrer

Brugen af GPS kan veere begraenset i flere lande/regioner. Serg for at bruge GPS-modtageren

i overensstemmelse med de love og regulativer, der geelder i det land/region, hvor modtageren
bruges. Veer seerlig forsigtig ved rejser i udlandet.

Veer forsigtig med at bruge GPS-modtageren, hvor brug af elektroniske enheder er begraenset.
De GPS-information, der er optaget med videoklip og fotos, kan indeholde data, der kan f& andre
til at finde eller identificere dig. Veer forsigtig, nar du udveksler geotaggede optagelser med andre,
eller nar du uploader dem til internettet.

Efterlad ikke GPS-modtageren teet pé elektromagnetiske felter, f.eks. i naerheden af kraftige
magneter og motorer.

@ BEMARKNINGER

De GPS-information, der er optaget med videoklip, svarer til placeringen ved starten af optagelsen.
Placer ikke kabler, der er forbundet med HDMI OUT-stikket taet p& modtageren. Det kan pavirke
GPS-signalet negativt.

Den ferste modtagelse af GPS-signalet vil tage laengere tid efter udskiftning af modtagerens batteri,
eller n&r modtager taendes efter at have veere slukket i en leengere periode.

Videokameraet er ikke kompatibelt med modtagerens digitale kompas og
positioneringsintervalfunktioner. Endvidere er indstillingen [Indstil nu] ikke tilgeengelig for indstillingen
[Auto tidsindstil. GPS].



Tilpasning

CUSTOM-hjul og -knap

Du kan placere én af de funktioner, du ofte benytter, til CUSTOM-knappen og -hjulet. Du kan derefter
justere den valgte funktion med CUSTOM-knappen og hjulet uden at skulle benytte menuen.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I @

1 Veelg [CUSTOM-hjul & -knap].
MENU ®) [¥ [3] Systemopsaetning] ) [CUSTOM-hjul &
-knap]
2 Veelg den gnskede indstilling, og veelg derefter [ X].
3 Tryk pa CUSTOM-knappen, og drej CUSTOM-hjulet
for at bruge den tildelte funktion, sddan som det
er beskrevet i de felgende forklaringer.
e Den skaermveerdi, der kan justeres med CUSTOM-hjulet,
fremhaeves i orange.

Indstillinger

[E8 IRIS / SHTR / GAIN:
Nar optagelsesprogrammet er indstillet til Tv eller Av, skal du dreje CUSTOM-
hjulet for at justere henholdsvis lukkertiden eller blaendeveerdien.
Nar optagelsesprogrammet er indstillet til IM, skal du trykke flere gange pa
CUSTOM-knappen for at veelge den veerdi, du vil justere (bleendeveerdi —
lukkertid — gain-vaerdi). Nar den enskede vaerdi er fremhasvet i orange,
skal du dreje pa hjulet for at justere den.

[Ny AGC-greense]: Tryk pd CUSTOM-knappen for at sl& AGC-graensen til/fra. Nar AGC-graensen
er aktiveret, kan du dreje pa hjulet for at indstille den maksimale gainvaerdi.

[4 Eksponeringskomp]:
Tryk p& CUSTOM-knappen for at lase eksponeringen. Uanset om eksponeringen
er last eller ej, kan du dreje hjulet for yderligere at kompensere eksponeringen.

[EE3 Fral: Deaktiverer CUSTOM-knappen og -hjulet.

@ BEMARKNINGER

e | stedet for proceduren ovenfor kan du trykke pé og holde CUSTOM-knappen inde for at vise
en hurtigmenu med indstillingerne. Benyt CUSTOM-hjulet til at veelge den enskede indstilling,
og tryk derefter pa CUSTOM-knappen.
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Valgbare knapper

Valgbare knapper

Videokameraet har 5 valgbare knapper, der kan tildeles péa videokamerahuset og en skeermknap
(bereringshandling), som du kan tildele forskellige funktioner til (valgbare knapper). Tildel ofte anvendte
funktioner til de knapper, du synes er mest praktiske, s& du kan tilpasse videokameraet efter dine
behov og praeferencer.

Navnene pa knapperne, der er trykt pa videokameraet, angiver ogsa deres standardindstillinger.

Den valgbare knap pa skaermen viser kun ikonet for den funktion, der i gjeblikket er tildelt til den.
Tildelte funktioner kan kun aendres i [CAMERA]-metode. | [MEDIA]-metode er det kun en knap med

@€ Skeermkanaler] eller [(ENE) Menul] tildelt til den, der kan bruges.

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) [ M ]

PREREC

Tildel knap
péa skaermen

1 Fysiske knapper: Tryk pd MENU-knappen, og mens du holder den nede, skal du trykke
péa den valgbare knap, hvis funktion du gerne vil andre.
Tildel knap pa skeermen: Abn skaermen til valg af funktioner med menuindstillingen.
MENU ) [¥ [3] Systemopsastning] #) [Tildel knap pé skeermen]

e En liste over tilgaengelige funktioner vises, hvor den funktion, der i gjeblikket er tildelt knappen,
er fremhaevet.

¢ Du kan ogséa bruge menuen til fysiske valgbare knapper. De tilharende indstillinger ([Tildel knap 1]
til [Tildel knap 5]) findes pa siderne i menuen (¢ Systemopsastning].
2 Veelg den gnskede funktion, og veelg derefter [ X].
e Huvis det er ngdvendigt, kan du veelge [ A]/[ W] for at rulle op/ned.

3 Tryk pa den valgbare knap (eller bergr valgbar knap pa skeermen) for at bruge den tildelte
funktion, sddan som det er beskrevet i den felgende tabel.



Valgbare funktioner

Valgbare knapper

Funktionens navn Beskrivelse (A
[ Digital telekonvert.] Slar den digitale telekonverter til/fra. Kun muligt, nér [Digital zoom] 52
er indstillet til [E Digital telekonvert.].
[BFME AF/MF] Skifter mellem autofokus og manuel fokusering. 53
[0 AF kun for ansigt] Skifter mellem standardautofokus og autofokus, der kun bruges, 58
nar der registreres et ansigt.
[ Forstorrelse] Slar forstorrelse til/fra. 55
[@M Peaking] SIa peaking til/fra. 55
(@@= Tryk for auto. blmnde]1 Udfarer tryk for auto. bleende. 40
(770 Zebra 70 %) Skifter mellem [(#Z70 Zebra 70 %) og [ Fra]. 43
[ 700 Zebra 100 %] Skifter mellem [#4g9 Zebra 100 %] og [WZJF Fra). 43
[ Bagg.lyskomp. til] Slar funktion til konstant modlyskompensation til/fra. 44
[ (4P Elektr. billedstabil.] Slar Elektr. billedstabil. til/fra. 59
[WB Hvidbalance] Skifter mellem justeringsmetoder til hvidbalance i reekkefolge. 46
[ef24 Indstil WB]1 Registrerer en indstilling for brugerdefineret hvidbalance. 46
[%WB HB-prioritet] Skifter mellem den aktuelle hvidbalanceindstilling og en prioriteret 103
hvidbalanceindstilling. Tryk pa og hold denne knap nede (kun fysiske
valgbare knapper) for at fa vist registreringsskeermen med prioriteret
hvidbalanceindstilling.
[® Pre REC] Slar Pre-recording til/fra. 71
Lgi?;;som 0g hurtig Viser Slow & fast motion-optagelsesskarmen. 3
[[E€EED Opt.gennemsyn] | Gennemser det sidste videoklip, der er optaget. 33
[T Foto] Optager et foto. 31
Markerer] Sla [On-screen-markerer] til/fra. 107
Menu] Viser/skjuler menuen. 101
Viser skeermen Brugerdefinerede billedindstillinger. 80

Start / Stop]?

Starter eller stopper optagelse af video.

(E=S)
[
[[€3 Brugerdefineret billede]
[
[

Fra]

Der er ikke tildelt en funktion — knappen er deaktiveret.

T Kun tilgeengelig til fysiske valgbare knapper.
Denne funktion kan kun tildeles til valgbare knapper pa skasrmen.
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Brugerdefinerede billedindstillinger

Brugerdefinerede billedindstillinger

Videokameraet lader dig eendre mange indstillinger (11 83), som styrer forskellige aspekter af
det producerede billede. Alle disse indstillinger behandles som en enkelt brugerdefineret billedfil.
Nér du har justeret de enskede indstillinger til, det du foretraskker, kan du gemme op til

6 brugerdefinerede billedindstillinger (i videokameraet eller p& et SD-kort) og indleese dem senere
for at anvende den nejagtige samme indstilling ([T 82). Denne funktion er kun tilgeengelig,

nér optagelsesprogrammet er indstillet til P, Tv, Av, eller M.

Betjeningsmetoder: [CAMERA | @

Valg af brugerdefinerede billedfiler

Du kan fuldt justere billedkendetegnene af den valgte brugerdefinerede billedfil. Du kan ogséd omdebe,
beskytte eller nulstille brugerdefinerede billedfiler. Husk at fierne beskyttelsen, fer du redigerer en
brugerdefineret billedfil.
1 Aktivér den brugerdefinerede billedfunktion, og veelg derefter [ X].

'™ [5] Kameraopsaetning] #) [Funktionen [W@] ¢ [EI Til]
2 Veelg en brugerdefineret billedfil.

[FUNC] ®

¢ Valg den enskede brugerdefinerede billedfil.

¢ |ndstillingerne i den brugerdefinerede billedfil vil blive anvendt.

Forindstillet brugerdefineret billedfil

Felgende indstillinger gemmes til brugerdefinerede billedfiler C1 til C6 som indstillinger for de
brugerdefinerede billedindstillinger. Den brugerdefinerede billedfil C1 er beskyttet som standard,
og du skal fierne beskyttelsen, for den kan redigeres.

[Gamma/Farverum] [Farvematrix] Beskrivelse
C1: [Normal] [BT.709 Normal / BT.709] [Video] Disse indstillinger er passende til afspilning
. ; pé en tv-skaerm:
C2: [USER02] t [BT.709 Normal / BT.709] [Video]

C6: [USER06]

@ BEMARKNINGER

* Hvis du vil bruge indstillingerne i en brugerdefineret billedfil, der er gemt et kort, skal du kopiere filen
il videokameraet pa forhand (1] 82).



Brugerdefinerede billedindstillinger

@ BEMARKNINGER
¢ Om @ndring af brugerdefinerede billedrelaterede indstillinger ved hjaelp af RC-V100-
fiernbetjeningen(ekstratilbehgr)

- Nar en RC-V100-fiernbetjening er tilsluttet til videokameraet, kan du trykke pa knappen CUSTOM
PICT. pa fiernbetjeningen for at &bne menuen til det brugerdefinerede billede.

- Hvis du veelger en beskyttet brugerdefineret billedfil pa videokameraet, kan de relaterede
indstillinger for det brugerdefinerede billede ikke sendres med fiernbetjeningen.

- Justering af brugerdefinerede billedrelaterede indstillinger med fiernbetjeningen vil eendre de
indstillinger, der er registreret under den aktuelt valgte brugerdefinerede billedfil. Hvis du vil
beholde en vigtig brugerdefineret billedfil, skal du pa forhand kopiere den til et kort eller pa
forh&nd vaelge en brugerdefineret billedfil, der ma aendres.

Redigering af en brugerdefineret billedfils indstillinger

Du kan fuldt justere billedkendetegnene af den valgte brugerdefinerede billedfil. Du kan ogsé& omdabe,
beskytte eller nulstille brugerdefinerede billedfiler. Husk at fierne beskyttelsen, fer du redigerer en
brugerdefineret billedfil.

Justering af billedparametre
1 Veelg [=].
2 Veelg den billedparameter, du vil justere.

¢ Se Tilgeengelige brugerdefinerede billedindstillinger (11 83), hvis du vil have oplysninger om
de forskellige indstillinger.

3 Juster vaerdien som nedvendigt.

Omdgbning af brugerdefinerede billedfiler
1 Veelg [Omdgab].
%) [Omdob]
2 Angiv det gnskede filnavn (8 alfanumeriske tegn), og veelg derefter [OK].

e Huvis du vil have oplysninger om, hvordan du indtaster tegn, henvises du til Brug af den virtuelle
tastaturskaerm ([11 82).

Beskyttelse af brugerdefinerede billedfiler

1 Veelg [Beskyt].
) [Beskyt]

2 Veelg [Beskyt] eller [Fiern beskyttelse].
o [oq] vises ved siden af filnavnet.

Nulstille brugerdefinerede billedfiler
1 Veelg [Nulstil].
#) [Nulstil]
2 Veelg en af nulstillingsindstillingerne, og vaelg derefter [OK].
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Brugerdefinerede billedindstillinger

Brug af den virtuelle tastaturskaerm
1 Berer tasterne pa skeermen for at angive OK | Omdab

den gnskede tekst. 6/8
Beror []/[P>] for at eendre positionen (|l *>

af markeren.

Beror [123] for at skifte mellem bogstaver
og tal/specialtegn.

Berer [<X]] for at slette tegnet til venstre
for markeren.

Tryk pa [A/a] for Caps Lock. Nar det numeriske Aktuelt tegn/tegngreense
tastatur vises, skifter [#%?] mellem indstilling 1

og indstilling 2 af specialtegn.

Nar du indtaster adgangskoder og andre faelsomme oplysninger, sendret tegnet sig til " @" efter
et gjeblik for at beskytte oplysningerne.

2 Beror [OK], ndr den enskede tekst er angivet.

Viser skaermen Aktuelle brugerdefinerede billedindstillinger
1 Veelg i.
e Forskellige indstillinger vises pa 4 sider.
2 Tryk pd A/V for at se den forrige/nzeste side.
3 Veelg .

Gemme en brugerdefineret billedfil

Kopiering af brugerdefinerede billedfiler

Du kan kopiere brugerdefinerede billedfiler mellem videokameraet og et kort. Indsest pé forhand det

kort i

videokameraet, hvor du vil gemme dine brugerdefinerede billedfiler, eller det kort, der indeholder

den brugerdefinerede billedfil, som du vil indleese.

Kopiering af en fil fra videokameraet til et kort
1 Veelg [Gem].
) [Gem filen [€@ til (1] ) [Gem]
2 Veelg destinationsfilen pa kortet, og veelg herefter [OK].
e Veaelg en eksisterende brugerdefineret billedfil for at overskrive den eller [Ny fil] for at gemme

indstillingerne i en ny brugerdefineret billedfil pa kortet.

3 Tryk p& SET, ndr der vises en bekraeftelsesmeddelelse.

)

BEMARKNINGER

¢ Brugerdefinerede billedfiler er udelukkende kompatible til brug med den samme kameramodel.



Brugerdefinerede billedindstillinger

Erstatning af en fil i videokameraet med en fil pa et kort

1 Veelg [llzeg].
) [Gem filen [@ til (8]] ) [lleeg]

2 Veelg den fil med de indstillinger, du vil kopiere, og vaelg derefter [OK].
¢ Filen i videokameraet vil blive overskrevet med den pé kortet.

3 Tryk p& SET, nar der vises en bekraeftelsesmeddelelse.

Tilfej filen Tilgaengelige brugerdefinerede billedindstillinger

Menupunkter Angivelse af indstillinger og yderligere oplysninger
[Gamma/Farverum] [BT.709 Normal / BT.709], [BT.709 Standard / BT.709]
Kombination af indstillinger for gammakurve og farverum, som pavirker
Standard ——Normal billedets generelle udseende og farverum.
_ Gammakurve
5?1 [BT.709 Normal]: Standardbillede til afspilning pa tv-skaerme.
a [BT.709 Standard]: Indstilling, som er passende til afspilning pa tv-
Standard skeerme. Giver en mere troveerdig sort graduering i skyggerne (marke
/ Normal omrader af billedet) end med indstillingen [BT.709 Normal].
Farveomrade
[BT.709]: Standardfarverum, som er kompatibel med ITU-R BT.709-
specifikationer.
[Farvematrix] [Video], [Neutral]
Farvematrixen har indflydelse billedets generelle farvetonalitet.
[Video]: Gengiver farver med en kontrast, som er passende il
tv-udsendelser.
[Neutral]: Gengiver neutrale farver.
[Sort]
[Master Pedestal] -50 til 50 (+0)
Forgger eller formindsker niveauet af sort. Hgjere indstillinger vil gare
sorte omrader klarere, men formindske kontrasten.
[Master sort rad], -50 til 50 (+0)
[Master sort gran],
[Master sort bla] Disse indstillinger korrigerer farvestikket i sort.
[Sort gamma]

[niveau] 50 til 50 (+0)
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Brugerdefinerede billedindstillinger

Menupunkter
[Omrade], [Punkt]

[Point]

pd
P '
i [niveau]
P
L/ 7,7}7/
T t !
|
|

[ F[Omrédel.,i
Input

Output

Angivelse af indstillinger og yderligere oplysninger
—20 til 50 (x0)

Disse indstillinger styrer den nederste del af gammakurven (billedets
marke omrader).

[niveau]: Haever eller senker den nederste del af gammakurven.
[Omréde]: Veelger justeringsomréadet fra det valgte [Punkt].

[Punkt]: Bestemmer haldningen af den nederste del af gammakurven.

[Low Key-farvemetning]

[Aktivér] [Til], [Fra]
Indstil denne indstilling til [Til] for at aktivere justeringen af farvemaetning
i mgrke omrader med indstillingen [Niveau].

[niveau] -50 til 50 (x0)
Angiver, hvor maettede farverne er i mgrke omrader.

[Knee]

[Aktivér] [Til}, [Fra]
Indstil denne indstilling til [Til] for at aktivere justeringen af knee-punktet
med felgende indstillinger.

[Automatisk] [Tif], [Fra]
Indstil denne indstilling til [Til] for at aktivere den automatiske justering
af indstillingen [Knee].

[Heeldning] -35 til 50 (x=0)

[Point] 50 til 109 (95)

[Meetning] -10ti1 10 (x0)

[Heeldning]

Output

Input

[Point]

Output

Input

Disse indstillinger styrer den gverste del af gammakurven (billedets
fremhaevede omrader). Ved at komprimere hgjlysene kan du forhindre
dele af billedet i at blive overeksponeret.

[Heeldning]: Bestemmer haeldningen af gammakurven over knee-punktet.
[Punkt]: Indstiller knee-punktet pa gammakurven.

[Meetning]: Justerer farvemeetningen i hgjlysene.




Menupunkter
[Skarphed]
[niveau]

[Detaljefrekvens]

[Coring-niveau]

[Greense]

[Stejreduktion]
[Automatisk]
[Spatial filter]

[Rammekorrelation]

Brugerdefinerede billedindstillinger

Angivelse af indstillinger og yderligere oplysninger

—10 til 50 (+0)

Indstiller skarphedsniveauet af videoudgangssignalet og
optagelsessignalet.

-8 il 8 (+0)

Indstiller centerfrekvensen for den vandrette skarphed. Ved at indstille
en hgjere veerdi forages frekvensen, som igen forgger skarpheden.
—30 til 50 (+0)

Indstillinger korrektionsniveauet af stgj fordrsaget af hgje
skarphedsniveauer (coring). Hojere veerdier forhindrer skarpheden

i at blive anvendt til mindste detalje, hvilket resulterer i mindre stgj.
—50 til 50 (+0)

Bestemmer, hvor meget skarphed der bruges.

[Til], [Fra]

[Fra], 1 (laveste niveau) til 12 (hgjeste niveau)

Reducerer stgj ved at anvende en blgd fokus-agtig effekt pa hele billedet.
Nar du bruger en anden veerdi end [Fra], produceres der ikke
efterbilleder, men hele billedet vil have et blgdere udseende.

[Fra], 1 il 3

Reducerer stgjelementer ved at sammenligne det aktuelle billede med
det forrige (felt). Nar du bruger en anden veerdi end [Fra], pavirkes den
opfattede opl@sning ikke, med der kan vises efterbilleder for motiver

i bevaegelse.

[Farvematrix Tuning]
[Gain]
[Fase]

[R-G], [R-B], [G-R], [6-B],
[B-R], [B-G]

—50 til 50 (x0)

—-18 il 18 (+0)

Disse indstillinger justerer farveintensiteten ([Gain]) for farvefasen
([Fase]) af farvematrixen, hvilket pavirker hele billedets farvetoner.

—50 til 50 (+0)

Hver matrix &ndrer billedets tone sammen med de farveovergange, som
vises nedenfor, hvilket pavirker hele billedets farvetoner.

[R-G]: cyan/gren og red/magenta; [R-B]: cyan/bla og red/gul;

[G-R]: magenta/rad og gren/cyan; [G-B]: magenta/bla og gren/gul;
[B-R]: gul/rgd og bla/cyan; [B-G]: gul/gren og bla/magenta.
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Brugerdefinerede billedindstillinger

Menupunkter

[Hvidbalance]

[R Gain], [B Gain]

Angivelse af indstillinger og yderligere oplysninger

=50 til 50 (x0)

Disse indstillinger justerer meaengden af hvidbalance i hele billedet ved at
@ndre intensiteten af rgde toner ([R gain]) og bl toner ([B Gain]).

[Farvekorrektion]

[Veelg omrade]

[Omrade A indstillingsfase],
[Omrade B indstillingsfase]

[Omrade A indstillingsfarvestyrke],
[Omrade A indstillingsomrade],
[Omrade A indstilling Y-niveau],
[Omréde B indstillingsfarvestyrke],
[Omrade B indstillingsomrade],
[Omréde B indstilling Y-niveau]

[Omréde A Kontrolniveau],
[Omrade B Kontrolniveau]

[Omréde A Kontrolfase],
[Omréde B Kontrolfase]

[Omrade A&B], [Omréade B], [Omrade A], [Fra]

Videokameraet registrerer omréder med visse farveegenskaber (farvefase,
farvestyrke, omrade og Y-niveau) og korrigerer dem under optagelse.

Du kan indstille farvekorrektion for op til to omrader (A og B) og anvende
farvekorrektion pa et af dem ([Omrade A] eller [Omrade B]) eller dem begge
(lOmréde A&B]). Mens farvekorrektion er aktiveret, vises dele af billedet,
som ikke registreres til at have kendetegn specificeret for omrade A eller B,
uden farver pa skeermen eller billedoutputtet fra outputterminalerne (bortset
fra, nar du justerer indstillingerne [Kontrolniveau]/[Kontrolfase]).

0 til 31 (0)

Disse indstillinger bestemmer farvefasen for det omrade, der skal rettes
(hhv. A eller B).

0 til 31 (16)

Disse indstillinger bestemmer fglgende farvekendetegn for det omrade,

der skal rettes (hhv. A eller B).

[Omréde A Indstillingsfarvestyrke], [Omrade B Indstillingsfarvestyrke]:
Farvematning.

[Omréde A Indstillingsomrade], [Omréade B Indstillingsomrade]:
Farveomrade.

[Omréde A Indstilling Y-niveau], [Omrade B Y-niveau]: Lysstyrke.

=50 til 50 (x0)

Disse indstillinger justerer mengden af korrektion, som anvendes pa
farvematningen i det omrade, der skal rettes (hhv. A eller B).

-18 til 18 (x0)

Disse indstillinger justerer maengden af korrektion, som anvendes pa
farvefasen i det omrade, der skal rettes (hhv. A eller B).

[Andre funktioner]

[Over 100 %)]

[Gennem], [TryK], [Klip]

Bestemmer, hvordan videokameraet handterer videosignaler,

der overstiger 100 %.

[Gennem]: Andrer ikke signalet.

[Klip]: Klipper signalet ved 100 %.

[Tryk pa]: Komprimerer et signal pé op til 108 % ned til 100 % niveauer.

@ BEM/AERKNINGER

¢ Afhaengigt af de andre menuindstillinger kan du muligvis ikke fa den enskede billedeffekt, selv efter
du har eendret de brugerdefinerede billedindstillinger.



Brugerdefinerede billedindstillinger

Nar RC-V100-fiernbetjeningen er tilsluttet til videokameraet, og den brugerdefinerede billedfunktion
er aktiveret ([J1 80), kan felgende brugerdefinerede billedindstillinger eendres ved brug af knapperne
og hjulene pa fiernbetjeningen.
- [Andre indstillinger] #) [Sort] #) [Master Pedestal], [Master sort rad], [Master sort bla]
- [Andre indstillinger] ) [Sort gamma] #) [Niveau]
- [Andre indstillinger] ) [Knee] ) [Automatisk], [Slope], [Punkt] (kun nér [Knee] ) [Aktivér]
er indstillet til [Til])
- [Andre indstillinger] ) [Skarphed] #) [Niveau]
- [Andre indstillinger] ) [Hvidbalance] ) [R Gain], [B Gain]
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Lagring og indleesning af menuindstillinger

Lagring og indlaesning af menuindstillinger

Nar du justerer indstillingerne i de forskellige menuer, kan du gemme disse indstillinger pa et SD-kort.
Du kan indleese disse indstillinger pa et senere tidspunkt eller i et andet HF G70-videokamera, s& du
kan benytte dette videokamera pé preecist samme méde.

Videokameraindstillingerne kan kun gemmes eller indleeses fra SD-kortet i B-kortslottet.

Betjeningsmetoder: [CAMERA I AUTO @

Lagring af videokameraindstillinger
1 Indsaet SD-kortet der, hvor du vil gemme videokameraindstillingerne, i SD-kortslot B.

2 Veelg [Gem].
MENU #) [¥ [3] Systemopsastning] #) [Backup-menu/[€@ (8] ) [Gem]
3 Veelg [Ja).

¢ Videokameraets menuindstilinger gemmes pa kortet. Hvis menuindstillingerne blev gemt
tidligere, overskrives den gamle fil med de aktuelle menuindstillinger.

4 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK].

Indleesning af videokameraindstillinger

1 Indsaet et SD-kort, der indeholder tidligere gemte videokameraindstillinger,
i SD-kortslottet B.

2 Veelg [lleg].
MENU ® [¥ [3] Systemopsastning] #) [Backup-menu/[€d (8]] #) [Indices]
3 Veelg [Ja].

¢ Videokameraets menuindstillinger erstattes af de indstillinger, der er gemt pé kortet.
Derefter bliver skeermen kortvarigt sort, og videokameraet genstarter.

@ BEM/AERKNINGER

¢ Nér du indlaeser menuindstillinger med denne handling, vil selv beskyttede brugerdefinerede
billedfiler i videokameraet blive erstattet.



Afspilning

Grundlaeggende afspilning

| dette afsnit forklares det, hvordan du afspiller videoklip og fotos. Hvis du ensker oplysninger om
afspilning af optagelser pa en ekstern skasrm, henvises du til Tilslutning til en ekstern skaerm (1 97).

Betjeningsmetoder: I 89

1 Indstil stromkontakten til MEDIA.
o \ideokameraet skifter til [MEDIA]-metode,
0g oversigtsskaermen for videoklip vises.
2 Se efter de videoklip eller fotos, du vil afspille.
o Stryg til venstre/hejre, eller veelg [«]/[P] for at kontrollere
andre oversigtssider.
e Huvis du vil vise fotos eller afspille optagelser pa det andet
SD-kort, skal du skifte oversigtsskaermen.

OFF
CAVERA « « «MEDIA

A 159min

1 '@ Oversigtsskeerm for videoklip 4 [FUNC]-knap: Handlinger med videoklip
B3 Oversigtsskaerm for fotos. og fotos (11 93).

2 Vis den naeste/forrige oversigtsside. 5 Mappenavn. De sidste fire cifre angiver
Du kan ogsa stryge til venstre/hojre optagelsesdatoen (1025 = 25. oktober)
pé skaermen. ([ 106).

3 Oversigtsskaermknap: Veelg at skifte 6 Kun videoklip: Information om videoklip
oversigtsskaermen. Veelg den onskede (@ 92).

kombination af kort ((A] eller (8]) og type af
optagelse ("3 [T videoklip eller I3 fotos),
som du vil afspille.

3 Veelg miniaturen for den gnskede optagelse p& oversigtsskaermen.
e Videoklip: Afspilning vil starte fra det markerede videoklip og indtil det sidste videoklip
pé oversigtsskasrmen.
Fotos: Det valgte foto vises. Stryg mod venstre/hgjre for at se andre fotos.



Grundleeggende afspilning

4 Bergr skaermen for at vise afspilningskontrollerne.
¢ Under video- eller fotoafspilning vil afspilningskontrollerne forsvinde automatisk efter f& sekunder.
| pause i videoafspilningen skal du bergre skaermen igen for at skjule afspilningskontrollerne.
e Hvis du gnsker oplysninger om afspilningskontroller, henvises du til Afspilningskontroller (11 91).

4
{72 220mingte) 7 260min
90
£3 0:00:04:03d9] o 43/46Y
7 113-01048[0]
8
9
10
11
21:20
12 ‘ 25.0kt.2022 LS
13 14
1 [FUNC]-knap: Handlinger med videoklip 9 VideokKlip: Klipnummer
og fotos ([ 93) Fotos: Fotonummer/totalt fotoantal
2 Afspilningskontroller til videoklip ((I1 91) 10 Filnummer (1 106)
3 Lydstyrke (11 92) 11 SD-kort valgt til afspilning ([T 89)
4 Handlinger for afspilning af videoklip (1 91) 12 Datakode (1] 104)
5 Resterende batteriopladning (11 111) 18 Returner til oversigtsskeermen for billeder
6 Tidskode (1 60) 14 Hop mellem billeder (11 91)
7 Billedhastighed (11 34) og filmformat
8 Oplesning og bithastighed ([ 34)

@ vcrer

¢ Med dette videokamera kan du méaske ikke afspille videokameraklip, der er optaget pé et SD-kort,
med andet udstyr.

@ BEMARKNINGER
¢ Folgende billedfiler bliver maske ikke vist korrekt.

- Billeder, der ikke er optaget med dette videokamera.

- Billeder, der er redigeret pa en computer.

- Billeder, hvis filnavne er blevet sendret.
¢ Du kan fierne den viste optagelsesdato og -klokkesleet eller eendre de viste oplysninger med
indstilingen MENU #) [[>] Afspilningsopseetning] #) [Datakode]. Bemaerk, at de tilgeengelige
indstillinger afhaenger af typen af optagelse.
Afhaengigt af optagelsesbetingelserne kan du méske opleve et kort stop i videoen eller lyden mellem
videoklippene under afspilningen.



Grundleeggende afspilning

Afspilningskontroller

Felgende afspilningstyper er tilgeengelige, nér du bruger skaermkontrollerne. Skub joysticket for
at veelge den anskede knap, og tryk derefter pa joysticket.

Afspilningskontroller til videoklip

Afspilningstype Betjening Skeerm-ikon
Hurtig afspilning* Under pause i afspilning skal du vaige [ €]/ [P>P>].
e Velg gentagne gange for at gge afspilningshastigheden cirka 5x X0ODP
— 15x — 60x den normale hastighed. <€<€x00
¢ Under hurtig afspilning skal du veelge [P ] for at g4 tilbage til
afspilning i normal hastighed.
Langsom afspilning* Veelg [«l]/[I>]. /01>
o Bergr gentagne gange for at @ndre afspilningshastigheden til cirka <Ix1/0
1/4 — 1/8 af normal hastighed.
Enkeltbillede tilbage/ Under pause i afspilning skal du vaelge [4]1)/[]ID]. dll
frem* 14
Spring til begyndelsen af | Veelg [l4]. .
det aktuelle videoklip
Spring til begyndelsen af | Veelg [l<€<] to gange. .
det forrige videoklip
Spring til begyndelsen af | Velg [P>P]. .
naste videoklip
Hold pause i/Genoptag Under afspilningen skal du veelge [11] for at satte pa pause. n
afspilningen Under afspilningspausen skal du veelge at [P ] for at fortseette normal >

afspilning.

Stands afspilningen

Veelg ] for at stoppe afspilningen og ga tilbage til oversigtsskeermen.

* Der er ingen lyd i denne afspilningsmetode.

Afspilningskontroller til fotos

Afspilningstype

Ga tilbage til
oversigtsskaermen
for billeder

Betjening
Veelg [R=2].

Hop mellem billeder

Vaelg [ ] for at vise rullebjeelken. Veelg [ <]/ [P ], eller traek din finger
langs rullepanelet for at finde det gnskede foto. Veelg [ ©] for at vende
tilbage til enkelt foto-visning.

@ BEMAERKNINGER

e Under hurtig/langsom afspilning kan du se nogle uregelmaessigheder (videostgj, opdelt videobillede
osv.) i det afspillede billede.

¢ Hastighedsangivelserne pa skesrmen er omtrentlige.

¢ [angsom bagleens afspilning vil se ud pa samme made som kontinuerlig enkeltbillede baglesns.
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Grundleeggende afspilning

Justering af lydstyrken

Under afspilning udsendes der lyd fra den indbyggede monohgittaler. Du kan indseette et par

hovedtelefoner i () -stikket (hovedtelefon) for at Iytte til lyd i stereo.
1 Bergr scenen under afspilningen for at vise afspilningskontrollerne.
2 Veelg [{}/u(].

3 Veelg [10]/[()] eller [m)])/[{}))] for at justere lydstyrken, og veelg derefter [O].

¢ Du kan ogsa stryge din finger langs den respektive lydstyrkelinje.

Visning af information om videoklip

1 | oversigtsskaermen for videoklip skal du veelge [1] og derefter veelge det anskede

videoklip.

e Skeermen [Klipinfo] vises.

o Vaelg [/ [P>] for at fa vist information om det forrige/nasste videoklip.
2 Veelg [H] to gange for at vende tilbage til oversigtsskeermen.

A Klipinfo

2 ; 25.0kt.2022 9:00

25.00P

3 & N35°39'31.0"
E139°44'43.5"

333.0m

25.0kt.2022 9:0Q

1 Filnummer (1] 106) 5 Videoklippets varighed

2 Vis oplysningerne om det forrige/naeste 6 Billedhastighed (11 34) og filmformat
videoklip. 7 Brugerdefineret billedfil (1] 80), oplasning

3 Videoklipnummer/Samlet antal videoklip og bithastighed (11 34)

4 Dato og klokkesleet for start af optagelse 8 GPS-information* ([1] 75)

(placering ved start af optagelse)

* Kun nér GP-E2 GPS-modtager (tilbeher) blev brugt under optagelse af videoklippet.

(0] ~Noo b~



Handlinger med videoklip og fotos

Handlinger med videoklip og fotos

Sletning af videoklip og fotos
Du kan slette videoklip og fotos, du ikke vil beholde.

Betjeningsmetoder: I

Sletning af videoklip og fotos fra oversigtsskaermen

1 Abn den gnskede oversigtsskeerm ([11 89).
e Stryg din finger mod venstre/hgjre, indtil et videoklip eller foto, som skal slettes, vises.
2 Veelg [Slet].
[FUNC] ) [Slet]
3 Veelg den gnskede indstilling, og vaelg derefter [Ja].
¢ Nar du har valgt [Veelg], skal du udfere falgende procedure for at veslge de individuelle optagelser,
du vil slette, for du veelger [Ja].
o Veelg [Stop] for at afbryde handlingen, mens den foregér. Nogle optagelser vil ikke desto mindre
blive slettet.
4 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK].

Sadan veelger du individuelle optagelser
1 Veelg de individuelle videoklip/fotos, du vil slette.
¢ Der vises et flueben v pé de optagelser, du veelger. Det samlede antal valgte videoklip/fotos
vises ved siden af (M -ikonet.
* Valg et markeret videoklip eller et markeret foto for at fierne fluebenet. Hvis du vil fierne alle
flueben pé en gang, skal du vasige [Fiern alle] ) [Jal].
2 Veelg [OK], nér alle de gnskede optagelser er valgt.

Indstillinger

<mappenavn>: Sletter alle videoklip eller fotos, der er optaget pa en bestemt dato. De sidste fire
cifre i mappenavnet pa knappen angiver optagelsesdatoen (1025 = 25. oktober).

[Veelg]: Du kan veelge de individuelle videoklip eller fotos, du vil slette.

[Alle Klip], [Alle fotos]:
Sletter alle videoklip eller fotos.

Sletning af et videoklip under afspilning

1 Afspil det gnskede videoklip ({11 89).

2 Bergr skeermen for at fa vist afspilningskontrollerne, og slet derefter videoklippet.
[H]  [FUNC] ) [Slet] & [Ja]

3 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK].
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Handlinger med videoklip og fotos

Sletning af et foto under afspilning

1 Afspil det anskede foto ([ 89).
2 Berar skeermen for at fa vist afspilningskontrollerne, og slet derefter fotoet.
[FUNC] #) [Slet] & [T Fortsaet] 6 [Ja]
3 Stryg din finger mod venstre/hgijre for at veelge et andet foto, som skal slettes, eller veelg [X].

@ vcrer

¢ Veer forsigtig med at slette optagelser. Nar de er slettet, kan de ikke gendannes.
e Gem kopier af vigtige optagelser, for du sletter dem ([I] 99).

@ BEMARKNINGER
e Fotos, der blev sikret med andet udstyr kan ikke slettes med dette videokamera.

¢ Huvis du vil slette alle optagelser og gere al plads, der kan optages p4, tilgeengelig igen, foretraekker
du méske at initialisere SD-kortet (1] 29).

Trimning af videoklip
Du kan klippe videoklip ved at fierne alt op til et bestemt punkt eller alt efter et bestemt punkt.

Betjeningsmetoder: I

1 Afspil det anskede videoklip ([11] 89).
2 Berar skaermen for at fa vist afspilningskontrollerne, og &bn derefter klipningsskeermen.
[H] ) [FUNC] ) [Klip]

3 Find om nedvendigt det praecise punkt i videoklippet.
e Det sted, hvor videoklippet vil blive klippet, er angivet med Y -markaren.
o Afspilningskontrollerne vises pé skeermen ([J1 91). Benyt enhver af de specielle
afspilningsmetoder efter behov for at lokalisere det gnskede punkt.
4 Veelg de onskede klipningsindstillinger, og klip billedet.
[Klip] ) [Klip fer marker] eller [Klip efter marker] 3 [Ny fil] eller [Overskriv]
¢ Med det forste sest indstillinger, du kan veelge, kan du henholdsvis Klippe fer og efter T-markaren.
Med det andet saet indstillinger, du kan veelge, kan du henholdsvis gemme det klippede videoklip
som et nyt videoklip eller overskrive det eksisterende videoklip.
e Hvis du har valgt [Ny fil], kan du veelge [Stop] og derefter [OK] for at afbryde handlingen, mens
den eri gang.

@ BEMARKNINGER

¢ P34 oversigtsskasrmen vises videoklip, der er klippet med indstillingen [Klip fer marker] med et seerligt
afspilningsikon i stedet for den saedvanlige miniature.

P& klipningsskeermen springer knappen til billede tilbage og frem i spring pa 1 billede. De positioner,
hvor det er muligt at klippe, er 1 GOP (ca. 0,5 sekund) fra hinanden.

Videoklippet klippes i starten/slutningen af den GOP, der omfatter det billede, der er angivet

med markeren.



Eksterne tilslutninger

Konfiguration af video-output

Udsendelsen af videoreferencesignal fra HDMI™ OUT-stikket afhaenger af videoklippets konfiguration
og forskellige menuindstillinger. Videosignal-outputtet kan ogsé aendres afhaengig af funktionerne pa
den tilsluttede skeerm. 95

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) [ M

Konflguratlon af video-output (optagelse)

Samme som for
1920 x 1080 1920 x 1080 video-
p konfiguration3 o
3840x 2160 | 25.00P 1280720 YCbg_l’b‘ilt.Z.Z
(50.00P) 1280 x 720 50.00P
PsF — 1920 x 1080 50.00i
Samme som for
1920x1080 | 020X 1080 video-
720 x 576 naeo-
1920 x 1080 50.00P P konfiguration YChCr 4:2:2
X
25.00P 1280 x 720 10-bit
(50.00P) 1280 x 720 50.00P
PsF — 1920 x 1080 50.00i

T MENU # Indstilingen [ Display-opszetning] ¢ [HDMI-scantilstand].

2 MENU #) Indstilingen [ Display-opsaetning] ) [HDMI maks. oplesning].

3 50.00P, under Slow & Fast Motion- optagelse.

4 Kun nar billedhastigheden er indstillet til 50.00P. Vaelges automatisk afhaengig af funktionerne pa den
tilsluttede skeerm.



Konfiguration af video-output

Konflguratlon af video-output (afspilning)

Samme som for
3840 x 2160 3840 x 2160 video-
konfiguration
p Samme som for =
3840x 2160 | 25.00P 1920 x 1080 1920 x 1080 video- YCbCr _4é2.2
konfiguration 8-bit
1280 x 720
(50.00P) 1280 x 720 50.00P
PsF — 1920 x 1080 50.00i
Samme som for
3840 x 2160 1920 x 1080 video-
konfiguration
p P Samme som for Vi 1492
1920x 1080 2000 1920x1080 | 1920 x 1080 video- CoCr 4:2:
25.00 konfiguration 8-bit
1280 x 720
(50.00P) 1280 x 720 50.00P
PsF — 1920 x 1080 50.00i

T MENU # Indstilingen [[4 Display-opsastning] ¢ [HDMI-scantilstand].
2 MENU ) Indstilingen [(Z4 Display-opseetning] #) [HDMI maks. oplasning].
3 YCbCr 4:2:0-video, der er optaget pa kortet, udsendes som et YCbCr 4:2:2-signal.



Tilslutning til en ekstern skeerm

Tilslutning til en ekstern skaerm

Nar du tilslutter videokameraet til en ekstern skasrm til afspilning, skal du benytte HDMI OUT-stikket.
Veelg derefter videosignalets outputkonfiguration. Du kan ogsa outputte skeermvisningerne ([ 107).

Betjeningsmetoder: - (CAMERA] (MEDIA] | [AUTO) M

Tilslutningsdiagram
Vi anbefaler, at du stremforsyner videokameraet fra en stikkontakt ved brug af USB-stremadapteren.

HDMI OUT- HDMI IN-
stik stik

@ =

HTC-100 Hejhastigheds

HDMI-kabel (tilbeher)

REMOTE

0000

Brug af HDMI OUT-stikket

Det digitale signal, der udsendes fra HDMI OUT-stikket, omfatter videosignalet og lydsignalet. Du kan
ogsé udsende tidskodesignalet og nogle assistancevisninger (skaermvisninger, markerer osv.) med
henblik p& ogsé at kontrollere dem pa en ekstern skasrm.

Lydudgangssignalet vil vaere 2-kanals lineser PCM-lyd (16-bit, 48 kHz sampling).

1 Veelg [HDMI maks. oplgsning].
MENU #) [[4 Display-opsaetning] ) [HDMI maks. oplasning]

2 Veelg den gnskede maksimumoplesning, og veelg herefter [H].

3 [CAMERA |-metode kun): Hvis du vil udsende tidskodesignalet, skal du veelge [HDMI-tidskode].
MENU ) [c? Optagelsesopseetning] #) [HDMI-tidskode]

4 Veelg [Til], og veelg derefter [X].
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Tilslutning til en ekstern skeerm

@ BEMARKNINGER

HDMI OUT-stikket pé videokameraet er kun en udgang. Tilslut det ikke til et HDMI-udgangsinterface

pa et eksternt udstyr, da dette vil kunne skade videokameraet.

Korrekt funktionalitet kan ikke garanteres, nar videokameraet tilsluttes DVI-monitorer.

Video bliver méaske ikke udsendt korrekt, afhaengig af skaermen.

Hvis den tilsluttede skaerm ikke er kompatibel med det signal, der udsendes fra videokameraet,
vil HDMI-outputtet standse.

Tidskodesignalet udsendes ikke fra HDMI OUT-stikket i folgende tilfeelde.

- | (MEDIA]-metoden.

- Nar Slow & fast motion-optagelse er aktiveret.

- Nar outputtet er 720 x 576 / 50.00P.

Du kan indstille b&de MENU #) [ Optagelsesopsaetning] #) [Optagekommando] og
[HDMI-tidskode] til [[E Til] for at bruge videokameraets START/STOP-knap til ogsa at styre
optagelsesbetjeningen af en ekstern optager, der er tilsluttet HDMI OUT-stikket. Videokameraets
tidskodesignal udsendes ogsa.



Lagring af videoklip

Arbejde med videoklip pa en computer

Serg for, at du gemmer videoklip, der er optaget med dette videokamera, pa en computer. For at gere
det skal du bruge en kortleeser, der er tilsluttet en computer, eller en computer med et kortslot. Hvis du
onsker oplysninger om overforsel af filer fra kortet, henvises du til computerens betjeningsvejledning
eller til operativsystemets hjeelpemoduler.

Under seerlige omstaendigheder kan videoklip blive opdelt og optaget som adskilte filer. Ved at bruge
MP4-fletteveerktojet kan du sammensestte sddanne opdelte filer og gemme dem som et enkelt
videoklip.

Overfarsel af filer til computeren

1 Indsaet et kort med det gnskede videoklip i kortslottet pa computeren eller i en kortleeser,
der er tilsluttet computeren.

2 Folg operativsystemet anvisninger p& skaermen.

3 Kopiér videoklip pa kortet til computeren.

e Optagelser pa kortet findes i en mappe med navnet "XXX_mmdd" under mappen "DCIM",
hvor XXX er mappenummeret (100 til 999) og mmdd stér for optagelsesdatoen ([11 106).

Fletning af videoklip opdelt af videokameraet

Brug MP4-fletteveerktgiet til at flette videoklip, der er opdelt af videokameraet i folgende tilfeelde.

o Nér videokameraet skifter til det andet kort, mens du optager video, pa grund af Relay Recording-
funktionen ([11 29).

e Videofilen (stream) i videoklippet bliver opdelt i dele, der hver er pa ca. 4 GB.

MP4-fletteveerktojet er tilgaengeligt som en gratis download (for Windows eller Mac OS) fra dit lokale
Canon-websted. Kontrollér downloadsiden for at se systemkravene og de seneste oplysninger.

Du finder detaljerede instruktioner i installation og afinstallation af software i "Laes dette forst"-filen
(Install-MP4 Join Tool.pdf), der er inkluderet i den komprimerede fil, som du downloader. Hvis du
onsker oplysninger om brugen af softwaren, henvises du til den betjeningsvejledning (PDF-fil),

som installeres sammen med softwaren.
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Kopiering af videoklip og fotos mellem kort

Kopiering af videoklip og fotos mellem kort

Du kan kopiere videoklip og fotos fra det ene kort til det andet.

Betjeningsmetoder: I

1 Abn den onskede oversigtsskeerm (11 89).
* Huvis du vil kopiere alle videoklip eller fotos, der er optaget den samme dato (gemt i den samme
mappe), skal du stryge din finger mod venstre/hgijre, indtil der vises et videoklip eller et foto,
du vil kopiere.
2 Veelg [Kopiér ((a]» (8])] eller [Kopiér ((B]» (a])].
[FUNC] ) [Kopiér ((a]» (8])] eller [Kopiér ((8]* (Al)]
3 Veaelg den egnskede indstilling, og veelg derefter [Ja].
¢ Nar du har valgt [Veelg], skal du udfere felgende procedure for at veelge de individuelle optagelser,
du vil kopiere, for du veelger [Ja].
* Vaelg [Stop] for at afbryde handlingen, mens den foregar.
4 Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du veelge [OK].

Sé&dan veelger du individuelle optagelser
1 Veelg de individuelle videoklip/fotos, du vil kopiere.
o Der vises et flueben v pa de optagelser, du veelger. Det samlede antal valgte videoklip/fotos
vises ved siden af M -ikonet.
* Valg et markeret videoklip eller et markeret foto for at fierne fluebenet. Hvis du vil fierne alle
flueben pa en gang, skal du veelge [Fjern alle] ) [Ja].
2 Veelg [OK], nar alle de gnskede optagelser er valgt.

Indstillinger

<mappenavn>: Kopierer alle videoklip eller fotos, der er optaget pa en bestemt dato.
De sidste fire cifre i mappenavnet p& knappen angiver optagelsesdatoen
(1025 = 25. oktober).

[Veelg]: Du kan veelge de individuelle videoklip eller fotos, du vil kopiere.

[Alle Klip], [Alle fotos]: Kopierer alle videoklip eller fotos.

Kopiering af et foto under afspilning

1 Afspil det anskede foto ([I] 89).
2 Berar skeermen for at f& vist afspilningskontrollerne, og kopiér derefter fotoet.
[FUNC] #) [Kopiér ((a]» (8])] eller [Kopiér ((8]* (a])] #) [l Fortseet] 6) [Ja]
3 Stryg din finger mod venstre/hgijre for at veelge et andet foto, som skal kopieres, eller veelg [ X].

@ BEMARKNINGER

¢ | de folgende tilfeelde kan du ikke kopiere optagelser til et kort:

- Huvis daskslet til rummet til kortet er &bent.

- Hvis LOCK-kontakten pa destinationskortet er indstillet til at forhindre skrivning.

- Huvis et filnummer ([ 106) ikke kan oprettes, fordi antallet af mapper og filer pa kortet har néet
sit maksimum.

Hvis der ikke er tilstraskkeligt plads pa destinationskortet, vil videokameraet kopiere s& mange fotos

som muligt, fer det stopper handlingen.

Videostreaming af filer over 4 GB i sterrelse kan ikke kopieres over pa SDHC-kort.



Yderligere informationer

Menupunkter

Menupunkter, der ikke er tilgaengelige, vises i grat. Hvis du @nsker oplysninger om, hvordan du veelger
et punkt, henvises du til Anvendelse af menuerne (11 24). For detaljer om hver funktion henvises
til referencesiden. Menuindstillinger uden en referenceside bliver forklaret efter tabellerne.

Understregede menupunkter angiver standardveerdier.

FUNC-menu
FUNC-menu ([cavera-metode)
Skaermknap Indstilling/Funktion ATO M [@M
RIS Blande] Justeringshijul til bleendeveerdi, F1.8 til F8.0; - ® 4
Zebramenster-knap*: [JZd& Fral, [#70 70 %], [0 100 %]
[SHTR Bleende- Justeringshijul til lukkertid, 1/6 til 1/2000; - ° 40
hastighed] Zebramenster-knap*: [ Fra], [Z76 70 %], [0 100 %]
[ Gain] Justeringshijul til gainveerdi, 0,0 dB til 24,0 dB; - o 39
Zebramenster-knap*: [ Fral, [#76 70 %], a0 100 %]
[GANkp AGC-graense] | [IMI] (manuel): SIa til/fra (fra), - ° 45
nar [IM] er valgt — justeringshjul til gain-begraensning, 0,0 dB til
23,0 dB
[E4 Eksponerings- | Eksponeringsjusteringshjul, [ (1] (indstillinger for toucheksponering): | - [ 39
komp] [[N] Normal], [H] Hajlys];
Zebrampnster-knap*: [7dR Fra], [Z70 70 %), [#4g0 100 %];
[9¢] (AE-1&s): SIa til/fra (fra).
[Hvidbalance]* [ Automatisk], [38: Dagslys], [3#¢ Glgdelampe], - ° 46
[I[Q Farvetemperatur], [.=} Indstilling 1], [.=2 Indstilling 2]
[Bagg.lyskomp. Til]* | [ Fra], Til] - ® 44
[® Fokusering] [A Automatisk], [IM Manuel], - ° 53
nar [IM] er valgt — knap til fast fokuseringsposition;
[[=]] (peaking-indstillinger): [Peaking og S/H], [Peaking-farve],
[E@M] (peaking): SI4 til/fra (fra).
[ Forsterrelse] | [OK] - ° 55
[200M Zoom] Zoomkontroller pa skeermen, [PHOTO] (tag et foto), [START]/[STOP] ° ° 51
(optag et videoklip);
[[204]] (digital telekonverter): Sl til/fra (fra).
[&& Looks] [[=]] (look-indstillinger):[Skarphed], [Kontrast], [Farvedybde] - ® 48
[[®d Brugerdefineret | [[&] til [[€4] - [ 80

billede]

(skift indstillinger), i (tjek indstillinger).
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Menupunkter

Skeaermknap Indstilling/Funktion ATO M [@

[d) Lyd] Lydstyrke for lydkanal CH1 og CH2; [@A Automatisk], [&M Manuel], ° °
nér [&M Manuel] er valgt — Lydstyrkejustering [ <], [P ]: 0 il 100 (50);
[’smI* (lydscene): [%p Standard], [%&~ Musik], ["& Festival], [+a Tale],
2% Mode], [® Skov og fugle], [#« Stejdeempning], 63
[dc Brugerdef. indsti.]

102 * Knappen viser ikonet for den aktuelle indstilling.

— FUNC-menu (mepia]-metode)

Menupunkt Angivelse af indstillinger og yderligere oplysninger
For videoklip: ["3] oversigtsskaerm Enkelt videoklip (afspilningspause)
[Kopiér ((a] » (8])], [Kopiér (8] » (al)] <mappenavmn>, - 100
[Slet] [Veelg], [Alle Klip] ° 93
[Klip] - ° 94
Til fotos: [38] oversigtsskaerm Enkelt foto-visning
[Kopiér ((a] » (8])], [Kopiér (8] » (a])] <mappenavn>, ° 100
[Slet] [Velg], [Alle fotos] ® 93
Opsaetningsmenuer

["™ Kameraopsaetning]-menu (kun [cauRa-metode)

Menupunkt Indstillinger @
[Digital zoom] (3 Fra], [FIIR 400x], [EIR 800x], [204 Digital telekonvert.] -
[Blad zoomstyring] (&3 Fra], [BI% Start], [ 3 Stop], [ Start og stop] 52
[Hastighedsniveau for zoom] | [ Hurtig], [B=3 Normal], [ Langsom] 50
[Betjening af grip zoom] [GZ Aktivér], [ Deaktivér] 50
[Grip zoomhastighed)] [V/XR] (variabel hastlghed [[@IH] (konstant hastighed) 50

Nar [[@E]: 1-16 (8)

[Hurtig zoom] [ ON NN OFF ] Fra] 51

[AF-funktion] (LAF) Instant AF], [(MAF) Mellem AF], [(AF) Normal AF] 56

G Tiln =], [CE Fra] 57

Face Detection og sporing]

[
[Forindstillet fokushastighed)] Hurtig], (=3 Normal], [ 38 Langsom] -

[Autokorr. af baggrundsbel.] | [[B1D Til], [E&3 Fra] -

Flimmerreduktion] 3 Fra), [¥ Automatisk] -

ND-filter] 3 Automatisk], [[Z3 Fra] 43

TL-H58], [[E WA-H58), [EE3 Fra) -

Billedstabilisator] (e Fra], [(W) Standard], [ (¥ Dynamisk] 59

(I Til]
[(L.AF)
(G Tiln &),
[
L on R}
[Autom. langs. lukker] [CI Til], [CER Fra] _
(I3 Fra]
[
| Te
[
£

[
[
[Konverteringsobjektiv]
[
[

Elektr. billedstab-knap] Tryk pé og hold], [0 Skift Til/Fra] -



Menupunkter

Menupunkt Indstillinger A

[Indstil hvidbalanceprioritet] | [AlB Automatisk], [z Dagslys], [:8: Gledelampe], [IE@l Farvetemperatur], -
[~= Indstilling 1], [~=Z Indstilling 2]

[Betj. af fokuserings-/ [EXD Aktivér], [ Deaktivér] -
zoomring]

[Fokusringretning] [ Normal], [EX3M Tilbage] -
[Fokusringrespons] [ Hurtig], [B=3 Normal], [ =38 Langsom] -
[Zoomringretning] [0 Normal], [ Tilbage] -

[Funktionen [€d] [GID Til), [ Fra] 80

[Digital zoom]: Bestemmer betjeningen af den digitale zoom.
¢ Videokameraet skifter automatisk til digital zoom, nér du zoomer ud over det optiske zoomomréde.
e Med den digitale zoom bliver billedet behandlet digitalt, hvorfor billedets oplesning vil falde,
jo mere du zoomer ind.
* Digital zoom er ikke tilgaengelig i [AUTOJ-metode, eller ndr MENU #) "™ Kameraopsastning )
[Konverteringsobjektiv] er indstillet til [[[EY WA-H58].

[Forindstillet fokushastighed]: Bestemmer den hastighed, med hvilken fokuseringen sendres til den
forindstillede position.

[Autokorr. af baggrundsbel.]: Nar videokameraet er indstillet til [[@ Till, registrerer det automatisk og
kompenserer for eksponeringen for motiver i modlys. Dette er nyttigt i situationer, hvor motivet ikke
hele tiden er i modlys.
e Automatisk modlyskompensering er ikke tilgeengelig i folgende tilfeelde:

- Nér videokameraet er i [AuT0)-funktion.

- Nér optagelsesprogrammet er M, [ Natscene], ['§ Sne], [5 Strand)], [:& Solnedgang],

[A Spotlight] eller Fyrvaerkeri].
- Nar den brugerdefinerede billedfunktion er aktiveret.

[Autom. langs. lukker]: Videokameraet benytter automatisk langsomme Iukkertider for at opna lysere

optagelser pa steder med utilstraekkelig belysning.

¢ Nar denne indstilling er angivet til [ Til], er den minimalt benyttede lukkertid: 1/25 (50.00P) eller
1/12 (25.00P).

¢ Den automatiske, langsomme lukker er kun tilgeengelig med (Auto)-metode eller nér
optagelsesprogrammet er indstillet til [P Programmeret AE].

¢ Huvis der vises et forsinket "efterbillede", skal den langsomme lukker indstilles til [[g@ Fra].

¢ Vianbefaler, at du stabiliserer videokameraet ved f.eks. at montere det pa et stativ.

e Nar AGC-greensen er indstillet, vil videokameraet ikke bruge automatisk langsom Iukker.

[Flimmerreduktion]: Nar der indstilles [® Automatisk], registrerer og reducerer videokameraet

automatisk flimren.

¢ Nar der optages under lyskilder som fluorescerende lys, kvikselvs- eller halogenlamper, kan
skeermen flimre afhaengig af bleendehastighed. Du kan méaske undga flimmer ved at indstille
blaendehastighedsfunktionen til en veerdi, der svarer til frekvensen i det lokale elektriske system:
1/100 for 50 Hz systemer, 1/60 for 60 Hz systemer.
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[Konverteringsobjektiv]: Nar du monterer ekstraudstyret TL-H58 telekonverter eller WA-H58
vidvinkeladapter pa videokameraet, skal den tilsvarende indstilling for konverteringsobjektivet veelges.
Videokameraet vil derefter optimere billedstabiliseringen og justere den mindste fokuseringsafstand.
Den mindste fokuseringsafstand over hele zoomomrédet vil veere 130 cm for telekonverteren
og omkring 60 cm for vidvinkeladapteren. Nar du veelger [[[E WA-H58], og du zoomer ind,
vil zoompositionsmarkeren stoppe, fer den nér enden af zoombjaslken.
¢ Telekonverteren ager braendvidden af objektivet med en faktor pa ca. 1,5, mens vidvinkeladapteren
reducerer den med en faktor pa ca. 0,75.
e Nar du har valgt en anden indstilling end [[F@ Fra], vil AF-metoden automatisk blive indstillet
til [(AF) Normal AF].
¢ Den omtrentlige fokuseringsafstand, der vises pa skasrmen, vil skifte efter denne indstilling.
Hvis du ikke benytter et konverteringsobjektiv som tiloeher, skal du veelge (@@ Fra].

[Elektr. billedstab-knap]: Bestemmer betjeningsmetoden for den valgbare knap, der er indstillet til
[«llip Elektr. billedstabil.] (11 59).

[E} Tryk pa og hold]: Den elektriske billedstabilisator vil blive aktiveret, mens du holder tasten
trykket ned.

[ Skift Til/Fra]: Hvert tryk pa knappen vil skiftevis teende eller slukke for Powered IS funktionen.

[Indstil hvidbalanceprioritet]: Dette er praktisk pa tidspunkter, hvor du fér brug for en bestemt frekvens
for hvidbalance. Du kan trykke pa den brugertildelte knap, der er indstillet til [ %\WB HB-prioritet],

for at skifte mellem den aktuelle hvidbalance og den hvidbalanceindstilling, der er valgt under

[Indstil hvidbalanceprioritet].

[Betj. af fokus-/zoomring]: Veelger, om betjeningen af fokuserings-/zoomringen skal aktiveres
eller deaktiveres.

[Fokusringretning]: Skifter den retning fokuserings-/zoomringen skal drejes, nar der fokuseres.
Denne indstilling pavirker kun fokusering/zoom, nér den bruges til at justere fokuseringen
(nar fokuserings-/zoomringkontakten er indstillet til FOCUS).

[Fokusringrespons]: Veelger responsfelsomheden, nér der fokuseres ved brug af fokuserings-/
zoomringen. Denne indstilling pavirker kun fokusering/zoom, nér den bruges til at justere fokuseringen
(nér fokuserings-/zoomringkontakten er indstillet til FOCUS).

[Zoomringretning]: £ndrer den retning, som fokuserings-/zoomringen skal drejes, nar den bruges
til at justere zoom (nér fokuserings-/zoomringkontakten er angivet til ZOOM).

[[=] Afspilningsopseetning]-menu (kun [meoiA]-metode)

"
Menupunkt Indstillinger o o
(LD Datakode] [E&3 Fra], [E Dato] ° - -
[©3 Datakode] [GE Fra), [E Dato], [©® Klokkeslat], [ Dato og klokkeslat], - °

[ Kameradata]

[Datakode]: Viser datoen, hvor et videoklip blev optaget. Viser datoen og/eller klokkeslasttet eller den
anvendte kameraindstilling, hvor et foto blev optaget.



[£2 Optagelsesopsaetning]-menu

Menupunkter

Menupunkt Indstillinger CAMERA A
[@TD Oplesning] [3840 x 2160 (150 Mbps)], [1920 x 1080 (35 Mbps)], ° - 34
[1920 x 1080 (17 Mbps)]
(I Billedhastighed] | [EMIR 50.00P), [FHTR 25.00P] ° - 34
[Optagelsesmedie] | ["™ Optagelsesmedie til film]: [} - 29
[(&] Huk.kort A], [(8] Huk.kort B]
[ Optagelsesmedie til fotos]: [ ] -
[(A] Huk.kort A], [(8] Huk.kort B]
[Dual/Relay ["™ Standardoptagelse], [ Dual Recording], ° - 29
Recording] [(a3> Relay Recording] (eller [(83> Relay Recording])
[Slow & Fast Motion] | [FRAJ, [x0.5], [x2], [x4], [x10], [x20], [x60], [x120], [x600], ° - 35
[x1200]
[Tilgaeng. plads i [(a]], [(B]] . - -
hukom.]
[Brugt plads i [(al], [(B]] - ° -
hukommelse]
[Initialisér (so]] [(A] Huk.kort A], [(B] Huk.kort B] ° ° 29
[Optagekommando] | [ Till, (B3 Fra] ° - 32
[HDMI-tidskode] [GDD Till, (&3 Fra ° - -
[Tidskodetilstand] [[EE Preset], [(EE Regen.] ) - 60
[Tidskodekarsels- [[ELTD Rec Run], [EELTD Free Run) ° - 60
tilstand]

[Farste tidskode] 00:00:00:00 til 23:59:59:24, [Nulstil] [} - 61
[Brugerbittype] [H4 Indstilling], [T Klokkesleet], [0J3 Dato]; ) - 62
[[=]]: skeerm til angivelse af bruger-bit (00 00 00 00 til FF

FF FF FF).

[Farvebjaelker] [GE3 Fra], [[EX EBU], [EIEE SMPTE] ° - 70
[1 kHz tone] [EEE 12 dB], [EED -18 dB], [EXE 20 dB], [E Fra] ° - 70
[MP4-klip-/ [(&&) Nulstil], [ Kontinuerlig] ° ° -
fotonummerering]

[0SD-optagelse] [Is/0AE/E Tidskode/dato/tid], AR/ Dato/klokkeslet], [ - 61

[l® Tidskode], [T Klokkeslaet], [MAR Dato], [&3 Fra]

[0SD- [E1 @verst til venstre], [[=1 @verst til hejre], [[=1 Nederst til ° - 61

optagelsesposition]

venstre], [[=] Nederst til hgjre]

[Tilgeng. plads i hukom.])/[Brugt plads i hukommelse]: Viser et skeermbillede, hvor du kan kontrollere,
hvor meget af SD-kortet der i gjeblikket er tilgeengelig for optagelser, eller hvor meget der er i brug
(Pm] samlet optagelsestid og [@] samlet antal fotos).

¢ De omtrentlige angivelser af tilgeengelig optagelsestid til videoklip og tilgeengelige antal fotos er
omtrentlige og baseret p& den aktuelt anvendte videokonfiguration og en fotosterrelse pa 1920 x 1080.

¢ Du kan ogsa kontrollere SD-kortets hastighedsklasse.

[HDMI-tidskode]: Nér den er indstillet til [ Til], vil det HDMI-signal, der udsendes fra videokameraet,

indeholde videokameraets tidskode.
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Menupunkter

[MP4-klip-/fotonummerering]: Videoklip og fotos bliver gemt som filer i mapper. Du kan veelge den

filnummereringsmetode for disse filer. Filnumre vises pé skaermbilleder i afspilningsmetode i et format

som f.eks. "101-0107". De tre forste tal angiver mappenummeret, og de sidste fire tal er forskellige for

hver fil i en mappe.

[[&&) Nulstil]: Filnumrene starter forfra med 100-0001, hver gang du indsastter et nyt (eller initialiseret)

SD-kort. Hvis kortet allerede indeholder tidligere optagelser, vil finumrene fortsaette med det nummer,

der folger efter den sidste optagelse pa SD-kortet.

(B Kontinuerlig): Filnumrene vil fortsastte fra det nummer, som felger efter den sidste fil optaget med

videokameraet. Denne indstilling er den mest praktiske i forhold til handtering af filer pa en computer.

Vi anbefaler at benytte indstillingen [ Kontinuerlig].

Om mappenavne

o Et eksempel pa et mappenavn kunne veere "101_1025". De ferste tre cifre angiver mappenummeret
(fra 100 til 999), og de fire sidste cifre angiver den maned og dag, hvor mappen blev oprettet. | dette
eksempel blev mappen med nummeret 101 oprettet den 25. oktober.

¢ Hver mappe kan indeholde op til 500 filer (videoklip og fotos i kombination). Nar det nummer
overskrides, oprettes der automatisk en ny mappe.

Om filnumre

o Et eksempel pa et filnummer kunne vaere "101-0107". De ferste tre cifre angiver mappenummeret,
hvor videoklip/foto er gemt, og de sidste fire cifre angiver det fortlebende nummer, der er tildelt til
optagelsen (fra 0001 til 9999).

¢ Filnummeret angiver ogsa navnet og placeringen af filen p& SD-kortet. F.eks. er et videoklipnummer
101-0107, der blev optaget den 25. oktober, placeret i mappen "DCIM\101_1025" som filen
"MVI_0107.MP4". Et foto med det samme filnummer bliver gemt i den samme mappe som filen
"IMG_0107.JPG".

[M) Lydopseetning]-menu

Menupunkt Indstillinger - o A
[Indb. mikrofon- | [(GXD Til], (&3 Fra] ° - 65
dempning]

[Indb. mikrofon- | [H Automatisk Hgj], [L Automatisk Lav $/¢], [[&3 Fra 52/¢] ° - 66

vindhztte]

[Indb. mikr. s [ Normal], [IMEE @g LF-interval], [ lXel Beskeringsfilter], ° - 67

retningsi] [I:A @g MF-interval], [N @g HF+LF-interval]

[Indb. mikrofons | [#Z® Mono], [[EM Normal], [EEY Vidvinkel] ° - 66

retning]

[Lyd-limiter] [ Til, (G Fra] * - 67

[Lydkompressor] | [H Hej], [L Lav], [[Z@ Fra] ° - 68

[MIC-dzmpning] | (G Till, [EER Fral * | - 65

[MIC-beskeering] | [(ID Til], [ Fra] ° - 66

[MIC ALC Link] | [T Linked], [§3 Adski] o | - 63

[Hovedtelefon- | (> memmmm—=(}),, {0 o | o 69

styrke] 0-15(8)

[Hejttalerstyrke] | w se—————g) , 06 _ ° 92
0-15(8)




Menupunkter

Menupunkt Indstillinger 'm oo g M
[Pamindelseslyde] \ ['@)) Hoj lydstyrke], ["@) Lav lydstyrke], [ Fra] ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ -

[Pamindelseslyde]: Et bip vil akkompagnere nogle af videokameragts funktioner.
o Nar pre-recording ([J1 71) er aktiveret, vil videokameraet ikke udsende pamindelseslyde.
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[(4 Display-opsaetning]-menu
Menupunkt Indstillinger CAMERA A
[HDMI maks. [3840 x 2160]*, [1920 x 1080], [1280 x 720(50.00P)] ° ° 97
oplasning] * Kun (mepia) -metode.
[HDMI-scantilstand] | [ @ P], [PsF (Forceret 1080i)] ° ) 97
[Output-status] - ° ) -
[LCD-lysstyrke] e — g ° ° -
[LCD Backlight] [wmm W Maks. lysstyrke], [amm0 Lys], [amo0 Normal], [} ) -
[wonO Deempet]
[VF-luminans] [mml Lys], [wm0 Normal] ° ° -
[LCD-spejlbillede] [GID Til], [ Fra] ) - -
[Udles [ Til], [E&3 Fra] ° ° -
skeermvisninger]
[On-screen- [ Fra], [E=6 Niveau (gra)], [Ew Niveau (hvid)], ) - -
markerer] [E5& Gitter (grd)], [EEw Gitter (hvid)], [[CTs 4:3 (grd)],
[ 4:3 (hvid)]
[Afstandsenheder] | [[[128 meter], [[EXS fod] ° ° -

[Output-status]: Viser et skeermbillede, hvor du kan kontrollere standarden for videoudgangssignalet fra
HDMI OUT-stikket.

[LCD-lysstyrke]: Justerer LCD-skaermens lysstyrke.
e /Endring af LCD-skeermens lysstyrke pavirker ikke lysstyrken af dine optagelser eller af det afspillede
billede pé et tv.

[LCD Backlight]/[VF-luminans]: Indstiller skaermen til et af fire baggrundslysniveauer (for LCD-skaermen)

eller to luminansniveauer (for sogeren).

o /Endring af skaermens lysstyrke pavirker ikke lysstyrken af dine optagelser eller af det afspillede
bilede pa et TV.

e Anvendes en lysere baggrundslys-/luminansindstilling, afkortes batteripakkens effektive brugstid.

[LCD-spejlbillede]: Nér denne indstilling er angivet til [ Til], vil denne funktion spejlvende billedet

vandret pé skeermen, nér du roterer LCD-panelet 180 grader mod motivet. Med andre ord vil

skeermen vise et spejlbillede af motivet.

e Hvis videokameraet, fiernbetjeningen (tilbehar) eller en kommercielt tilgeengelig fiernbetjening
betjenes, mens spejlbilledet vises, deaktiveres spejlbilledet midlertidigt i ca. 4 sekunder.

[Udlaes skaermvisninger]: Nar den er indstillet [[@ Til], vil videokameraets skaermvisning ogsé blive vist
pa et tilsluttet TV eller pa en tilsluttet skaerm.
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[On-screen-markgrer]: Du kan vise hjeelpelinjer eller en horisontal linje i skaermens centrum.
Benyt markererne som en reference til at sikre, at dit motiv er komponeret korrekt

(lodret og/eller vandret).

e Skeermmarkerer er ikke tilgeengelige, nar forsterrelse er aktiveret.
¢ Anvendelse af skeermmarkarerne vil ikke pavirke optagelsen.
o Viser 4:3-markaren. Du kan tjekke omrédet, der vises, nér billedformatet er indstillet til 4:3.

[Afstandsenheder]: Veelger den enhed, der skal benyttes til informationen om fokuseringsafstanden
under manuel fokusering. Denne indstilling pavirker ogsé enhederne for GPS-information,

nar du benytter ekstraudstyret GP-E2 GPS-modtager.

[¥ Systemopszetning]-menu

Menupunkt Indstillinger CAMERA A

[Sprog 53] [Cesky], [Dansk], [Deutsch], [EMnvika], [English], [Espafiol], ° ° 23

[Francais], [Italiano], [Magyar], [Melayu], [Nederlands], [Norsk],

[Polski], [Portugués], [Roména], [Suomi], [Svenska], [Turkge],

[Pycekuit], [Vipaincska], [Ax2ll], [ 4], [Aelna],

[fEfRse], (SR, [et=201], [BAE]
[Tidszone/ [A] (hjemlig tidszone) eller [ ¥&] (rejsetidszone): ® ® 23
sommertid] [Paris], liste over verdens tidszoner

[ %] (Korrektion for sommertid): Skift mellem til eller fra
[Dato/klokkeslat] [Dato/klokkesleet]: ([1. jan. 2022 00:00]) ) [ 22

[Datoformat]: [A.M.D], [M.D.A], [D.M.A]

(A - ar, M- maned, D — dag)

[24H]: Skift mellem til (24-timers ur) eller fra (12-timers ur)
[POWER-LED] [ Til], [ Fra] ° ° 20
[ACCESS-LED] [ Til], [ Fra] ° ° 28
[Automatisk sluk] [ Til], [ Fra] ° ° -
[REMOTE-terminal] | [ RC-V100 (REMOTE A)], [S% Standard] o o 73
[Tildel knap 1] til Felgende er standardindstillingerne for hver valgbar knap. Fa en ® - 78
[Tildel knap 5] komplet liste over de funktioner, der kan tildeles, i tabellen med

detaljerede oplysninger.

1: [(AFIM) AF/MF], 2: [49 Pre REC), 3: [GE@ Fral, 4: [G&3 Fra],

5: [[EEED Opt.gennemsyn]
[Tildel knap pa Fa en komplet liste over de funktioner, der kan tildeles, i tabellen ® - 78
skarmen) med detaljerede oplysninger (standard: [ I Foto]).
[CUSTOM-hjul & [ER IRIS / SHTR / GAIN], [GANkz AGC-greense], ° - 77
-knap] [C4 Eksponeringskomp], [&3 Fra]
[Batteriinfo] - ° [ -
[Backup-menu/ [Gem], [llzeg] ) - 88
(8]] Menuindstillingerne Gem eller lleg og brugerdefinerede

billedfiler mellem videokameraet og SD-kort B.
[USB-tilstand [OI@ Videooutput (UVC)], [[€F GP-E2] ° ) -
[Auto tidsindstil. GPS]* | [[BE@ Deaktivér], [[E) Automatisk opdat.] ° - -
[Visning af GPS- - ° - -

information]*




Menupunkter

Menupunkt Indstillinger CAMERA @
[Certificerings- - ° ) -
oplysninger]

[Firmware] - ° - -
[Nulstil alle] [Nej], [Ja] ° ) -

* Punkt kun tilgeengelig, ndr GP-E2 GPS-modtager (ekstratilbeher) er monteret pa videokameraet.

[Automatisk sluk]: For at spare energi, nér videokameraet forsynes med strem fra en batteripakke,
vil videokameraet automatisk slukke, hvis det efterlades uden betjening i 5 minutter.
e Cirka 30 sekunder for videokameraet slukker, vises der [Automatisk sluk].

[Batteriinfo]: Nar du benytter en ekstra batteripakke, der er kompatibel med Intelligent System,
vil denne indstilling vise et skaermbillede, hvor du kan kontrollere batterikapaciteten (som en
procentdel) og den resterende optagelsestid ([CAMERA-metode) eller afspilningstid ((MEDIA]-metode).
¢ Hvis batteripakken er helt afladet, vil batteriinformationen méaske ikke blive vist.

[Auto tidsindstil. GPS]: N&r GP-E2 GPS-modtager (ekstratilbehar) er monteret pa videokameraet,
kan du lade videokameraet angive indstillingen [Dato/klokkeslaet] automatisk ud fra den information,
der modtages via GPS. Du kan fa flere oplysninger i betjeningsvejledningen til modtageren.

[Visning af GPS-information]: Nér ekstraudstyret GP-E2 GPS-modtager er monteret pé videokameraet,
muligger denne funktion, at du kan se GPS-information. For yderligere oplysninger henvises til
Viewing GPS Information/Visning af GPS-information i modtagerens betjeningsvejledning.

[Certificeringsoplysninger]: Dette viser de certificeringsoplysninger, der geelder for dette videokamera.

[Firmware]: Du kan kontrollere den aktuelle version af videokameraets firmware. Dette menupunkt
er normalt ikke tilgeengeligt.

[Nulstil alle]: Nulstiller alle videokameraets indstillinger.
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Appendiks: Skeermens ikoner og informationer

Optagelse

Ansigtsgenkendelsesramme ([1157)

On-screen-markerer ([(11107)

M 0:00:01:25 W ® &
; q

Sporing ([I157)

Venstre side af skaermen

Ikon/visning Beskrivelse
@A F00.0 Blaendevaerdi (11 39, 40)
ND1/0 ND-filter ([J1 43)
1/00000 Blaendehastighed ([11 39)
00.0dB Gain-veerdi ([ 39)
AE +/-0 0/0 Eksponeringskompensation (] 42)
+/-0 0/0 % Eksponeringslas ([11 42)
[GaN% 00,0 dB AGC-grense ([] 45)
g Face Detection og sporing (1 57)
(LAF), (MAF), (AF), MF | Fokusering (11 53)
0.0m, 000m, CO Fokuseringsafstand
o Under justeringen af fokuseringen vises den estimerede fokuseringsafstand.
til Brugerdefinerede billedfiler (11 80)
so:, 3% [4, !, =2, | Hvidbalance (1] 46), farvetemperatur
00000K
Modlyskompensering (1] 44)
PeAKIPETY Peaking (11 55)
W70, Wco Zebramenster (1] 43)
& GPS aktiv (11 75)
Kun tilgeengelig, nér GP-E2 GPS-modtager (tilbeher) er monteret pa videokameraet.
Digital telekonverter ((11 52)
REC#, STBY & Optagelseskommando (11 32)




@verst pa skeermen

Ikon/visning

Appendiks: Skaermens ikoner og informationer

Beskrivelse
(auTo]-metode (11 31, 32)

Optagelsesprogram (11 36)

Tidskode ([ 60)

Optagelsesbetjening (11 31)
I Optagelse pa standby, @ Optagelse

&

i), @y,
(i (i gult)

Pre-recording-metode (11 71)
Billedstabilisator (11 59)

), WD, S, Resterende batteriopladning ([1] 15)

(i hvidt), Ikonet viser en vurdering af den resterende kapacitet. Den resterende optagelsestid

(i guit), bliver vist i minutter ved siden af ikonet.

BN (rodt) e Nar (@ vises i gult, er batteriet naesten afladet.

000 min. o Nar {8 vises, skal du udskifte batteripakken med en batteripakke, der er fuldt
opladet.

 Afhaengig af anvendelsesforholdene bliver batteriopladningen maske ikke angivet

preecist.

DCIN Vises, nar videokameraet far strem via DC IN-stikket.

0 > (Al (i grent), Foto optaget ([I1 31)

Q> (8] (i gront) « Nar et ikon vises i gult, er det angivne kort naesten fuldt.

(o ] JIN (i quit), * Nar (g (eller (BQ) vises, kan fotoet ikke optages pa grund af et problem

Q> (8] (i gult) med SD-kortet.

Hojre side af skeermen

Ikon/visning
(a] /(8] 000h0OmM

(a]/(8] 000hOOM
(ikon i gult)

Beskrivelse
Resterende optagelsestid
SD-kortet er naesten fyldt.

(al/(8] Slut (ikon i radt)
(3 (i redt), (Bg (i redt)

Ikke mere ledig plads pa SD-kortet.
Intet SD-kort eller der kan ikke optages pa SD-kortet.

/ 000nh00m Relay recording ([ 29)

Eo\zsme?ﬂﬁeu(ﬁrg{m. Den lysebla del angiver det digitale zoomomrade.
o X0.0, Slow & fast motion-optagelsesmetode og slow/fast motion-hastighed (11 35)
@ X0000

150.00P Billedhastighed ([ 34)

[MP4] Filmformat

0000x0000 Oplesning ([T 34)

000Mbps Bithastighed (11 34)
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Ikon/visning
 Tele Ml Wide]

Beskrivelse
Konverteringsobjektiv (1] 102)

ATT

Mikrofondeempning ([11 65)

S, FIe
v,'E A% S,
R, M

Vindskaerm ([ 66)
Lydscener ([ 63)

0SDREC]

Optagelse med tidskode/dato/klokkeslet ([T 61)

Nederst pa skeermen

Ikon/visning
[FUNC]

Beskrivelse
Abner FUNC-menuen (] 25)

&, W, o, (IED,

@D, 770, oo, P,

(P, WB, *WB, @,
€2, [EW,

Tildel knap pa skeermen (11 78)
o Funktionen [[ZIMY Foto] (tag et foto) er som standard tildelt knappen.

[E3or]

Sporing ([ 57)

Eksponeringsindikator ([T 40)

Lydoptagelsesstyrke (11 65)




Afspilning
Videoklip

@verst pa skeermen

Appendiks: Skaermens ikoner og informationer

Fotos

{74 220min

[ARVHVVHVZHE]
gy 25.00° VP4l

7 260min

I3 43/46
113-0104

100-0001

pAWI]

25.0kt.2022 25.0kt.2022

Ikon/visning Beskrivelse
[FUNC] Abner FUNC-menuen ([0 25).
>, Il, <<, P, <1, | Afspilning ([T 91)
>, «l, 1> »>: Afspilning, Il: Pause i afspilning, <<€/ : Hurtig afspilning,
<|/)»: Langsom afspilning, <@ll/1I» : Enkeltbillede fremad/tilbage
(a] /(8] SD-kort i brug.
00:00:00:00 Tidskode ([I] 60)
000000/000000 Aktuelt foto/Totalt fotoantal
o X0.0, Slow & fast motion-optagelsesmetode og slow/fast motion-hastighed (11 35)
o x0000
150.00P 8 Billedhastighed ([11 34)
(MP4] Filmformat
0000x0000 Oplgsning (11 34)
000Mbps Bithastighed ([11 34)
000000 Klipnummer
000-0000 Filnummer (1 106)

Nederst pa skeermen

Ikon/visning Beskrivelse
<<, >, 11, >, B, | Afspilningskontroller til videoklip ((J1 91)
<<, <, pp >
Qg Hovedtelefon/Hgjttalerstyrke ([11 69, 92)
== Afspilningskontroller til fotos ([ 91)

Dato og klokkeslat
FOO 1/00000

Datakode (] 104)
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Fejlfinding

Fejlfinding

Hvis du har problemer med videokameraet, kan nedenstaende liste maske veere en hjeelp.
Kontakt eller et Canon Service Center, hvis problemet fortsastter.

Stromkilde

Videokameraet vil ikke teende, eller det slukker selv.
- Batteripakken er afladet. Udskift, eller oplad batteripakken.
- Fjern batteripakken, og monter den korrekt.
- USB-stremforsyningen er tilsluttet til USB-stikket. Tilslut USB-stremforsyningen til DC IN-stikket.

Kan ikke oplade batteripakken.

- Kontrollér, at videokameraet er slukket, s& opladningen kan starte.

- Batteripakkens temperatur er uden for dens driftstemperaturomréde (cirka 0-40 °C).
Fjern batteripakken, varm den om nedvendigt op eller kel den ned, og prev at oplade den igen.

- Oplad batteripakken ved temperaturer mellem cirka 0 °C og 40 °C.

- Batteripakken er fejlbehaeftet. Erstat batteripakken.

- Videokameraet kan ikke kommunikere med den pésatte batteripakke. Batteripakker, der ikke er
anbefalet af Canon til brug med dette videokamera, kan ikke oplades med dette videokamera.

- Hvis du benytter en batteripakke, som Canon anbefaler til brug med dette videokamera, kan
der veere et problem med videokameraet eller batteripakken. Kontakt et Canon Service Center.

- USB-streamforsyningen er tilsluttet til USB-stikket. Tilslut USB-stremforsyningen til DC IN-stikket.

Der kan hares stoj fra USB-stromforsyningen.
- Der kan heres en svag stgj, mens USB-stremforsyningen er tilsluttet lysnettet. Det er ikke en fejl.

Batteripakken bliver hurtigt afladet, selv ved normale temperaturer.
- Batteriet kan have naet afslutningen pa dets levetid. Kgb en ny batteripakke.

Optagelse

Tryk pa START/STOP-knappen starter ikke optagelse.
- Du kan ikke optage, mens videokameraet skriver tidligere optagelser til et SD-kort
(mens ACCESS-indikatoren er taendt eller blinker). Vent, indtil videokameraet er faerdigt.

Punktet, hvor du trykkede pa START/STOP-knappen, svarer ikke til begyndelsen/slutningen
af optagelsen.
- Der kan veere et lille interval mellem trykket p4 START/STOP-knappen og den aktuelle start/
stop af optagelsen. Det er ikke en fejl.

Optagelsesindstillinger kan ikke zendres.
- USB-metoden er indstillet til [[f8 Videooutput (UVC)] (11 108).

Optagelsesfunktionen kan ikke aendres.
- USB-metoden er indstillet til [[f8 Videooutput (UVC)]. Frakobl interface-kablet fra USB-stikket.

Videokameraet vil ikke fokusere.
- Autofokus virker ikke pa dette motiv. Fokuser manuelt ((1] 53).
- Sggeren er ikke justeret. Brug dioptrijusteringen til at foretage den korrekte indstilling (11 18).
- Objektivet eller Instant AF-sensoren er snavset. Rens objektivet eller sensoren med en bled
renseklud ([T 124). Benyt aldrig papirlommeterkleeder til at rense objektivet med.

Betjeningen af grebets zoomkontrol har ingen effekt.

- Grebets zoomkontrol er deaktiveret. Indstil [Kameraopsaetning] ) [Betjening af grip zoom]
til [Aktivér].



Fejlifinding

Betjeningen af fokuserings-/zoomring har ingen effekt.
- Fokuserings-/zoomring er deaktiveret. Indstil [Kameraopsaetning] ) [Betj. af fokus-/zoomring]
til [Aktivér].
Nar et motiv flagrer rundt foran objektivet, kan billedet forekomme en anelse buet.

- Dette er et typisk faanomen for CMOS-billedsensorer. Nar et motiv krydser meget hurtigt foran
videokameraet, kan billedet synes svagt vindskaevt. Det er ikke en fejl.

/Endring af betjeningsmetode mellem optagelse (@®)/optagelsesstandby (Il)/afspilning (»)
tager leengere tid end ssedvanligt.
- Nar SD-kortet indeholder et stort antal videoklip, kan nogle handlinger tage leengere tid end
normalt. Gem dine optagelser ([T] 99), og initialisér kortet ([1] 29).

Videoklip eller fotos kan ikke optages korrekt.
- Dette kan forekomme, efterhdnden som videoklip og fotos over tid bliver optaget/slettet.
Gem dine optagelser ([11] 99), og initialisér kortet ([1] 29).
Nar videokameraet har veeret i brug i lang tid, bliver det varmt.
- Videokameraet kan blive varmt efter kontinuerlig brug i leengere tid. Det er ikke en fejl.

Hvis videokameraet bliver usaedvanlig varm eller bliver varm efter kort tid, kan det indikere
et problem med videokameraet. Kontakt et Canon Service Center.

Afspilning

Kan ikke slette videoklip/fotos.
- LOCK-kontakten pa SD-kortet er indstillet til at forhindre utilsigtet sletning. Skift positionen
af LOCK-kontakten.
- Fotos, der blev sikret ved hjaelp af andet udstyr, kan ikke slettes med dette videokamera.
- Du kan maske ikke slette videoklip, der er optaget eller redigeret med andet udstyr.

Sletning af videoklip tager laengere tid end ssedvanligt.
- Nér SD-kortet indeholder et stort antal videoklip, kan nogle handlinger tage laengere tid end
normalt. Gem dine optagelser ([1] 99), og initialisér kortet ([11 29).
Kan ikke kopiere videoklip/fotos
- Du kan maske ikke kopiere klip/fotos, der er optaget eller redigeret med andet udstyr
og derefter overfort til et SD-kort, der er tilsluttet en computer.
Kan ikke markere individuelle klip/fotos pa indeksskaermen med et flueben v/
- Du kan ikke markere mere end 100 klip/fotos. Veelg [Alle klip]- eller [Alle fotos]-indstillingen
i stedet for [Veelg].

Indikatorer og skeermvisninger

il vises i rodt pa skaermen.
- Batteripakken er afladet. Udskift, eller oplad batteripakken.

{@ vises i rodt pa skaermen.
- Videokameraet kan ikke kommunikere med den pasatte batteripakke, sa den resterende
batteritid kan ikke vises.
(al/(8] vises i rodt p& skaermen.

- SD-kortet er fyldt. Slet nogle optagelser ([11 93) for at frigere noget plads, eller udskift
SD-kortet.
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Fejlfinding

(2/(8s vises i radt pa skeermen.
- Der er opstaet en fejl med kortet. Sluk videokameraet. Fjern og genindsaet SD-kortet.
Initialisér SD-kortet ([11 29), hvis visningen ikke skifter tilbage til normal.

Selv efter optagelsen er stoppet, lyser ACCESS-indikatoren rodt.
- Videoklippet bliver optaget pa kortet. Det er ikke en fejl.

Den rede POWER/CHG-indikator blinker hurtigt (et blink i 0,5-sekunders intervaller).
- Batteripakkens temperatur er uden for dens driftstemperaturomréade (cirka 0-40 °C).
116 Fjern batteripakken, varm den om neadvendigt op eller kel den ned, og prov at oplade den igen.
— - Oplad batteripakken ved temperaturer mellem cirka 0 °C og 40 °C.
- Batteripakken er beskadiget. Benyt en anden batteripakke.
- Opladningen er standset, fordi der er fejl p4 USB-stremforsyningen eller batteripakken.
Kontakt et Canon Service Center.

< blinker pa skarmen.
- Du tilsluttede GP-E2 GPS-modtageren (tilbeher) til videokameraet i (Mebial-metode.
Afbryd modtageren, og tilslut den igen efter at have indstillet videokameraet til [@ver)-metode.

Billede og lyd

Skaermbilledet er for morkt.
- Juster lysstyrken med indstillingen [Display-opsaetning] ) [LCD-lysstyrke] eller [LCD Backlight].

Skaermens informationer taender og slukker skiftevis.
- Batteripakken er afladet. Udskift, eller oplad batteripakken.
- Fjern batteripakken, og monter den korrekt.

Unormale tegn fremkommer pa skaermen, og videokameraet virker ikke korrekt.
- Fjern stramkilden, og pasaet den igen efter en kort tid.

Der fremkommer videostgj pa skeermen.
- Hold afstand mellem videokameraet og enheder, der udsender kraftige elektromagnetiske
felter, f.eks. kraftige magneter og motorer, MRI-maskiner eller hgjspaendingsledninger.

Der fremkommer vandrette band pa skaermen.

- Dette er et typisk faenomen for CMOS-billedsensorer, som forekommer ved optagelse under
nogle typer fluorescerende, kviksolv- eller natriumlamper. Det er ikke en fejl. Du kan muligvis
reducere symptomerne ved at indstille [Kameraopsaetning] ) [Flimmerreduktion] til
[Automatisk] eller ved at indstille lukkertiden til en veerdi, der matcher frekvensen i det lokale
elsystem (1/100 for 50 Hz systemer, 1/60 for 60 Hz systemer).

Billedet i sageren er sloret.
- Indstil segeren med dioptrijusteringen (1] 18).

Der er intet billede i sogeren.
- Luk LCD-panelet, og treek s@geren ud for at aktivere den.

Lyd kan ikke optages.
- Lydoptagelsesstyrken er ikke indstillet korrekt ([1] 65).

Lyden er forvraenget eller er optaget med en lavere lydstyrke.
- Ved optagelse naer kraftige lydkilder (f.eks. fyrvaerkeri eller koncerter), kan lyden blive
forvreenget, eller den vil méske ikke blive optaget ved den aktuelle lydstyrke. Aktivér
mikrofondeempningen (11 65), eller juster lydoptagelsesstyrken manuelt.



Fejlifinding

Billedet bliver vist korrekt, men der kommer ingen lyd fra den indbyggede hgijtaler.
- Hojtalerens lydstyrke er skruet helt ned. Juster lydstyrken ([] 92).
- | [averg -metode bliver lyden fra den indbyggede heijttaler afbrudt, hvis der er tilsluttet
hovedtelefoner til videokameraet.

SD-kort og tilbehgr

Kan ikke indsaette SD-kortet.
- Det SD-kort, du prover at indszette, er vendt forkert. Vend det, og indsaet det igen.

Der kan ikke optages pa SD-kortet.
- Der skal bruges et kompatibelt SD-kort (1] 27).
- Initialiser SD-kortet (11 29), nar du bruger det med videokameraet farste gang.
- SD-kortet er fyldt. Slet nogle optagelser ([11] 93) for at frigere noget plads, eller udskift
SD-kortet.

RC-V100-fijernbetjeningen (tilbeher) eller en kommercielt tilgeengelig fiernbetjening fungerer ikke.

- Serg for, at [Systemopsaetning] ) [REMOTE-terminal] er indstillet til [RC-V100 (REMOTE A)],
nar du bruger RC-V100-fiernbetjeningen (tilbeher), eller til [Standard], nar du bruger en
kommercielt tilgeengelig fiernbetjening.

- Sluk for videokameraet, og tilslut fiernbetjeningen, og taend videokameraet igen.

- Nar MENU % ["™ [5] Kameraopsaetning] #) [Funktionen [d] indstillet til [Fra] eller den aktuelt
valgte brugerdefinerede billedfil er beskyttet, kan detaljerede, brugerdefinerede
billedindstillinger ikke justeres vha. RC-V100. Indstil [Funktionen [@] til [Til], efter at du har valgt
en brugerdefineret billedfil, som ikke er beskyttet (11 80).

Tilslutning til eksternt udstyr

Der forekommer videostgj pa en TV-skeerm i nzerheden.
- Né&r du bruger videokameraet i et rum, hvor der findes et TV, skal du holde en vis afstand
mellem USB-stremforsyningen og TV’ets stremkabel og antennekabel.

Afspilningerne ser fine ud pa videokameraet, men der er intet billede pa den eksterne skaerm.
- Videokameraet er ikke tilsluttet korrekt til den eksterne skeerm. Serg for, at videokameraet
er tilsluttet korrekt (11 97).
- Videoinputtet pa den eksterne skaerm er ikke indstillet til det videostik, hvor du har tilsluttet
videokameraet. Veelg det korrekte videoinput.

Videokameraet er tilsluttet ved brug af HDMI-hgjhastighedskablet HTC-100 (tilbehgr), men der
er intet billede eller lyd fra den eksterne skaerm.
- Afmonter det medfalgende High-speed HDMI-kabel, og monter det herefter igen, eller sluk
for videokameraet, og taend det igen.
- Den tilsluttede skeerm er ikke kompatibel med den valgte videokonfiguration.
Skift videokonfiguration til en, som skaermen understotter.

Der er ikke noget billede pa den tilsluttede computer.
- USB-kablet tilsluttes til videokameraets DC IN-stik. Tilslut USB-kablet til USB-stikket.

Computeren genkender ikke videokameraet, selv om videokameraet er tilsluttet korrekt.
- Tilslut kun videokameraet til computeren, mens oversigtsskaermen for fotos vises.
- Afmonter USB-kablet, og sluk videokameraet. Efter kort tid, taend det igen, og tilslut
USB-kablet igen.
- Tilslut videokameraet til en anden USB-port pa computeren.
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Fejlfinding

Kan ikke overfore videoklip og -fotos til computeren.
- SD-kortet indeholder for mange videoklip og -fotos. Slet nogle optagelser (11 93), indtil SD-
kortet indeholder et samlet antal p& 2.500 (Windows)/1.000 (macOS) eller feerre optagelser.

Liste over meddelelser | alfabetisk raskkefolge)

Batteripakken er ikke kompatibel. Videokameraet slukkes.
118 - En batteripakke, der ikke er anbefalet af Canon til brug med dette videokamera, blev pasat,
og videokameraet blev slukket. Videokameraet vil automatisk slukke efter 4 sekunder.
Daeksel til hukommelseskort er abent
- Nar du har indsat et SD-kort, skal du lukke daekslet til rummet til SD-kortet.

Fejl i filnavn
- Mappe- og filnumrene har néet deres maksimalvaerdi. Indstil [Optagelsesopsaetning] )
[MP4-klip-/fotonummerering] til [Nulstil], og initialiser SD-kortet ([11 29).
For mange fotos og MP4-film. Frakobl USB-kablet.
- Frakobl USB-kablet. Prov at benytte en kortlaeser, eller formindsk det kombinerede antal af
MP4-videoklip og fotos pa SD-kortet til mindre end 2.500 (Windows), eller 1.000 (Mac OS).
- Hvis der vises en dialogboks pa computerens skaerm, skal du lukke den. Fjern USB-kablet,
og tilslut det igen efter et kort stykke tid.
Handling annulleret
- Kan ikke f& adgang til SD-kortet. Kontrollér SD-kortet, og veer sikker pa, det fungerer korrekt
og er indsat korrekt.
- Der er opstéet en SD-kortfejl. Videokameraet kan ikke optage eller vise billedet. Prov at fierne
og genindsaette SD-kortet, eller benyt et andet SD-kort.
Hukommelseskortet er skrivebeskyttet
- LOCK-kontakten pa SD-kortet er indstillet til at forhindre utilsigtet sletning. Skift positionen
af LOCK-kontakten.
Hukommelskortet er fyldt
- SD-kortet er fyldt. Slet nogle optagelser ([11 93) for at frigare noget plads, eller udskift
SD-kortet.
Ingen fotos
- Der er ingen fotos til afspilning.
Ingen klip
- Der er ingen videoklip pa det valgte SD-kort.
Initialisér kun med videokameraet
- Initialisér SD-kortet med videokameraet ([1] 29).

Intet hukommelseskort
- Indseet et kompatibelt SD-kort i videokameraet (1] 27).
Kan ikke afspille Initialiser kun med videokameraet.
- SD-kortet i videokameraet blev initialiseret med en computer. Initialisér SD-kortet med dette
videokamera ([] 29).
Kan ikke afspille
- Videoklip kan ikke afspilles fra et SD-kort pa 512 MB eller mindre. Brug et kompatibelt SD-kort
(@ 27).
Kan ikke beskeere klippet
- Videoklip, der blev optaget eller kopieret med andet udstyr, kan ikke klippes.



Fejlifinding

Kan ikke optage pa dette huk.kort
- Videoklip kan ikke optages pa et SD-kort p& 512 MB eller mindre. Brug et kompatibelt SD-kort
(M 27).
Kommunikationsfejl i batteri. Baerer dette batteri Canon-logoet?
- Du monterede en batteripakke, som ikke er anbefalet af Canon til brug med dette videokamera.
- Hvis du benytter en batteripakke, som Canon anbefaler til brug med dette videokamera, kan
der veere et problem med videokameraet eller batteripakken. Kontakt et Canon Service Center.

Lav backups af optagelser regelmaessigt
- Denne meddelelse kan blive vist, nar du teender videokameraet. | tilfeelde af en fejlfunktion kan
optagelser ga tabs, sa tag en sikkerhedskopi regelmaessigt.

Muligvis ikke muligt at optage film pa dette hukommelseskort
- Du kan maske ikke optage videoklip pa et SD-kort uden en hastighedsklassificering eller med
en klassificering under den anbefalede. Hvis du vil optage videoklip med en oplgsning pa
3840 x 2160 eller bruge Slow & fast motion-optagelse, skal du bruge et SD-kort, der er maerket
som UHS-hastighedsklasse U3. For at optage andre videoklip skal du bruge et SD-kort,
der er maerket som SD-hastighedsklasse 6 eller 10 eller UHS-hastighedsklasse U1 eller U3.

Opgave i gang. Afbryd ikke stremkilden.
- Videokameraet opdaterer SD-kortet. Vent, indtil handlingen er afsluttet, og tag ikke
USB-stremforsyningen eller batteripakken ud.

Oplad batteri
- Batteripakken er afladet. Oplad batteripakke.

Optagelse stoppet pa grund af utilstrackkelig skrivehastighed pa hukommelseskortet

- Skrivehastigheden pa SD-kortet var for langsom, sé optagelsen blev stoppet. Hvis du vil
optage videoklip med en oplgsning pa 3840 x 2160 eller bruge videoklip i Slow & fast motion-
optagemetode, skal du bruge et SD-kort, der er maerket som UHS-hastighedsklasse U3.

For at optage andre videoklip skal du bruge et SD-kort, der er maerket som
SD-hastighedsklasse 6 eller 10 eller UHS-hastighedsklasse U1 eller U3.

- Efter at have optaget, slettet og redigeret videoklip gentagne gange (fragmenteret
hukommelse) vil det tage leengere tid at skrive data til SD-kortet, og optagelsen kan standse.
Gem dine optagelser ([T 99), og initialisér SD-kortet (1] 29).

Tilgar hukommelseskortet. Fjern ikke hukommelseskortet.

- Du har &bnet deekslet til rummet til SD-kortet, mens videokameraet havde adgang til SD-kortet,
eller videokameraet var ved at fa adgang til kortet, da du dbnede deekslet til rummet til
SD-kortet. Fjern ikke SD-kortet, for denne meddelelse forsvinder.

Tjek hukommelseskortet

- Kan ikke f& adgang til SD-kortet. Kontrollér SD-kortet, og veer sikker pa, det fungerer korrekt
og er indsat korrekt.

- Der er opstaet en SD-kortfejl. Videokameraet kan ikke optage eller vise billedet. Prov at fierne
og genindsaette SD-kortet, eller benyt et andet SD-kort.

- Du indsatte et MultiMedia Card (MMC) i videokameraet. Brug et anbefalet SD-kort ([] 27).

- Hvis (A]/(8] vises i radt, nar denne meddelelse forsvinder, skal du gere falgende: Sluk
videokameraet, og fiern og genindsaet SD-kortet. Hvis (Al/(&] bliver gren igen, kan du
genoptage optagelse/afspilning. Hvis problemet fortseetter, skal du gemme dine optagelser
(M 99) og initialisere SD-kortet ([T1 29).

Visse Klip kunne ikke slettes

- Videoklip, der blev beskyttet/redigeret med andet udstyr og derefter overfort til et SD-kort
tilsluttet computeren, kan ikke slettes med dette videokamera.

119



Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrerende handtering

Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrorende
handtering

Serg for at laese disse instruktioner, s& du kan betjene produktet pa en sikker made.

/\ ADVARSEL
Angiver risikoen for alvorlig personskade eller ded.

120 . Hold op med at bruge produktet i tilfeelde af useedvanlige omsteendigheder, hvis det f.eks. begynder

at ryge eller lugte underligt.

Ror ikke ved nogen af de interne dele.

Gor ikke produktet vadt. Undga, at der kommer fremmediegemer eller vaeske ind i produktet.

Undgé at berere produktet i tordenvejr, hvis det er tilsluttet en stikkontakt. Dette kan medfere

elektrisk sted.

Forsag ikke at skille produktet ad eller at eendre det.

Udsaet ikke produktet for harde sted eller vibrationer.

o Veer opmeerksom pé felgende anvisninger, nér du benytter kommercielt tilgeengelige batterier

eller medfelgende batteripakker.

- Brug kun batterier/batteripakker til det angivne produkt.

- Udseet ikke batterier for varme eller aben ild.

- Oplad ikke batterier/batteripakker med batteriopladere, der ikke er godkendt.

- Udsaet ikke polerne for snavs, og lad dem ikke komme i kontakt med metalnale eller andre
metalgenstande.

- Brug ikke leekkende batterier/batteripakker. Hvis et batteri/en batteripakke lsekker, og materialet
kommer i kontakt med din hud eller dit tgj, skal du omgaende skylle omhyggeligt med rindende
vand. Hvis du far det i gjnene, skal du skylle omhyggeligt med rigelige maengder rindende vand
og omgéaende s@ge lsegehjeelp.

- For du kasserer batterier/batteripakker, sa dask polerne med tape eller andet isolerende
materiale. Dette kan medfare elektrisk sted, eksplosion eller brand.

Brug kun de stremkilder, der er angivet i denne Betjeningsvejledning, sammen med dette produkt.

e Vaer opmeerksom pa felgende, nér du bruger en batterioplader eller en PD-E1-stremadapter.

- Seet ikke stikket i, og tag ikke stikket ud af produktet med vade haender.

- Brug ikke produktet, hvis stikket ikke er sat helt ind i stikkontakten.

- Udsaet ikke stramstikket og polerne for snavs, og lad dem ikke komme i kontakt med néle eller
andre metalgenstande.

- Placer ikke tunge genstande pa stremkablet. Lad vaere med at beskadige, knaekke eller eendre
stromkablet.

- Pak ikke produktet ind i kleeder eller andre materialer, nér det er i brug eller umiddelbart efter
brug, nér produktet stadig er varmt.

- Seet ikke stikket i, 0og tag ikke stikket ud ved at traekke i stramkablet.

- Lad ikke produktet veere tilsluttet en stromkilde i leengere perioder.

Tillad ikke, at produktet er i kontakt med det samme omrade af huden i leengere perioder under

anvendelse. Selvom produktet ikke foles for varmt, kan dette resultere brandséar ved lave

temperaturer, som vises som hudredmen eller vabler. Brug af et stativ eller et lignende udstyr
anbefales, nar produktet bruges pa varme steder og af personer med kredslgbsproblemer eller
med mindre falsom hud.

e Hold produktet uden for barns raekkevidde.

* Fjern regelmaessigt stevophobing fra stremstikket og stikkontakten med en tor kiud.




Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrerende handtering

/\ FORSIGTIG
Angiver risikoen for personskade.

Efterlad ikke produktet pa steder med ekstremt hgje eller lave temperaturer. Produktet kan blive
ekstremt varmt/koldt og forarsage forbraendinger eller personskade, hvis det berares.

Monter kun produktet pa et stativ, der er tilstraskkeligt stabilt.

Se ikke pé skaermen eller gennem segeren i leengere tidsperioder. Dette kan give symptomer
svarende til keresyge. | denne situation skal du straks stoppe med at bruge produktet og vente
et stykke tid, fer du bruger det igen.

Videokamera
Vaer opmaerksom pa felgende forholdsregler for at sikre den maksimale ydeevne.

Gem dine optagelser med jeevne mellemrum. Sgrg for at overfere dine optagelser til en computer
(@ 99), og gem dem regelmeessigt. Dette vil sikre dine vigtige optagelser i tilfeelde af skade og give
mere ledig plads pa SD-kortet. Canon kan ikke geres ansvarlig for tabte eller adelagte data.

Brug eller opbevar ikke videokameraet pa steder med stev og sand. Videokameraet er ikke vandtast
- undgé ogsé vand, mudder eller salt. Hvis noget af dette kommer ind i videokameraet, kan det
skade videokameraet og/eller objektivet.

Brug ikke videokameraet teet pa kraftige elektromagnetiske felter, f.eks. teet pé kraftige magneter og
motorer, MRI-maskiner eller hgjspaendingsledninger. Hvis videokameraet bruges pa séddanne steder,
kan der forekomme uregelmasssigheder i video eller lyd, eller der kan opsta videosta;.

Ret ikke objektivet eller sageren mod kraftige lyskilder. Efterlad ikke videokameraet rettet mod et lyst
motiv. Veer seerlig omhyggelig, nér videokameraet er monteret pa et stativ eller videokameraet
beeres, da objektivet eller sageren kan rettes mod kraftige lyskilder. Nar du ikke bruger
videokameraet, skal du holde objektivdaekslet lukket.

Benyt ikke LCD-panelet til at beere videokameraet med. Veer forsigtig, nar du lukker LCD-panelet.
Nér du benytter handledsremmen, ma du ikke svinge videokameraet eller ramme en genstand
med det.

Behandl touchscreenen med forsigtighed. Brug ikke overdreven kraft, og anvend ikke
kuglepenne eller andre spidse veerktgijer til at berare touchscreenen. Dette kan beskadige
touchsceenens overflade.

Pasast ikke beskyttelsesfilm pé touchscreenen. Videokameraet har en kapacitiv touchscreen,

s& du kan méske ikke betjene touchscreenen korrekt, hvis der er pésat et ekstra beskyttelseslag.
Nar videokameraet monteres pa et stativ, skal du veere sikker pa,
at stativets befaestningsskrue ikke er leengere end 6,2 mm.
Anvendelse af andre stativer kan skade videokameraet.

Nar du optager videoklip, skal du prgve at fa et roligt, stabilt
billede. Overdreven beveaegelse af videokameraet og overdreven
brug af hurtig zoom og panorering kan give urolige scener. |
ekstreme tilfeelde kan afspilningen af sddanne scener resultere i
visuel fremkaldt sesyge. Hvis du oplever en sadan reaktion, skal du standse afspilningen
ojeblikkeligt og om nedvendigt tage en pause.

Langtidsopbevaring

Hvis du ikke paregner at benytte videokameraet i leengere tid, skal det opbevares i et tert og rent rum
med lav luftfugtighed, hvor temperaturen ikke overstiger 30 °C.
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Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrerende handtering

Batteripakke

FARE!

Behandl batteripakken med forsigtighed.

e Udsaet den ikke for ild (den kan eksplodere).

o Udseet ikke batteripakken for temperaturer over 60 °C. Efterlad den ikke teet pa et varmeapparat
eller inde i en bil i varmt vejr.

* Forsgg ikke at adskille eller modificere den.

e Udseet den ikke for stad eller slag.

e Gor den ikke vad.

¢ Snavsede kontaktpunkter kan give darlig kontakt mellem batteripakken og videokameraet.
Tor kontaktpunkterne af med en blad, ter klud.

Langtidsopbevaring

o Opbevar batteripakker pa et tort sted ved temperaturer, der ikke er hgjere end 30 °C.

e For at forlaeenge batterilevetiden for batteripakken skal du aflade den fuldsteendigt,
for den opbevares.

* Oplad og aflad alle dine batteripakker fuldstaendigt mindst én gang om aret.

Resterende batteritid

Hvis den resterende batteritid ikke vises korrekt, nér du benytter en batteripakke, der er kompatibel
med Intelligent System, skal batteripakken oplades helt. Den korrekte tid vil méske ikke vises korrekt
efter mange gentagne opladninger, hvis en fuld opladet batteripakke efterlades ubrugt, eller hvis en
batteripakke benyttes i lange perioder ved haje temperaturer. Opfat den viste tid som vejledende.

Vedrgrende brug af batteripakker, der ikke er fra Canon

e Af hensyn til din sikkerhed kan du ikke oplade batteripakker, der ikke er originale Canon-batteripakker,
hvis du monterer dem i dette videokamera eller i tilbeheret CG-800E batterioplader.

e Vi anbefaler at bruge originale Canon-batteripakker, der baerer Intelligent
System-maerket.

¢ Huvis du monterer batteripakker pé videokameraet, der ikke er originale Canon batteripakker,
vises der 8|, og den resterende batteritid vil ikke blive vist.

9 Intelligent Li-ion Battery

SD-kort

¢ Vianbefaler at sikkerhedskopiere optagelserne pa SD-kortet til din computer. Data kan beskadiges
eller tabes pa grund af defekter i kortet, eller hvis det udsasttes for statisk elektricitet. Canon kan
ikke geres ansvarlig for tabte eller odelagte data.

* Beror ikke kontaktpunkterne, og udsaet dem ikke for stov eller snavs.

¢ Benyt ikke SD-kortet pa steder med kraftige magnetfelter.

¢ Efterlad ikke SD-kort pé steder med hej luftfugtighed eller heje temperaturer.

o SD-kort ma ikke adskilles, bejes, tabes, udsasttes for kraftige rystelser eller sted, og de ma ikke
udsesttes for vand.

o Kontrollér retningen, for SD-kortet isesttes. Hvis du tvinger SD-kortet ind i en slot, nér det er vendt
forkert, kan det skade kortet eller videokameraet.

o Montér ikke etiketter eller Klistermaerker p& SD-kortet.



Sikkerhedsinstruktioner og forholdsregler vedrerende handtering

Indbygget genopladeligt litiumbatteri

Videokameraet har et indbygget genopladeligt litiumbatteri til at huske dato/klokkeslest og andre
indstillinger. Det indbyggede litiumbatteri genoplades, mens du bruger videokameraet, men det
aflades fuldsteendigt, hvis du ikke bruger det i ca. 3 méaneder.

Sadan genoplades det indbyggede litiumbatteri: Tilslut PD-E1-stremadapteren til videokameraet,
og efterlad det tilsluttet i 24 timer med videokameraet slukket.

Bortskaffelse

Nar du sletter videoklip eller initialiserer et SD-kort, er det kun filallokeringstabellen, der bliver gendret,
mens de gemte data ikke fysisk slettes. Nar du bortskaffer et SD-kort eller giver det til en anden
person, skal det initialiseres ferst (11 29). Fyld det op med irrelevante optagelser, og initialiser det igen.
Dette gor gendannelsen af de originale data meget vanskelig.
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Vedligeholdelse/Andet

Vedligeholdelse/Andet

Renggring

Kamerahus

* Brug en blad, ter klud til at rengere kamerahuset. Brug aldrig kemisk behandlede klude eller
flydende oplasningsmidler, som f.eks. fortynder.

Objektiv, soger og Instant AF-sensor

* Hvis objektivets overflade eller Instant AF-sensoren er snavset, virker autofokus méaske ikke korrekt.
e Fjern alt snavs eller stovpartikler ved at benytte en non-aerosol luftspray.
* Benyt en ren, blad renseklud til objektiver til forsigtigt at afterre objektivet eller sageren.

Benyt aldrig papirlommetorkleeder.

LCD-touchscreen

¢ Rens LCD-touchscreenen med en ren, blad renseklud til objektiver.
¢ Der kan dannes kondens péa skasrmens overflade, hvis temperaturen aendres brat. Ter den af
med en bled, ter klud.

Kondens

Hvis videokameraet flyttes hurtigt mellem varme og kolde temperaturer, kan der dannes kondens
(vanddréber) pa de indre dele. Stop brugen af videokameraet, hvis der er konstateret kondens.
Fortsat brug kan skade videokameraet.

Der er risiko for kondens i felgende tilfeelde:

¢ Nar videokameraet flyttes hurtigt fra et koldt til et varmt sted
¢ Nar videokameraet efterlades i et fugtigt lokale
o Nér et koldt lokale opvarmes hurtigt

Sadan undgas kondens

o Udseet ikke videokameraet for pludselige og ekstreme temperatureendringer.

¢ Fjern SD-kortet og batteripakken. Placer derefter videokameraet i en Iufttaet plastpose, og lad det
langsomt tilpasse sig temperaturen, for det fiernes fra posen.

Nar der er konstateret kondens

Den preecise tid, der kraeves for, at vanddréberne fordamper, afhaenger af lokaliteten og vejret.
Vent 2 timer som en generel regel med at genoptage brugen af videokameraet.

Visning af certificeringslogoet

Du kan &bne skeermen MENU #) [¥ Systemopsastning] #) [Certificeringsoplysninger] for at f&
vist visse certificeringsoplysninger for dette videokamera.



Vedligeholdelse/Andet

Brug af videokameraet i udlandet

Stromkilder

Du kan benytte USB-stromadapteren til at stremforsyne videokameraet og oplade batteripakker i alle
lande, der har netspaending mellem 100 og 240 V AC, 50/60 Hz. Kontakt et Canon Service Center
for information om stikadaptere til oversgisk brug.
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Ekstratilbehor

Ekstratilbehgr (varierer fra land til land)

Det folgende tilbeher er kompatibelt med dette videokamera. Udvalgt tilbeher er beskrevet mere
detaljeret pa de felgende sider.

« QU

BP-820, BP-828- CG-800E PD-E1-USB- TL-H58
batteripakke Batterioplader stromforsyning telekonverter
@ @)))
WA-H58- Beskyttelsesfilter 58 mm, HTC-100 High Speed IFC-100U/IFC-400U
vidvinkeladapter NDA4L-filter 58 mm, HDMI-kabel Interface-kabel

ND8L-filter 58 mm

IFC-40AB Il / RC-V100- GP-E2 SS-600
IFC-150AB llI- fiernbetjening GPS-modtager” skulderrem

interface-kabel

S

WS-20
handledsrem

* Der skal bruges et IFC-40AB III/IFC-150AB lll-interface-kabel (ekstraudstyr) til en kabeltilsluttet forbindelse
mellem dette tilbeher og videokameraet.

Det anbefales at bruge originalt tilbehgr fra Canon.

Dette produkt er udviklet til at opna fremragende ydelser, nér det bruges sammen med
originaltilbeher fra Canon. Canon kan ikke holdes ansvarlig for skader pa dette produkt og/eller
ulykker (som f.eks. brand), som er opstéet som folge af fejl i tilbeher, der ikke er fra Canon
(f.eks. laekage og/eller eksplosion af en batteripakke). Bemzerk, at denne garanti ikke daekker
reparationer, der er foretaget pga. fejl i tilbeher fra andre producenter end Canon. Du kan dog

f& produktet repareret til normal takst.




Batteripakker

Nar du har behov for ekstra batteripakker, kan du veelge blandt
felgende: BP-820 eller BP-828.

Nar du benytter batteripakker, der baerer Intelligent System-maerket,
vil videokameraet kommunikere med batteriet og vise den resterende
brugstid (praecision pa 1 minut). Du kan kun benytte og oplade disse
batteripakker med videokameraer og opladere, der er kompatible
med Intelligent System.

CG-800E batterioplader
Benyt batteriopladeren til at oplade batteripakker.

TL-H58 telekonverter

Denne telekonverter @ger braendvidden af videokameraets objektiv

med en faktor pa 1,5.

® Telekonverteren kan ikke benyttes sammen med den medfelgende
modlysbleende med indbygget objektivbeskyttelse.

* Den mindste fokuseringsafstand ved maksimal telefoto med
telekonverteren er 1,3 m.

WA-H58-vidvinkeladapter

Denne vidvinkeladapter formindsker braendvidden med en faktor

pa 0,75, sé du far et bredere perspektiv til indendarsoptagelser eller

panoramaoptagelser.

¢ Vidvinkeladapteren kan ikke benyttes sammen med den
medfelgende modlysbleende med indbygget objektivbeskyttelse.

Beskyttelsesfilter 58 mm, ND4L-filter 58 mm,
ND8L-filter 58 mm

Gra - og MC-beskyttelsesfiltre hjeelper dig med at kontrollere
vanskelige belysningssituationer.

Ekstratilbehor

L

9 Intelligent Li-ion Battery

Dette maerke identificerer originalt Canon-videotilbeher. Nar du benytter Canon-

videoudstyr, anbefaler vi Canon-tiloeher eller produkter, der baerer det
samme maerke.
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Specifikationer

Specifikationer

LEGRIA HF G70

4 — De angivne veerdier er omtrentlige angivelser.

System

Optagelsessystem
Videoklip:  MP4  Video: MPEG-4 AVC/H.264
Lyd: MPEG-2 AAC-LC (2 kanaler)
Videokonfiguration (oplasning, bithastighed og billedhastighed)
3840 x 2160: 150 Mbps (25.00P)
1920 x 1080: 35 Mbps, 17 Mbps (50.00P, 25.00P)
Farvesampling: YCbCr 4:2:0, 8-bit
Fotos:  DCF (Design rule for Camera File system), kompatibelt med Exif Ver. 2.3
Billedtype: JPEG

Optagelsesmedie (ikke inkluderet)

SD-, SDHC- (SD High Capacity) eller SDXC-kort (SD eXtended Capacity)1 (2 slots)
1 SD-kort B bruges ogs& at gemme brugerdefinerede billedfiler og filen til indstillinger for videokameraet.
Billedsensor

1/2,3-type CMOS, 21.140.000 pixel‘

Effektive pixler: 8.290.000 pixel’

LCD-touchscreen: 8,8 cm (3,5"), bred, farve, 2.760.000 punkter’, 100 % daekning, kapacitiv
touchscreen-betjening

Seger: 0,92 cm (0,36"), bred, organisk LED-farveskaerm med 1.770.000 punkter‘, 100 % daekning
Mikrofon: Stereo elektret kondensatormikrofon, deempning (20 dB)

Objektiv
f=3.67-73.4 mm, F/1.8-2.8, 20x optisk zoom, cirkuleer bleende med 8 lameller
Nér oplesningen er 3840 x 2160 (35 mm-aekvivalent):
30,6-612 mm? (nér Dynamic IS er aktiveret)
29,3-601 mm* (for andre billedstabiliseringsindstillinger)
Nér oplesningen er 1920 x 1080 (35 mm-aekvivalent):
32,0-640 mm? (nér Dynamic IS er aktiveret)
30,5-627 mm* (for andre billedstabiliseringsindstillinger)

Objektivets opbygning: 12 elementer i 10 grupper (to asfeeriske elementer)

AF-system
Autofokus (TTL + ekstern afstandssensor ved indstilling af [Instant AF] eller [Mellem AF]) eller Manuel
fokusering

Filterdiameter: 58 mm

Mindste fokuseringsafstand
60 cm; 1 cm ved fuld vidvinkel



Specifikationer

Hvidbalance
Automatisk hvidbalance, brugerindstillet hvidbalance (2 indstillinger), brugerdefineret
farvetemperatur eller foruddefineret hvidbalanceindstillinger: Dagslys, Gledelampe

Mindste belysning (typisk)

0,3 Ix* ([Svagt lys] optagelsesprogram, 1/2 blaendehastighed)

4,2 Ix* ([Programmeret AE-optagelsesprogram], 50.00P-billedhastighed, 1/25 lukkerhastighed,
automatisk langsom lukker til)

. 129
Anbefalet belysning: Mere end 100 Ix
Billedstabilisering: Optisk-skift-billedstabilisator + digital kompensering

Fotostarrelse: 3840 x 2160 (3080 KB), 1920 x 1080 (880 KB)
Antallet i parenteser angiver filstarrelsen.

Stik

HDMI OUT-stik: HDMI-ministik, kun udgang
USB-stik: USB Type-C™-stik svarende til Hi-Speed USB (USB 2.0)

MIC-stik
@ 3,5 mm stereo-ministik (ubalanceret), stram kan leveres til en mikrofon med stremstik
Folsomhed:
-65 dBV (automatisk lydstyrke, fuld skala -12 dB)
Mikrofondaempning: 20 dB
Stremforsyning: 2,4 V

() -stik (hovedtelefon)
& 3,5 mm stereo-ministik
-17 dBV (32 Q belastning, maks. lydstyrke)

REMOTE-stik: & 2,5 mm stereoministik, kun indgang

Spaending/Andet

Meerkespaending
7,4V DC (pbatteripakke), 9,0 V DC (USB-stremforsyning)

Effektforbrug’:

4,0 W (25.00P, 150 Mbps, AF teendt, normal LCD-lysstyrke)
Driftstemperatur‘: 0-40 °C

Mal* [B x H x D] (uden héndgreb)

Kun videokamera: 109 x 84 x 182 mm

Vaegt’

Kun videokamera: 740 g

Videokamera med modlysblaende, BP-820 batteripakke, to SD-kort: 880 g
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Specifikationer

PD-E1-USB-stremforsyning

Nominel indgang: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Nominel udgang: 5,0 V DC, 3,0 A/9,0V DC, 3,0 A
Driftstemperatur‘: 0-40 °C

Mal?: 58,6 x 33,5 x 101,9 mm

Vaegt’: 200 g

BP-820 batteripakke

Batteritype
Genopladeligt lithiumion-batteri, kompatibelt med Intelligent System

Meerkespaending: 7,4 V DC

Driftstemperatur‘: 0-40 °C

Batterikapacitet: 1780 mAh (typisk), 13 Wh/1700 mAh (minimum)
Ma&l*: 30, x 39,4 x 40,2 mm

Vaegt’: 85¢g

Veegt og dimensioner er omtrentlige. Med forbehold for fejl og udeladelser.



Referencetabeller

Referencetabeller

Omtrentlige optagelsestider

Videokameraet benytter en variabel bithastighed (VBR) til at omsaette videodataene, sa den aktuelle
optagelsestid varierer afheengigt af indholdet i scenerne. Falgende tabel viser de omtrentlige
optagelsestider for en enkelt optagelseshandling, indtil det angivne SD-kort bliver fuldt.

Oplasning SD-kort
(bithastighed) 8 GB 16 GB 32GB 64 GB 128 GB
3840 x 2160 (150 Mbps) 5 min. 10 min. 25 min. 55 min. 110 min.
1920 x 1080 (35 Mbps) 25 min. 55 min. 115 min. 240 min. 485 min.
1920 x 1080 (17 Mbps) 55 min. 120 min. 245 min. 495 min. 995 min.

Opladnings-, optagelses- og afspilningstider

De opladningstider, der er opgivet i den falgende tabel, er omtrentlige og varierer efter
opladningsbetingelserne og batteripakkens indledende opladning.

Batteripakke—

S BP-820 BP-828
Opladningsbetingelserd
Ved brug af PD-E1-USB-stramforsyningen | 210 min. | 300 min.
Ved brug af CG-800E-batteriopladeren* 190 min. \ 260 min.

* Nar du bruger CG-800E-batteriopladeren, anbefales en omgivende temperatur pa mellem 10 °C og
30 °C. Af sikkerhedshensyn kan opladning uden for det anbefalede temperaturomréade tage veesentlig
leengere opladningstider. Opladning vil ikke starte hvis batteriets eller omgivelsernes temperatur
er uden for temperaturomradet pa cirka 5 °C til 35 °C.

Optagelses- og afspilningstiderne, der er opgivet i de folgende tabeller, er omtrentlige og varierer i
henhold til videokonfigurationen og opladnings-, optagelses- eller afspilningsbetingelserne. Tiderne er
baseret pa brug af LCD-skeerm. Den effektive brugstid for batteripakken kan falde ved optagelse i
kolde omgivelser, ved brug af den kraftige lysstyrke pa skaermen osv.

Videokonfiguration Batteripakke
Oplgsning . ) Brugsbetingelser )
(bithastighed) Billedhastighed BP-820 (leveret) BP-828 (tilbehgr)
Optagelse 180 min. 260 min.
3840 x 2160 (maksimum)
(150 Mbps) Optagelse (typisk)* 100 min. 155 min.
Afspilning 270 min. 395 min.
25.00P Ootage]
plagelse 210 min. 305 min.
1920 x 1080 (maksimum)
(35 Mbps) Optagelse (typisk)* 120 min. 180 min.
Afspilning 295 min. 430 min.

* Omtrentlige tider for optagelse med gentagne handlinger f.eks. start/stop, zoom og teend/sluk.
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